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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/...,
annettu 14 piivini syyskuuta 2016,

tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Iti-Atlantilla ja Vilimerelli ja neuvoston

asetuksen (EY) N:0 302/2009 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysta’,

! EUVL C 383, 17.11.2015, s. 100.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 23. kesidkuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessé), ja neuvoston pditos, tehty 18. heindkuuta 2016.
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

3)

4)

Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteena on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1380/2013" mukaisesti turvata talouden, ympiriston ja sosiaalisten tekijéiden

osalta kestivit edellytykset elollisten vesiluonnonvarojen hyddyntdmiselle.

Unioni on Atlantin tonnikalojen suojelusta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen?,

jaljempéna ’yleissopimus’, sopimuspuoli.

Yleissopimuksella perustettu Kansainvélinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio
(International Commission for the Conservation of Atlantic Tunas), jdljempénd "ICCAT’,
hyviksyi vuonna 2006 pitdmassédédn 15. erityiskokouksessa suosituksen 06-05 Itd-Atlantilla
ja Vilimerelld toteutettavasta tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta, jaljempané
“elvytyssuunnitelma’, jota sovelletaan vuoteen 2022 saakka. Suositus tuli voimaan

13 péivéni kesdkuuta 2007.

Elvytyssuunnitelmassa otetaan huomioon erityyppisten pyydysten ja kalastusmenetelmien
erityisominaisuudet. Elvytyssuunnitelman tiytdntdonpanossa unionin ja jasenvaltioiden
olisi pyrittdvé edistdmiin rannikkokalastusta ja valikoivien ja nykyistd vihemmin
ympéristovaikutuksia aiheuttavien pyydysten ja kalastusmenetelmien kdytt6d, mukaan
lukien perinteisessé ja pienimuotoisessa kalastuksessa kéytettavit pyydykset ja

menetelmait, jotta edistetddn paikallistalouksien kohtuullista elintasoa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pédivind

joulukuuta 2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja

(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston péaidtdksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).

Kansainvélinen yleissopimus Atlantin tonnikalojen suojelusta (EYVL L 162, 18.6.1986,

s. 34).
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(6)

(7
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ICCAT:n suositus 06-05 saatettiin osaksi unionin lainsdadant0d neuvoston asetuksella

(EY) N:0 1559/2007".

ICCAT hyviksyi vuonna 2008 pitdméssddn 16. erityiskokouksessa suosituksen 08-05
suosituksen 06-05 muuttamisesta. Tonnikalakannan elvyttamiseksi suosituksessa 08-05
esitettiin suurimman sallitun saalistason asteittaista alentamista vuodesta 2007 vuoteen
2011, kalastuksen rajoittamista tietyilld alueilla ja tiettyind aikoina, tonnikalan uutta
vihimmadiskokoa, urheilu- ja virkistyskalastusta koskevia toimenpiteitd, kasvatus- ja
kalastuskapasiteettia koskevia toimenpiteitd sekd ICCAT:n yhteisen kansainvélisen

tarkastusjirjestelmén lujittamista.

ICCAT:n suositus 08-05 saatettiin osaksi unionin lainsdddant6d neuvoston asetuksella

(EY) N:0 302/2009%.

ICCAT hyviksyi vuonna 2010 pitdméssddn 17. erityiskokouksessa suosituksen 10-04
suosituksen 08-05 muuttamisesta. Tonnikalakannan elvyttimiseksi suosituksessa 10-04
tehtiin suurimpaan sallittuun saaliiseen ja kalastuskapasiteettiin lisivédhennys ja tehostettiin
valvontatoimenpiteitd erityisesti siirto- ja kasvatuskassiinsiirtotoimien suhteen. Siind
esitettiin myo0s, ettd ICCAT:n pysyvi tutkimus- ja tilastokomitea, jdljempénd *SCRS’,
antaa vuonna 2012 liséohjeita kutualueiden kartoittamisesta ja rauhoitusalueiden

perustamisesta.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1559/2007, annettu 17 paivédni joulukuuta 2007, tonnikalan
monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja Vélimerelld ja asetuksen (EY) N:o
520/2007 muuttamisesta (EUVL L 340, 22.12.2007, s. 8).

Neuvoston asetus (EY) N:o 302/2009, annettu 6 paivand huhtikuuta 2009, tonnikalan
monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja Vilimerelld, asetuksen

(EY) N:0 43/2009 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1559/2007 kumoamisesta
(EUVL L 96, 15.4.2009, s. 1).
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Suosituksen 10-04 sisdltdmien tarkistettujen kansainvilisten sdilyttdmistoimenpiteiden
saattamiseksi osaksi unionin lainsdddantdd asetusta (EY) N:o 302/2009 muutettiin

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 500/2012".

ICCAT hyviksyi vuonna 2012 pitdméssddn 18. erityiskokouksessa suosituksen 12-03
suosituksen 10-04 muuttamisesta. Elvytyssuunnitelman tehostamiseksi suosituksessa 12-03
vahvistettiin eldvin tonnikalan siirto- ja kasvatuskassiinsiirtotoimia koskevia teknisid
toimenpiteiti, saalistietojen uusia ilmoittamisvaatimuksia, ICCAT:n alueellisen
tarkkailijaohjelman tiaytantdonpano ja muutoksia kalastuskausiin. Liséksi suosituksessa

vahvistettiin SCRS:n asemaa tonnikalakantojen arvioinnissa.

ICCAT hyviksyi vuonna 2013 pitdmissdin 23. sddntomaardisessd kokouksessa
suosituksen 13-07 suosituksen 12-03 muuttamisesta. Siind tehtiin kalastuskausiin pienid
muutoksia, jotka eivit vaikuta unionin laivastoon. Lisdksi hyvéksyttiin suositus 13-08,
jolla tdydennetddn elvytyssuunnitelmaa. Suosituksessa 13-08 vahvistettiin yhteinen
menettely stereokamerajdrjestelmien kayttamiseksi tonnikalaméérien arvioinnissa
kasvatuskassiinsiirron yhteydessi ja otetaan kiyttoon vapapyydyksid kdyttidvien alusten ja

uisteluveneiden kalastuskauden joustava aloituspéiva Itd-Atlantilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 500/2012, annettu 13 pdivina
kesdkuuta 2012, tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 302/2009 muuttamisesta (EUVL L 157,
16.6.2012, s. 1).
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(13)

(14)

(15)

Suositusten 12-03 ja 13-08 sisdltimien olennaisten toimenpiteiden, kuten kalastuskausia
koskevat toimenpiteet, saattamiseksi osaksi unionin lainsdddéntod asetusta (EY) N:o
302/2009 muutettiin uudestaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o

544/2014",

ICCAT hyviksyi vuonna 2014 pitdméssddn 19. erityiskokouksessa suosituksen 14-04
suosituksen 13-07 muuttamisesta ja suosituksen 13-08 kumoamisesta. Joitakin nykyisié
valvontasddnnoksid jarkiperdistettiin, stereokameroiden kiyttoon kasvatuskassiinsiirron
yhteydessa liittyvid menettelyjd tdsmennettiin entisestddn ja elvytyssuunnitelmaan

siséllytettiin vapauttamistoimia ja kuolleiden kalojen késittelyyn liittyvid toimenpiteita.
Suositus 14-04 sitoo unionia.

Kaikki elvytyssuunnitelmaan ICCAT:n vuosina 2012, 2013 ja 2014 hyvéksymét muutokset
olisi saatettava osaksi unionin lainsdiddanto4, jos nidin ei ole vield tehty. Koska tdmé
saattaminen osaksi unionin lainsdddéntod koskee suunnitelmaa, jonka tavoitteet ja
toimenpiteet I[CCAT on maédéritellyt, tilld asetuksella ei kateta monivuotisten suunnitelmien
koko sisdltod, sellaisena kuin se on vahvistettu asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 ja

10 artiklassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 544/2014, annettu 15 pdivina
toukokuuta 2014, tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 302/2009 muuttamisesta (EUVL L 163,
29.5.2014, s. 7).
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(16) Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 vahvistetaan séilyttamisen vahimmaisviitekoon kisite.
Johdonmukaisuuden varmistamiseksi ICCAT:n vihimmaéiskoon kisite olisi saatettava
osaksi unionin lainsdddintod sdilyttdmisen vihimmaisviitekokona. Néin ollen komission
delegoidun asetuksen (EU) 2015/98" viittauksia tonnikalan viahimmaiskokoihin olisi
pidettdva viittauksina téssd asetuksessa tarkoitettuihin séilyttimisen

vahimmaisviitekokoihin.

(17) Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen sddnndsten yhdenmukainen tiytdnto6npano siirto-
ja kasvatuskassiinsiirtotoimien seké tonnikalarysien ja alusten toiminnan kirjaamisen ja
ilmoittamisen osalta, komissiolle olisi siirrettdva tdytantdonpanovaltaa. Téti valtaa olisi

kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011% mukaisesti.

(18) Erait asetuksen (EY) N:o 302/2009 sddnnodkset ovat vanhentuneet, erityisesti sen vuoksi,
ettd ne kuuluvat nykyisin muiden unionin sddddsten soveltamisalaan. Muita sddnnoksia
olisi saatettava ajan tasalle heijastamaan lainsdddannon muutoksia, erityisesti asetuksen

(EU) N:o 1380/2013 hyvéksymisestd johtuvia muutoksia.

Komission delegoitu asetus (EU) 2015/98, annettu 18 pédivind marraskuuta 2014, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen unionin kansainvélisten velvoitteiden tdytdntoonpanosta Atlantin tonnikalojen
suojelusta tehdyn kansainvélisen yleissopimuksen ja Luoteis-Atlantilla harjoitettavaan
kalastukseen liittyvaa tulevaa monenkeskistd yhteisty6td koskevan yleissopimuksen nojalla
(EUVL L 16, 23.1.2015, s. 23).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(19)

(20)

Erityisesti neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1224/2009" vahvistetaan unionin valvontaa,
tarkastusta ja tdytdntoonpanon valvontaa koskeva jarjestelma, jossa sovelletaan
kokonaisvaltaista ja yhdennettyé lahestymistapaa yhteisen kalastuspolitiikan kaikkien
sddntdjen noudattamisen varmistamiseksi, ja komission tiytdntoonpanoasetuksessa (EU)
N:0 404/2011?* vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1224/2009 soveltamista koskevat
yksityiskohtaiset sdannot. Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1005/2008° vahvistetaan
yhteison jirjestelmé laittoman, ilmoittamattoman ja sédénteleméttomén kalastuksen
ehkiisemiseksi, estimiseksi ja poistamiseksi. Kyseiset asetukset kattavat nykyisin jotkin
asetuksella (EY) N:o 302/2009 sddnnellyistd seikoista, erityisesti sen tdytdntoonpanon
valvontaa koskevan 33 artiklan ja alusten satelliittiseurantajirjestelman (Vessel Monitoring
System, VMS) viestien toimittamista koskevan liitteen VIII. Tamén vuoksi ei ole tarpeen

siséllyttdd kyseisid sdannoksid tdhin asetukseen.

Komission taytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 mukaan SCRS:n hyviksymia
muuntokertoimia, joilla jalostetun tonnikalan paino muunnetaan vastaavaksi kokonaisen

kalan painoksi, sovelletaan myos titi asetusta sovellettaessa.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009, annettu 20 pdivind marraskuuta 2009, unionin
valvontajéarjestelmésté, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
sddntdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY)

N:o 811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005, (EY)

N:o 388/2006, (EY) N:0 509/2007, (EY) N:o 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY)

N:o 1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seké asetusten (ETY) N:o 2847/93,
(EY) N:0 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).
Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 404/2011, annettu 8 pdivana huhtikuuta 2011,
yhteison valvontajirjestelméstd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sddntdjen noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1224/2009 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdédnndistda (EUVL L 112, 30.4.2011,
s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu 29 pdivani syyskuuta 2008, laittoman,
ilmoittamattoman ja sdidntelemittomén kalastuksen ehkéisemisti, estimisti ja poistamista
koskevasta yhteison jdrjestelméstd, asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY) N:o 1936/2001 ja
(EY) N:o 601/2004 muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY) N:o 1447/1999
kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).
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(22)

(23)

Liséksi asetuksen (EY) N:o 1224/2009 95 artiklan mukaisesti on hyviksytty komission
taytantdonpanopiitds 2014/156/EU". Mainitussa tiytintdonpanopaitoksessi vahvistetaan
muun muassa tavoitevertailuarvot ja tavoitteet tonnikalan kalastuksen valvonnassa Ité-

Atlantilla ja Vélimerell.

ICCAT:n suosituksessa 06-07 vahvistetaan ndytteenotto-ohjelma tonnikalojen
kappalemaéérien arvioimiseksi kokoluokittain tonnikalan kasvatustoiminnassa. Kyseinen
maidrdys saatettiin osaksi unionin lainsdddéntod asetuksen (EY) N:o 302/2009 10 artiklalla.
Téssé asetuksessa ei ole tarpeen sddtdd erikseen niytteenotto-ohjelmasta, koska
ndytteenotto-ohjelman tarpeet katetaan nykyisin tdysiméardisesti ohjelmilla, jotka
vahvistetaan suosituksessa 14-04 olevassa 83 kohdassa, ja kyseinen kohta saatetaan osaksi

unionin lainsdddantoa talla asetuksella.

Selkeyden, yksinkertaisuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi asetus (EY) N:o 302/2009 olisi

niin ollen kumottava.

Komission taytintoonpanopditds 2014/156/EU, annettu 19 pdivind maaliskuuta 2014, Iti-
Atlantin ja Vilimeren tonnikalakantojen kalastusta, Vilimeren miekkakalakantojen
kalastusta ja pohjoisen Adrianmeren sardiini- ja sardellikantojen kalastusta koskevasta
yksittdisestd valvonta- ja tarkastusohjelmasta (EUVL L 85, 21.3.2014, s. 15).
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(24) Delegoidussa asetuksessa (EU) 2015/98 sdddetddn poikkeuksista asetuksen (EU) N:o
1380/2013 15 artiklassa vahvistetusta tonnikalan purkamisvelvoitteesta yleissopimukseen
perustuvien, unionin kansainvilisten velvoitteiden noudattamiseksi. Delegoidulla
asetuksella (EU) 2015/98 pannaan tiytantoon tietyt [CCAT:n suosituksen 13-07
mairdykset, joissa vahvistetaan poisheittimis- ja vapauttamisvelvoitteet tonnikalaa It4-
Atlantilla ja Vilimerelld pyytéville aluksille ja tonnikalarysille tietyissd tapauksissa.
Tallaisten poisheittimis- ja vapauttamisvelvoitteiden ei sen vuoksi tarvitse kuulua tdimén
asetuksen soveltamisalaan, joten tima asetus ei rajoita delegoidun asetuksen (EU) 2015/98

vastaavien médrdysten soveltamista,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I luku

Yleiset saannokset

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan yleiset sdédnnot 3 artiklan 1 kohdassa médritellyn

elvytyssuunnitelman soveltamiseksi unionissa.

2. Tatd asetusta sovelletaan tonnikalaan (Thunnus thynnus) Iti-Atlantilla ja Véalimerella.

2 artikla

Tavoite

Tédmin asetuksen tavoitteena on 3 artiklan 1 alakohdassa mééritellyn elvytyssuunnitelman
mukaisesti saavuttaa kestdvdd enimmaistuottoa vastaava tonnikalan biomassa viimeistddan vuonna

2022 siten, ettd mainitun tavoitteen saavuttamisen todennékoisyys on véhintddn 60 prosenttia.

3 artikla
Mddritelmdit
Téassd asetuksessa tarkoitetaan
1) “elvytyssuunnitelmalla’ tonnikalan monivuotista elvytyssuunnitelmaa, jota sovelletaan

vuodesta 2007 vuoteen 2022 ja jota ICCAT on suosittanut;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

"kalastusaluksella’ mitd tahansa moottorikéyttoistd alusta, jota kdytetdin tai aiotaan kayttaa
tonnikalavarojen kaupallisessa hyodyntdmistarkoituksessa, mukaan luettuina
pyyntialukset, jalostusalukset, tukialukset, hinausalukset, jédlleenlaivausalukset,
tonnikalatuotteiden kuljetukseen varustetut kuljetusalukset ja apualukset konttialuksia

lukuun ottamatta;

pyyntialuksella’ alusta, jota kdytetdén tonnikalavarojen kaupallisessa

pyyntitarkoituksessa;

’jalostusaluksella’ alusta, jolla kalastustuotteille tehddén yksi tai useampia seuraavista
toimenpiteistd ennen tuotteiden pakkaamista: fileointi tai viipalointi, jaddytys ja/tai

jalostus;

“apualuksella’ mité tahansa alusta, jota kdytetddn kuolleiden (jalostamattomien)
tonnikalojen kuljettamiseen kuljetus- tai kasvatuskassista, kurenuotasta tai tonnikalarysésté

nimettyyn satamaan ja/tai jalostusalukseen;
“hinausaluksella’ mité tahansa alusta, jota kdytetddn kasvatuskassien hinaamiseen;
’tukialuksella’ mita tahansa muuta 2 alakohdassa tarkoitettua kalastusalusta;

“aktiivisella kalastuksella’ pyyntialuksen harjoittamaa tai tonnikalarysalld harjoitettavaa

tonnikalan kohdennettua kalastusta tietyn kalastuskauden aikana;

’yhteiselléd kalastustoimella’ kahden tai useamman kurenuotta-aluksen vélisté tointa, jonka
yhteydessd yhden kurenuotta-aluksen saalis osoitetaan yhteen tai useampaan muuhun

kurenuotta-alukseen jakoperusteen mukaisesti;
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10) ’siirtotoimilla’
1) eldvien tonnikalojen siirtimistd pyyntialuksen verkosta kuljetuskassiin,
i1)  eldvien tonnikalojen siirtdmisti yhdestd kuljetuskassista toiseen,
iil)  tonnikalaa siséltdvén kassin siirtdmistd yhdeltd hinausalukselta toiselle,
iv)  eldvien tonnikalojen siirtimisti yhdeltd kalanviljelylaitokselta toiselle,
v)  eldvien tonnikalojen siirtdmistd tonnikalarysistd kuljetuskassiin;

11) “kontrollisiirrolla’ lisdsiirtoa, joka toteutetaan siirrettdvien kalojen lukuméérin
todentamiseksi kalastuksen/kalanviljelyn harjoittajien tai valvontaviranomaisten

pyynnosta;

12) "tonnikalarysdlld” pohjaan ankkuroitua kiintedd pyydystd, jossa on yleensé aitaverkko, joka

johdattaa kalat tonnikalarysédn suljettuun perdosaan tai suljettuihin perdosiin, jossa tai

joissa tonnikalaa pidetdéin ennen sen keruuta;

13) "kasvatuskassiinsiirrolla’ eldvien tonnikalojen siirtdmista kuljetuskassista tai

tonnikalarysdstd kasvatuskassiin;

14) "kasvatuksella’ tonnikalan kasvatuskassiinsiirtoa kalanviljelylaitoksella ja kalojen sen

jélkeistd ruokkimista niiden lihottamiseksi ja kokonaisbiomassan lisddamiseksi;

15) "kalanviljelylaitoksella’ laitosta, jossa kasvatetaan tonnikalarysilld ja/tai kurenuotta-

aluksilla pyydettyad tonnikalaa;

16) “keruulla’ tonnikalan tappamista kalanviljelylaitoksilla tai tonnikalarysissa;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

’jalleenlaivauksella’ kaiken kalastusaluksella olevan kalamédrén tai sen osan purkamista
toiseen kalastusalukseen. Kuolleiden tonnikalojen purkamista kurenuotasta tai

hinausalukselta apualukseen ei pidetd jdlleenlaivauksena;

‘urheilukalastuksella’ ei-kaupallista kalastusta, jonka harjoittajat kuuluvat kansalliseen

urheilujérjestoon tai joilla on kansallinen urheilukalastuslupa;

“virkistyskalastuksella’ ei-kaupallista kalastusta, jonka harjoittajat eivdt kuulu kansalliseen

urheilujirjestoon ja joilla ei ole kansallista urheilukalastuslupaa;

“stereokameralla’ kameraa, jossa on véhintdan kaksi objektiivia ja jossa on erillinen kuva-
anturi tai filmiruutu kullekin objektiiville, mikd mahdollistaa kolmiulotteisten kuvien

ottamisen;

’valvontakameralla’ stereokameraa ja/tai tavanomaista videokameraa, jolla harjoitetaan

tdsséd asetuksessa sdddettyd valvontaa;

’BCD:113’ tai *séhkdiselld BCD:114” tonnikalasaalisasiakirjaa. Tapauksen mukaan ilmaisu

’BCD’ korvataan ilmaisulla ’eBCD’;

’vastuussa olevalla jésenvaltiolla’ tai ’jdsenvaltiolla, joka vastaa’ lippujdsenvaltiota tai sitd
jdsenvaltiota, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella tonnikalarysa tai
kalanviljelylaitos sijaitsee, tai jos kalanviljelylaitos tai tonnikalarysa sijaitsee aavalla
merelld, jasenvaltiota, johon tonnikalarysén haltija tai kalanviljelylaitoksen hoitaja on

sijoittautunut;
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24) "tehtivilla I’ ICCAT:n teoksessa “Field manual for statistics and sampling Atlantic tunas

and tuna-like fish” (kolmas painos, ICCAT, 1990) mééritteleméé tehtdavaa II;

25) ’sopimuspuolilla’ yleissopimuksen sopimuspuolia ja yhteistyotd tekevid muita kuin

sopimuspuolia, yhteisojé tai kalastusyhteisojé;
26) "yleissopimusalueella’ ICCAT:n toimenpiteiden kattamaa maantieteellistd aluetta,
sellaisena kuin se vahvistetaan yleissopimuksen 1 artiklassa.
4 artikla
Alusten pituus
Tassé asetuksessa tarkoitettujen alusten pituuksien katsotaan tarkoittavan suurinta pituutta.

IT1 luku

Hallintatoimenpiteet

5 artikla

Hallintatoimenpiteisiin liittyvit edellytykset

1. Kunkin jésenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd sen
pyyntialusten ja tonnikalarysien pyyntiponnistus on oikeassa suhteessa jasenvaltion Ité-

Atlantilla ja Vilimerelld kdytettdvissd oleviin tonnikalan kalastusmahdollisuuksiin.

2. Kiintion jaljelld olevan méiirén siirtdminen on kiellettya.

3. Unionin kalastusalusten rahtaus tonnikalan kalastukseen Ité-Atlantilla ja Vélimerelld on
kiellettya.
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6 artikla
Vuosittaisten kalastussuunnitelmien, kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelmien ja

kasvatuksen hallintasuunnitelmien toimittaminen

Kunkin jésenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, on vuosittain viimeistdén 31 pdivina

tammikuuta toimitettava komissiolle

a)  tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Vilimerelld kalastavia pyyntialuksia ja tonnikalarysia

koskeva vuosittainen kalastussuunnitelma;

b)  vuosittainen kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelma, jolla varmistetaan, etti
jasenvaltion kalastuskapasiteetti on oikeassa suhteessa jasenvaltiolle myonnettyyn

kiintidon.

Komissio kerdd 1 kohdassa tarkoitetut suunnitelmat yhteen ja sisillyttdd ne unionin
kalastuksen ja kapasiteetin hallintasuunnitelmaan. Komissio toimittaa kyseisen
hallintasuunnitelman ICCAT:n sihteeristolle vuosittain viimeistdin 15 pdivand helmikuuta

ICCAT:ssd kéytavid keskusteluja ja ICCAT:n hyvéksyntda varten.

Jos jdsenvaltio aikoo muuttaa kasvatuskapasiteettia koskevaa voimassa olevaa ICCAT:n
suunnitelmaa, sen on toimitettava vuosittain viimeistadn 15 pdivénd huhtikuuta
vuosittainen kasvatuksen hallintasuunnitelma komissiolle, joka toimittaa sen ICCAT:n

sihteeristolle.
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7 artikla

Vuosittaiset kalastussuunnitelmat

1. Kunkin jésenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, toimittamassa vuotuisessa
kalastussuunnitelmassa on yksilditava kullekin 11 ja 12 artiklassa tarkoitetulle

pyydysryhmille osoitetut kiintiot ja annettava seuraavat tiedot:

a) 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun alusluetteloon kuuluvien yli
24 metrin pituisten pyyntialusten osalta aluskohtainen kiintio ja kaytossé olevat
toimenpiteet, joilla varmistetaan aluskohtaisten kiintididen ja sallittujen sivusaaliiden

noudattaminen;

b) alle 24 metrin pituisten pyyntialusten seki tonnikalarysien osalta vahintiin kiintio,
joka on myOnnetty tuottajaorganisaatioille tai vastaavanlaisella pyydystyypilld

pyytivien kalastusalusten ryhmille.

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdan a alakohdassa sdddetdan, kullekin yli 24 metrin pituiselle
pyyntialukselle myonnetty aluskohtainen kiintié voidaan toimittaa viimeistdan 30 pédivaa

ennen kuhunkin tdllaiseen alukseen sovellettavan kalastuskauden alkua.

3. Asianomaisen jidsenvaltion on toimitettava komissiolle mahdolliset my6hemmait muutokset
vuotuiseen kalastussuunnitelmaan tai aluskohtaisiin kiintidihin, jotka on mydnnetty yli
24 metrin pituisille ja 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun luetteloon
kuuluville pyyntialuksille, vdhintddn kolme pdivda ennen muutosta vastaavan toiminnan
harjoittamista. Komissio antaa timdn muutoksen ICCAT:n sihteeriston tiedoksi véhintdan

48 tuntia ennen muutosta vastaavan toiminnan harjoittamista.
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8 artikla

Kalastusmahdollisuuksien jakaminen

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 17 artiklan mukaisesti jakaessaan kéytettivissddn olevia
kalastusmahdollisuuksia jdsenvaltioiden on kéytettdva avoimia ja puolueettomia perusteita, mukaan
lukien luonteeltaan ympéristolliset, sosiaaliset ja taloudelliset perusteet, ja my0s pyrittdvé jakamaan
kansalliset kiintiot oikeudenmukaisesti eri laivastonosien kesken ottaen huomioon perinteinen ja
pienimuotoinen kalastus ja tarjoamaan kannustimia unionin kalastusaluksille valikoivien pyydysten

tai sellaisten kalastusmenetelmien kiytosti, joilla on nykyistd vihemmaén ympéristdvaikutuksia.

9 artikla

Kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelmat

1. Kunkin jésenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, toimittaman vuotuisen kalastuskapasiteetin

hallintasuunnitelman on oltava tdssi artiklassa vahvistettujen edellytysten mukainen.

2. Jasenvaltiossa rekisterdityjen sellaisten tonnikalarysien ja jadsenvaltion lipun alla
purjehtivien sellaisten kalastusalusten enimméaismaéra, jotka saavat kalastaa, pitda,
jélleenlaivata, kuljettaa tai purkaa tonnikalaa, mééaritetddn Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.

3. Sellaisten jasenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten enimmaismaiéra ja vastaava
bruttovetoisuus, jotka harjoittavat tonnikalan kalastusta, on rajoitettava sellaisten kyseisen
jasenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten lukuméirdén ja vastaavaan
bruttovetoisuuteen, jotka kalastivat, pitivit aluksella, jilleenlaivasivat, kuljettivat tai
purkivat aluksesta tonnikalaa 1 pdivin tammikuuta 2007 ja 1 pdivén heindkuuta 2008

vilisend aikana. Tété rajoitusta on sovellettava pyyntialusten osalta pyydystyypeittdin.
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Sellaisten alusten osalta, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun poikkeuksen nojalla, vahvistetaan lisdedellytykset kalastusalusten

enimmaismaaran maarittimiseksi liitteessa 1.

Tonnikalan kalastusta harjoittavan jisenvaltion tonnikalarysien enimméismairé on
rajoitettava siihen tonnikalarysien mairdén, jonka kyseinen jésenvaltio oli sallinut

viimeistiddn 1 pdivand heindkuuta 2008.

Poiketen siitd, mitd timén artiklan 3 ja 5 kohdassa sdéddetdin, jisenvaltio voi péattia
sisédllyttda 7 artiklassa tarkoitettuihin vuotuisiin kalastussuunnitelmiinsa suuremman
médrdn aluksia ja tonnikalarysid vuosina 2016 ja 2017, jos se voi osoittaa, ettd sen

kalastuskapasiteetti ei ehkd mahdollista sen koko kiintion kayttoa.

Vuosina 2016 ja 2017 kunkin jidsenvaltion on rajoitettava kurenuotta-alustensa maara
sithen kurenuotta-alusten miéraan, jonka se salli vuonna 2013 tai vuonna 2014. Tétd ei
sovelleta kurenuotta-aluksiin, jotka toimivat 14 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sidédetyn

poikkeuksen nojalla.

Laadittaessa kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelmaa kunkin jasenvaltion
kalastuskapasiteetin laskennan on perustuttava parhaisiin alus- ja pyydyskohtaisiin
saalismadriin, jotka SCRS arvioi vuoden 2009 raportissaan ja joista ICCAT sopi vuonna
2010 ICCAT:n valvontakomitean istuntojen vilisessd kokouksessa'. Jos SCRS tarkistaa
nditd saalisméérid, jdsenvaltioiden on aina sovellettava ICCAT:n sopimia uusimpia

saalismadria.

Valvontakomitean istuntojen vilisen kokouksen raportti (Madrid, Espanja, 24.-26.
helmikuuta 2010), 5 kohta ja liitteessd 4.2 oleva lisdys 3.
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10 artikla

Kasvatuksen hallintasuunnitelmat

1. Kunkin jésenvaltion toimittaman vuotuisen kasvatuksen hallintasuunnitelman on oltava

tdssd artiklassa vahvistettujen edellytysten mukainen.

2. Jasenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmaismaira ja pyydetyn
luonnonvaraisen tonnikalan enimmaismaéari, jonka jasenvaltio voi myOntid, maaritetdén
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013

16 artiklan mukaisesti.

3. Jasenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmdismaari on rajoitettava
jasenvaltion sellaisten tonnikalan kalanviljelylaitosten kasvatus- ja lihotuskapasiteettiin,
jotka siséltyivét vesiviljelylaitoksista laadittuun ICCAT:n rekisteriin tai jotka oli

hyvéksytty ja ilmoitettu ICCAT:lle 1 pdivina heindkuuta 2008.

4. Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmaismééri, joka voidaan siirtdd jasenvaltion
kalanviljelylaitoksiin, on rajoitettava niiden méérien tasolle, jotka kyseisen jédsenvaltion

kalanviljelylaitokset ilmoittivat ICCAT:lle vuonna 2005, 2006, 2007 tai 2008.

5. Kunkin jésenvaltion on mydnnettdva vuosittaiset enimmaismaérdt kalanviljelylaitoksilleen
4 kohdassa tarkoitetun pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan vuotuisten enimméaismaérien

rajoissa.
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I luku

Tekniset toimenpiteet

1 JAKSO

KALASTUSKAUDET

11 artikla
Pitkdsiima-alukset, kurenuotta-alukset, pelagiset troolarit, tonnikalarys:it

sekd urheilu- ja virkistyskalastus

1. Tonnikalan kalastus suurilla pelagisilla pitkdsiima-aluksilla, joiden pituus on yli 24 metri4,
on sallittua Itd-Atlantilla ja Vélimerelld 1 paivéstd tammikuuta 31 pdivéan toukokuuta,
lukuun ottamatta pituuspiirin 10° W lénsipuolella ja leveyspiirin 42° N pohjoispuolella
sijaitsevaa aluetta ja Norjan talousvyohykettd, joilla téllainen kalastus on sallittua

1 pdiviastd elokuuta 31 pdivadan tammikuuta.

2. Tonnikalan kurenuottakalastus on sallittua Itd-Atlantilla ja Véalimerelld 26 pdivasti
toukokuuta 24 péivadn kesdkuuta, lukuun ottamatta Norjan talousvyohykettd, jolla se on

sallittua 25 pdivéstéd kesédkuuta 31 pédivddn lokakuuta.

3. Tonnikalan kalastus pelagisilla troolareilla on sallittua Itd-Atlantilla 16 pédivistd kesdkuuta

14 pdivain lokakuuta.

4. Tonnikalan urheilu- ja virkistyskalastus on sallittua Itd-Atlantilla ja Vilimerelld

16 péivésti kesdkuuta 14 paivain lokakuuta.
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Tonnikalan kalastus muilla kuin timén artiklan 1—4 kohdassa ja 12 artiklassa tarkoitetuilla
pyydyksilld, mukaan lukien tonnikalarysit, on sallittua koko vuoden ajan ICCAT:n

sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden mukaisesti.

12 artikla
Vapapyydyksid kdyttivit alukset ja uisteluveneet

Tonnikalan kalastus vapapyydyksii kayttavilld aluksilla ja uisteluveneilld on sallittua Ité-

Atlantilla ja Vélimerelld 1 pdivésti heindkuuta 31 péivdin lokakuuta.

Edellyttien, ettei kutualueiden suojeluun vaikuteta kielteisesti ja ettei kalastuskauden
kokonaiskesto ylitd niiden osalta neljda kuukautta, kukin jasenvaltio voi pééttia eri
aloituspdivisté lippunsa alla purjehtivien ja Itd-Atlantilla toimivien vapapyydyksid

kayttidvien alusten ja uisteluveneiden osalta.

Kunkin jésenvaltion on tismennettdvé 7 artiklassa tarkoitetussa vuosittaisessa
kalastussuunnitelmassaan, onko kyseisten kalastusten aloituspdivad muutettu, sekd

asianomaisten alueiden koordinaatit.
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2 JAKSO
SAILYTTAMISEN VAHIMMAISVIITEKOKO,

TAHATTOMAT SAALIIT JA SIVUSAALIIT

13 artikla

Purkamisvelvoite
Tédmin jakson sddnnokset eivit rajoita asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan sdé@nnosten
soveltamista, mukaan lukien mahdolliset niitd koskevat sovellettavat poikkeukset.
14 artikla

Sdilyttamisen vihimmdisviitekoko

1. [td-Atlantilla ja Vilimerelld pyydetyn tonnikalan sdilyttdmisen vihimmaéisviitekoko on

30 kilogrammaa tai 115 senttimetrid lovipituutena.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, tonnikalan sdilyttimisen vihimmaisviitekoko on

8 kilogrammaa tai 75 senttimetrid lovipituutena seuraavissa kalastuksissa:

a)  vapapyydyksid kayttavilld aluksilla ja uisteluveneilld Itd-Atlantilla pyydetyt

tonnikalat;
b)  Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin pyydetyt tonnikalat;

c) Vilimerelld tuoreen kalan pienimuotoista kalastusta ja rannikkokalastusta
harjoittavilla vapapyydyksid kéyttévilld aluksilla, pitkdsiima-aluksilla ja késisiima-

aluksilla pyydetyt tonnikalat.

PE-CONS 14/1/16 REV 1 22
FI



Edella 2 kohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavat erityiset edellytykset

vahvistetaan liitteessa 1.

Asianomaisten jdsenvaltioiden on annettava erityiskalastusluvat timén artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun poikkeuksen nojalla kalastaville aluksille. Asianomaiset alukset on mainittava
20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa pyyntialusten luettelossa. Téti tarkoitusta

varten sovelletaan 20 ja 21 artiklassa vahvistettuja sdannoksia.

15 artikla

Tahattomat saaliit

Rajoittamatta 14 artiklan 1 kohdan soveltamista kaikille tonnikalaa aktiivisesti kalastaville
pyyntialuksille ja tonnikalarysille sallitaan enintddn viiden prosentin suuruiset tahattomat
saalit 8-30 kilogramman painoisia tai lovipituudeltaan 75—115 senttimetrin mittaisia

tonnikaloja.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetun viiden prosentin osuuden laskenta perustuu tonnikalan
kokonaissaaliisiin aluksella tai tonnikalaryséssd kunkin kalastustoimen jélkeen milla

tahansa hetkelld pidettyjen kalojen lukuméérand ilmaistuna.

Tahattomat saaliit on vdhennettdvé pyyntialuksesta tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan

jasenvaltion kiintiOsta.

Tahattomiin tonnikalasaaliisiin sovelletaan 25, 30, 31 ja 32 artiklaa.
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16 artikla

Sivusaalis

1. Kunkin jésenvaltion on sdddettdva tonnikalan sivusaaliista kiintidnsa puitteissa ja
ilmoitettava siitd komissiolle toimittaessaan kalastussuunnitelmansa. Téllaisella

sddnnokselld on varmistettava, ettd kaikki kuolleet kalat vihennetdédn kiintiGsta.

2. Unionin kalastusalusten, jotka eivit kalasta aktiivisesti tonnikalaa, on véltettava sité, ettd
milld hetkelld tahansa kalastustoimen jélkeen tonnikalan sivusaaliit ylittdvat viisi prosenttia
aluksella olevasta kokonaissaaliista painona tai kalojen lukumiérané ilmaistuna. Kyseisen
prosenttimddrdn kalojen lukumaéréperusteista laskentaa sovelletaan ainoastaan ICCAT:n
hallinnoimaan tonnikalaan ja sen l4hilajeihin. Kunkin jasenvaltion on viahennettiva kaikki

sivusaaliina saadut kuolleet kalat kiintiOstdan.

3. Jos jdsenvaltiolla ei ole tonnikalakiintiotd, asianomaiset sivusaaliit vahennetddn erityisestd
unionin sivusaaliskiintiosti, joka on vahvistettu Euroopan unionin toiminnasta annetun

sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.

4. Jos asianomaisen kalastusaluksen tai tonnikalarysin lippujdsenvaltiolle myonnetty kiintid
on jo kiytetty loppuun, kaikkia tonnikalasaaliita on véltettdva. Kuolleet tonnikalat on
purettava aluksesta kokonaisina ja jalostamattomina, ne on takavarikoitava ja asianomaiset
jatkotoimet on toteutettava. Kunkin jasenvaltion on 29 artiklan mukaisesti toimitettava
tiedot téllaisten kuolleiden tonnikalojen méérésti vuosittain komissiolle, joka toimittaa ne

edelleen ICCAT:n sihteeristolle.

5. Sivusaaliisiin sovelletaan 27, 30, 31, 32 ja 56 artiklassa tarkoitettuja menettelyja.
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3 JAKSO

ILMAKALUSTON KAYTTO

17 artikla

Ilmakaluston kéytto

[Ima-alusten, helikoptereiden, kaikentyyppisten michittdméttomien ilma-alusten ja muun

ilmakaluston kéyttd tonnikalan etsimiseksi on kiellettyé.

IV luku

Urheilu- ja virkistyskalastus

18 artikla

Urheilu- ja virkistyskalastuksen erityiskiintio

Kunkin jésenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, on sdadnneltédva urheilu- ja virkistyskalastusta

myOntamalla kyseisiin kalastuksiin erityinen kiintid ja ilmoitettava siitd komissiolle toimittaessaan

kalastussuunnitelmansa.
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19 artikla

Urheilu- ja virkistyskalastus

Kunkin jasenvaltion, jolla on tonnikalakiintid, on sddnneltdva urheilu- ja
virkistyskalastusta myontdméllé aluksille kalastuslupia urheilu- ja virkistyskalastusta

varten.

Urheilu- ja virkistyskalastuksessa tonnikalaa saa pyytii enintdén yhden yksilon alusta

kohden pédivissa.

Kaikki tonnikalat on purettava aluksesta kokonaisina, ilman kiduksia ja/tai perattuina.
Kunkin jésenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen
mahdollisimman laajasti, ettd urheilu- ja virkistyskalastuksessa eldvind pyydetyt tonnikalat,

erityisesti kalanpoikaset, vapautetaan.
Urheilu- ja virkistyskalastuksessa pyydetyn tonnikalan kaupan pitdminen on kiellettya.

Kunkin jésenvaltion on kirjattava urheilu- ja virkistyskalastusta koskevat saalistiedot,
mukaan lukien kunkin tonnikalan paino ja pituus, ja toimitettava komissiolle tiedot
edeltivaltd vuodelta vuosittain viimeistddn 30 pdivind kesdkuuta. Komissio toimittaa

kyseiset tiedot SCRS:lle.

Kunkin jasenvaltion on luettava urheilu- ja virkistyskalastuksessa saadut kuolleet kalat

kiintioon, jonka se on myontdnyt 7 artiklan 1 kohdan ja 18 artiklan mukaisesti.
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V luku

Valvontatoimenpiteet

1 JAKSO

REKISTERIT ALUKSISTA JA TONNIKALARYSISTA

20 artikla

Alusrekisteri

1. Kunkin jésenvaltion on tapauksen mukaan kuukautta ennen 11 ja 12 artiklassa
tarkoitettujen kalastuskausien alkamista tai kuukautta ennen lupakauden alkamista

lahetettava komissiolle sdhkoisessd muodossa vuosittain

a) luettelo kaikista lippunsa alla purjehtivista pyyntialuksista, jotka saavat niille
myOnnetyn kalastusluvan nojalla kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Itd-Atlantilla ja

Vilimerella;

b) luettelo kaikista muista lippunsa alla purjehtivista kalastusaluksista, jotka eivit ole
pyyntialuksia ja jotka saavat harjoittaa tonnikalaan liittyvad toimintaa It4-Atlantilla ja

Vilimerella.

2. Molemmat luettelot on laadittava ICCAT:n edellyttimien tietojen ja datan toimittamista

koskevissa ohjeissa olevan mallin mukaisesti.

3. Kalastusalus voi kalenterivuoden aikana sisdltyd molempiin 1 kohdassa tarkoitettuihin

luetteloihin, kunhan se ei ole molemmissa luetteloissa yhtd aikaa.
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Tamaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin on merkittdva aluksen nimi ja
unionin alusrekisterinumero (CFR-numero) komission asetuksen (EY) N:o0 26/2004"

liitteessd I madritellyn mukaisesti.

Jélkikdteen toimitettuja tietoja ei hyviksytd. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin
myO0hemmin kalenterivuoden aikana tehtdvit muutokset voidaan hyviksyé ainoastaan, jos
ilmoitettu kalastusalus on oikeutetuista toiminnallisista tai pakottavista syistd estynyt
osallistumasta toimintaan. T&ll6in asianomaisen jésenvaltion on ilmoitettava asiasta heti

komissiolle sekid annettava

a) tdydelliset tiedot 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin siséllytetyn aluksen

korvaavasta yhdesti tai useammasta kalastusaluksesta; ja

b)  tdydellinen selvitys syisti, joilla aluksen korvaaminen perustellaan, sekd

asianmukaiset tata tukevat todisteet tai lisatiedot.

Komissio l4hettdd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ICCAT:n sihteeristolle, jotta kyseiset
alukset voidaan kirjata ICCAT:n rekisteriin pyyntialuksista, joilla on lupa kalastaa
aktiivisesti tonnikalaa, tai ICCAT:n rekisteriin kaikista muista kalastusaluksista

(pyyntialuksia lukuun ottamatta), joilla on lupa harjoittaa tonnikalaan liittyvié toimintaa.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1936/20012 8 a artiklan 2, 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan

tarvittavin muutoksin.

Komission asetus (EY) N:o 26/2004, annettu 30 pdivana joulukuuta 2003, yhteison
kalastuslaivastorekisteristdi (EUVL L 5, 9.1.2004, s. 25).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1936/2001, annettu 27 pdivand syyskuuta 2001, erdiden laajasti
vaeltavien kalakantojen pyyntiin sovellettavien valvontatoimenpiteiden vahvistamisesta
(EYVL L 263, 3.10.2001, s. 1).
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21 artikla
Suhde asetukseen (EY) N:o 1224/2009

Jollei tdssd luvussa toisin sdddetd, tissd luvussa sdddettyjd valvontatoimenpiteitd sovelletaan niiden

valvontatoimenpiteiden liséksi, joista sdddetdén asetuksessa (EY) N:o 1224/2009.

22 artikla

Alusten kalastusluvat

1. Rajoittamatta 16 artiklan soveltamista unionin alukset, joita ei ole kirjattu 20 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuihin ICCAT:n rekistereihin, eivit saa kalastaa, pitdd aluksella,
jélleenlaivata, kuljettaa, siirtdd, jalostaa tai purkaa aluksesta tonnikalaa Itd-Atlantilla ja

Valimerella.

2. Kun aluskohtainen kiinti6 katsotaan kdytetyn loppuun, lippujdsenvaltion on peruutettava

tonnikalan kalastuslupa, ja se voi vaatia alusta siirtymdan viipymattd osoittamaansa

satamaan.
23 artikla
Rekisteri tonnikalarysistd, joilla saa kalastaa tonnikalaa
1. Kunkin jasenvaltion on ldhetettidva komissiolle sdhkoisessd muodossa vuosittain

viimeistddn 15 paivand helmikuuta luettelo tonnikalarysistiin, joilla saadaan niille
myonnetyn kalastusluvan nojalla kalastaa tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Vilimerella.
Luettelossa on oltava tonnikalarysien nimet ja rekisterinumerot, ja se on laadittava
ICCAT:n edellyttdmien tietojen ja datan toimittamista koskevissa ohjeissa olevan mallin

mukaisesti.
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2. Komissio l4hettdd luettelon ICCAT:n sihteeristolle, jotta nima tonnikalarysit voidaan

kirjata ICCAT:n rekisteriin tonnikalarysisté, joilla saa kalastaa tonnikalaa.

3. Unionin tonnikalarysilld, joita ei ole kirjattu ICCAT:n rekisteriin, ei saa kalastaa, pitdd,

siirtdd, siirtdd kasvatuskassiin tai purkaa tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Védlimerell.

4. Asetuksen (EY) N:o 1936/2001 8 a artiklan 2, 4, 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan tarvittavin

muutoksin.

24 artikla

Yhteiset kalastustoimet

1. Tonnikalaa koskevat yhteiset kalastustoimet ovat sallittuja ainoastaan asianomaisen

lippujdsenvaltion tai asianomaisten lippujdsenvaltioiden suostumuksella. Luvan

saadakseen kunkin kurenuotta-aluksen on oltava varustettu tonnikalan kalastukseen, ja silld

on oltava aluskohtainen kiintié. Muiden sopimuspuolten kanssa toteutettavia yhteisia

kalastustoimia ei sallita.

2. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet saadakseen yhteiseen

kalastustoimeen osallistumislupaa hakevilta kalastusaluksiltaan seuraavat tiedot:

a)  toimen kesto;
b) toimeen osallistuvien toimijoiden henkil6llisyys;
c) aluskohtaiset kiintidt;
d) saaliiden jakoperuste toimeen osallistuvien alusten vililld; ja
e) tiedot midrapaikkana olevista kalanviljelylaitoksista.
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3. Kunkin jasenvaltion on ladhetettdva 2 kohdassa tarkoitetut tiedot komissiolle vahintidin
15 pdivdd ennen toimen alkamista liitteessd VI olevan mallin mukaisesti. Komissio
toimittaa ndma tiedot ICCAT:n sihteeristolle ja yhteiseen kalastustoimeen osallistuvien
muiden kalastusalusten lippujisenvaltioille viimeistddn kymmenen pdivdd ennen toimen

alkamista.

4. Edelld 3 kohdassa vahvistettua médrdaikaa ei ylivoimaisen esteen sattuessa sovelleta
2 kohdan e alakohdan nojalla pyydettéviin tietoihin. Téllaisessa tapauksessa jdsenvaltio voi
toimittaa komissiolle pdivitetyt tiedot mahdollisimman pian sekéd kuvauksen ylivoimaisen

esteen aiheuttaneista tapahtumista. Komissio toimittaa ndmé tiedot ICCAT:n sihteeristolle.

2 JAKSO

SAALIT

25 artikla

Kirjaamista koskevat vaatimukset

1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14, 15, 23 ja 24 artiklan noudattamisen lisidksi unionin
kalastusaluksen paillikon on soveltuvin osin kirjattava kalastuspéivékirjaan timén

asetuksen liitteessd Il olevassa A osassa luetellut tiedot.

2. Unionin hinausalusten, apualusten ja jalostusalusten paillikoiden on kirjattava toimintansa

liitteessd 1 olevassa B, C ja D osassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.
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26 artikla

Fddillikoiden ja tonnikalarysien haltijoiden toimittamat saalisilmoitukset

1. Tonnikalaa aktiivisesti kalastavan pyyntialuksen paillikon on ldhetettdva
lippujdsenvaltionsa viranomaisille péivittdin kalastuspéivikirjasta saadut tiedot, joissa
ilmoitetaan ICCAT-rekisterinumero, aluksen nimi, lupakauden alkamis- ja
padttymisajankohta, pdivimaérd, kellonaika, sijainti (leveys- ja pituusasteet) sekd
yleissopimusalueella pyydetyn tonnikalan paino ja lukumaira. Pééllikon on ldhetettiva
kyseiset tiedot sdhkdisesti liitteessd V esitetyssd muodossa koko sen ajan, jona alus saa

kalastaa tonnikalaa.

2. Kurenuotta-aluksen paillikon on laadittava 1 kohdassa tarkoitetut paivittdiset ilmoitukset

kustakin kalastustoimesta, myos kalastustoimista, joissa saalista ei ole saatu.

3. Toimijan on ldhetettdva 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset lippujdsenvaltionsa
viranomaisille pdivittdin viimeistdan klo 9.00 (GMT) edellisen pdivin osalta, kun kyseessa
ovat kurenuotta-alukset ja yli 24 metrin pituiset alukset, ja viimeistddn maanantaina
keskiyolld edellisen, sunnuntaina keskiy6lld (GMT) pééttyneen viikon osalta, kun kyseessa

ovat muut pyyntialukset.

4. Tonnikalarysien haltijoiden, jotka kalastavat tonnikalaa aktiivisesti, on ldhetettava
paivittdinen saalisilmoitus, jossa ilmoitetaan ICCAT-rekisterinumero, pdivamaara,
kellonaika, saaliit (kalojen paino ja lukumédard), my0s silloin kun saalista ei ole saatu.
Tonnikalarysien haltijoiden on l14hetettdvad ndma tiedot 48 tunnin kuluessa sdahkoisesti
liitteessd V esitetyssd muodossa jasenvaltionsa viranomaisille koko sen ajan, jona ne saavat

kalastaa tonnikalaa.

5. Komissio voi hyviéksyai tdytintdonpanosaddoksid, joissa annetaan tdmén artiklan 1-4
kohdan ja liitteen V mukaisesti tehtdvaa alusten ja tonnikalarysien toiminnan kirjaamista ja
siitd raportoimista koskevat yksityiskohtaiset saannot. Nama taytintoonpanosiadokset

hyvéksytddn 59 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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27 artikla

Jisenvaltioiden ldhettamdit viikoittaiset ja kuukausittaiset saalisilmoitukset

1. Kunkin jésenvaltion on 26 artiklassa tarkoitetut saalisilmoitukset saatuaan toimitettava ne
sdahkoisessd muodossa viipymaittd komissiolle; jasenvaltion on toimitettava komissiolle
viipymattd kaikkien kalastusalusten ja tonnikalarysien viikoittaiset saalisilmoitukset
liitteessd V esitetyn mallin mukaisesti. Komissio toimittaa kyseiset tiedot viikoittain
ICCAT:n sihteeristolle ICCAT:n edellyttimien tietojen ja datan toimittamista koskevissa

ohjeissa olevan mallin mukaisesti.

2. Kunkin jésenvaltion on ennen kunkin kuukauden 15 pdivéé ilmoitettava komissiolle Ité-
Atlantilla ja Vilimerelld pyydetyt tonnikalaméérét, jotka on purettu, jalleenlaivattu,
pyydetty tonnikalarysilld tai siirretty kasvatuskassiin edellisen kuukauden aikana, kun
ndmi toimet on suoritettu kyseisen jasenvaltion lipun alla purjehtivilla tai kyseisessa
jasenvaltiossa rekisterdidyilld kalastusaluksilla tai tonnikalarysilld. Toimitettavat tiedot on
jasenneltiva pyydystyypeittdin, my0ds sivusaaliiden ja urheilu- ja virkistyskalastussaaliiden
osalta ja silloin kun saalista ei ole saatu. Komissio toimittaa nima tiedot viipymaétti

ICCAT:n sihteeristolle.

28 artikla

Tiedot kiintioiden kdyttdmisestd loppuun

1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 34 artiklan sddnnosten lisdksi kunkin jasenvaltion on
ilmoitettava komissiolle, kun timén asetuksen 11 tai 12 artiklassa tarkoitetulle

pyydysryhmalle osoitetusta kiintidsti katsotaan saavutetun 80 prosenttia.
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Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 35 artiklan sddnnosten lisdksi kunkin jasenvaltion on
ilmoitettava komissiolle, kun timén asetuksen 11 tai 12 artiklassa tarkoitetulle
pyydysryhmaille taikka yhteiselle kalastustoimelle tai kurenuotta-alukselle osoitettu kiintio
katsotaan kéytetyn loppuun.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen mukana on toimitettava viralliset asiakirjat, joissa
esitetddn todisteet jasenvaltion laivastolle, pyydysryhmaille, yhteiselle kalastustoimelle tai
aluskohtaisella kiintiolla kalastaville aluksille esittdmésta kalastuskiellosta tai
satamaanpaluukehotuksesta, mukaan lukien selked maininta kalastuskiellon

alkamispaivimairista ja -kellonajasta.
29 artikla
Jdsenvaltioiden vuotuiset saalisilmoitukset

Kunkin jésenvaltion on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistiddn 15 pdivina
maaliskuuta yksityiskohtaiset tiedot kaikista edellisen kalastusvuoden aikana Itd-Atlantilla

ja Vilimerelld saaduista tonnikalasaaliista. Néihin tietoihin on siséllyttdvé seuraavat seikat:
a)  kunkin pyyntialuksen nimi ja ICCAT-numero;
b)  kunkin pyyntialuksen lupakausi tai lupakaudet;

¢)  kunkin pyyntialuksen kokonaissaaliit, myds silloin kun saalista ei ole saatu, koko

lupakaudelta tai kaikilta lupakausilta;

d) niiden pdivien kokonaisméird, joina kukin pyyntialus on kalastanut Itd-Atlantilla ja

Vilimerelld, koko lupakaudelta tai kaikilta lupakausilta; ja

e)  kunkin pyyntialuksen kokonaissaaliit, jotka on saatu lupakauden ulkopuolella

(sivusaaliit), my0s silloin kun saalista ei ole saatu.
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Niistd pyyntialuksista, joilla ei ole lupaa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld mutta jotka ovat saaneet tonnikalaa sivusaaliina, on toimitettava komissiolle

samana | kohdassa tarkoitettuna pdivina tiedot, joihin on sisdllyttivé seuraavat seikat:

a)  aluksen nimi ja ICCAT-numero tai kansallinen rekisterinumero, jos alusta ei ole

rekisterdity ICCAT:ssa; ja
b)  tonnikalan kokonaissaaliit.

Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikki tiedot aluksista, joihin ei sovelleta
1 ja 2 kohtaa mutta joiden tiedetdén tai oletetaan kalastaneen tonnikalaa Itd-Atlantilla ja

Vilimerella.

Komissio toimittaa 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti saamansa tiedot ICCAT:n sihteeristdlle.

3 JAKSO

PURKAMISET JA JALLEENLAIVAUKSET

30 artikla

Nimetyt satamat

Kunkin jdsenvaltion on nimettidva satamat tai 1dhelld rannikkoa oleva paikat, joissa

tonnikalan purkamis- tai jilleenlaivaustoimet saa tehdi, jdljempéand ‘nimetyt satamat’.

Jotta satama voidaan méaaritelld nimetyksi satamaksi, satamajdsenvaltion on tismennettava

sallitut purkamis- ja jélleenlaivausajankohdat ja -paikat.
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3. Kunkin jasenvaltion on toimitettava luettelo nimetyistd satamista vuosittain viimeistdan
15 pdiviand helmikuuta komissiolle, joka toimittaa ndma tiedot edelleen ICCAT:n

sihteeristolle.

4. Kalastusaluksista on kiellettyd purkaa tai jilleenlaivata Itd-Atlantilla ja Vdlimerelld
pyydettya tonnikalaa muualla kuin sopimuspuolten tai jasenvaltioiden 1 ja 2 kohdan

mukaisesti nimedmissd satamissa tai ldhelld rannikkoa olevissa paikoissa.

31 artikla

Purkaminen

1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklaa sovelletaan kokonaispituudeltaan vahintdan
12 metrid pitkien, tdiman asetuksen 20 artiklassa tarkoitettuun alusluetteloon kuuluvien
unionin kalastusalusten pééllikoihin. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklan mukainen
saapumisen ennakkoilmoitus on ldhetettdvi sen jasenvaltion (myds lippujésenvaltion) tai
sopimuspuolen, jonka satamia tai purkamislaitteistoja paéllikot aikovat kayttaa,

toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Liséksi 20 artiklassa tarkoitettuun alusluetteloon kuuluvien unionin kalastusalusten, joiden
suurin pituus on alle 12 metrid, pdéllikdiden on ilmoitettava sen jésenvaltion (my0ds
lippujdsenvaltion) tai sopimuspuolen, jonka satamia tai purkamislaitteistoja he aikovat
kayttdd, toimivaltaiselle viranomaiselle vahintdan neljd tuntia ennen arvioitua satamaan

saapumisaikaa seuraavat tiedot:
a)  arvioitu saapumisaika;
b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu miiri; ja

c) sitd maantieteellistd aluetta koskevat tiedot, jolta saaliit on pyydetty.
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Jos jasenvaltioilla on unionin sovellettavan lainsdadanndn nojalla lupa soveltaa

1 ja 2 kohdassa tarkoitettua aikaa lyhyempad miirdaikaa ilmoituksen tekemiseen, aluksella
olevan tonnikalan arvioidut méérat voidaan ilmoittaa ndin ollen sovellettavalla
ilmoittamishetkelld ennen saapumista. Jos kalastusalueet ovat alle neljén tunnin pééssi
satamasta, aluksella olevan tonnikalan arvioituja miérid voidaan muuttaa milloin tahansa

ennen saapumista.

Satamajdsenvaltion viranomaisten on pidettavi kirjaa kaikista kuluvan vuoden

ennakkoilmoituksista.

Satamajdsenvaltion asianomaisten valvontaviranomaisten on 55 artiklan 2 kohdan
mukaisesti valvottava kaikkia purkamisia, ja tietty prosenttiosuus on tarkastettava
perustuen riskinarviointiin, jossa otetaan huomioon kiintid, laivaston koko ja
pyyntiponnistus. Téllainen kunkin jésenvaltion kdyttoonottama valvontajdrjestelma on
esiteltdva yksityiskohtaisesti 53 artiklassa tarkoitetussa vuotuisessa

tarkastussuunnitelmassa. Tétd valvontajérjestelmid sovelletaan myos keruutoimiin.

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 23 artiklan 1 kohdan lisdksi unionin pyyntialusten
paillikoiden on kunkin kalastusmatkan jilkeen aluksen pituudesta riippumatta toimitettava
purkamisilmoitus lippujdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja, jos saalis on purettu
toisen jdsenvaltion tai sopimuspuolen satamassa, timén satamajdsenvaltion tai

sopimuspuolen toimivaltaisille viranomaisille.

Kaikki puretut saaliit on punnittava.
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32 artikla

Jilleenlaivaus
1. Tonnikalan jélleenlaivaus merelld yleissopimusalueella on kiellettya kaikissa olosuhteissa.
2. Kalastusalukset saavat jélleenlaivata tonnikalasaaliita ainoastaan nimetyissd satamissa

30 artiklassa sdddetyin edellytyksin.

3. Satamajdsenvaltion on varmistettava tarkastusten tdydellinen kattavuus kaikkina

jélleenlaivaamisaikoina kaikissa jilleenlaivaamispaikoissa.

4. Vastaanottavan kalastusaluksen paéllikon tai hinen edustajansa on ennen aluksen satamaan
saapumista ilmoitettava sen jasenvaltion tai sopimuspuolen, jonka satamaa aiotaan kayttia,
toimivaltaisille viranomaisille vdhintdin 48 tuntia ennen arvioitua saapumisaikaa seuraavat

tiedot:
a)  arvioitu saapumispéivi, -aika ja -satama;

b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu miiré ja tiedot maantieteellisestd alueesta, jolta

se on pyydetty;

c) jélleenlaivaavan kalastusaluksen nimi ja sen numero sellaisia pyyntialuksia
koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai
sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa

harjoittaa tonnikalaan liittyvaa toimintaa Itd-Atlantilla ja Véalimerella;

d) vastaanottavan kalastusaluksen nimi ja sen numero sellaisia pyyntialuksia
koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai
sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa

harjoittaa tonnikalaan liittyvaa toimintaa Ita-Atlantilla ja Vilimerelld; ja
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e) jélleenlaivattavan tonnikalasaaliin tonnimiéré ja maantieteellinen pyyntialue.

5. Kalastusalusten ei saa antaa jélleenlaivata, jos ne eivit ole saaneet ennakkolupaa
lippuvaltioltaan.
6. Jélleenlaivaavan kalastusaluksen pééllikon on ennen jilleenlaivauksen alkamista

ilmoitettava lippuvaltiolleen seuraavat tiedot:
a) jdlleenlaivattavan tonnikalan maarét;
b)  jilleenlaivauksen pdivdmaira ja jéalleenlaivaussatama;

c)  vastaanottavan kalastusaluksen nimi, rekisterinumero ja lippuvaltio sekd sen numero
sellaisia pyyntialuksia koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa kalastaa
aktiivisesti tonnikalaa, tai sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa ICCAT:n
rekisterissd, joilla on lupa harjoittaa tonnikalaan liittyvaa toimintaa Itd-Atlantilla ja

Vilimerelld; ja
d) maantieteellinen alue, jolta tonnikalasaalis on pyydetty.

7. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava kaikki jélleenlaivaukset

nimetysséd satamassa. Kyseisten viranomaisten on

a) tarkastettava vastaanottava kalastusalus sen saapuessa ja tarkastettava

jélleenlaivaustoimeen liittyva lasti ja asiakirjat;

b) ldhetettiva selvitys jilleenlaivaamisesta jilleenlaivaavan kalastusaluksen

lippuvaltion viranomaisille viiden pdivén kuluessa jilleenlaivaamisen paéttymisesta.
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8. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 21 ja 22 artiklassa sdddetddn, unionin
kalastusalusten pééllikdiden on aluksen pituudesta riippumatta tiaytettivd ICCAT:n
jélleenlaivausilmoitus ja ldhetettdvi se sen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille,
jonka lipun alla kalastusalus purjehtii. Ilmoitus on toimitettava 48 tunnin kuluessa

satamassa suoritetun jélleenlaivauksen paivasti tdiman asetuksen liitteessa I11 olevan mallin

mukaisesti.
4 JAKSO
SIIRTOTOIMET
33 artikla
Siirtolupa
1. Ennen kaikkia siirtotoimia pyyntialuksen tai hinausaluksen pddllikon taikka sen

kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysan haltijan, josta kyseinen siirto on perdisin,
on ldhetettidvd asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille siirtoa koskeva

ennakkoilmoitus, josta kdy ilmi

a)  pyyntialuksen, hinausaluksen, kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysdn nimi ja

ICCAT-rekisterinumero;
b)  siirron arvioitu ajankohta;
c)  siirrettdvén tonnikalan arvioitu mééri,

d) tiedot paikasta (leveysaste/pituusaste), jossa siirto toteutetaan, seké tunnistettavat

kasvatuskassin numerot;
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e)  vastaanottavan hinausaluksen nimi, hinattavien kasvatuskassien lukumaiir ja

tapauksen mukaan ICCAT-rekisterinumero;
f)  tonnikalan méérdpaikkana oleva satama, kalanviljelylaitos tai kasvatuskassi.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettua tarkoitusta varten kullekin kasvatuskassille annetaan
yksilollinen tunnistenumero. Numerot on annettava kayttden yksilollistd
numerointijarjestelméi, joka koostuu vihintdén hinausaluksen lippujdsenvaltion

kolmikirjaimisesta koodista, jonka jéljessd on kolme numeroa.

3. Pyyntialusten, hinausalusten, kalanviljelylaitosten tai tonnikalarysien ei saa antaa
jélleenlaivata, jos ne eivit ole saaneet ennakkolupaa asianomaiselta jasenvaltiolta.
Kyseisen jdsenvaltion viranomaisten on paitettdva kunkin siirtotoimen osalta,
myontidvatko ne sithen luvan. Tétd varten kullekin siirtotoimelle annetaan yksil6llinen
tunnistenumero, joka ilmoitetaan tapauksen mukaan kalastusaluksen paillikélle,
tonnikalarysdn haltijalle tai kalanviljelylaitoksen hoitajalle. Jos lupa myonnetiin,
tunnistenumero koostuu jasenvaltion kolmikirjaimisesta koodista, vuoden ilmaisevista
neljdstd numerosta ja kolmikirjaimisesta koodista ”AUT” (lupa) seki niitd seuraavista
jérjestysnumeroista. Jos lupa evitdéin, numero koostuu jasenvaltion kolmikirjaimisesta
koodista, vuoden ilmaisevista neljistd numerosta ja kolmikirjaimisesta koodista "NEG” (ei

lupaa) seké niitd seuraavista jarjestysnumeroista.

4. Jos kaloja kuolee siirtotoimen aikana, asianomaisten jdsenvaltioiden ja siirrossa mukana

olleiden toimijoiden on toimittava liitteen XII mukaisesti.

5. Tapauksen mukaan pyyntialuksesta, hinausaluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai
tonnikalarysdstd vastuussa olevan jasenvaltion on myonnettiva tai evittava siirtolupa

48 tunnin kuluessa siirtoa koskevan ennakkoilmoituksen tekemisesta.
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6. Asianomaisen jasenvaltion myontdma siirtolupa ei vaikuta kasvatuskassiinsiirtotoimea

koskevan luvan myontdmiseen.

34 artikla

Siirtoluvan epddminen

1. Aluksesta, tonnikalarysésta tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jdsenvaltio ei saa

myontdd lupaa siirtoon, jos se katsoo siirtoa koskevan ennakkoilmoituksen saatuaan, ettia

a)  pyyntialuksella tai tonnikalarysilld, jonka on ilmoitettu pyyténeen kalat, ei ole

riittdvaa kiintiota,

b)  pyyntialus tai tonnikalarysén haltija ei ole ilmoittanut kalamaarii asianmukaisesti tai
kalamairille ei ole myoOnnetty lupaa kasvatuskassiinsiirtoon tai miiraa ei ole otettu

huomioon mahdollisesti sovellettavan kiintion kéyttamiseksi;

c) pyyntialuksella tai tonnikalarysilld, jonka on ilmoitettu pyytdneen kalat, ei ole lupaa

pyytdd tonnikalaa; tai

d) hinausalusta, joka on ilmoitettu kalojen siirron vastaanottajaksi, ei ole merkitty
20 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun ICCAT:n rekisteriin kaikista muista
kalastusaluksista (pyyntialuksia lukuun ottamatta), joilla on lupa harjoittaa
tonnikalaan liittyvai toimintaa, tai sille ei ole asennettu

satelliittiseurantajérjestelmaa.
2. Jos siirtoon ei mydnneti lupaa,

a)  pyyntialuksesta tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jasenvaltion on annettava
vapauttamisméaérdys tapauksen mukaan pyyntialuksen pééllikolle, tonnikalarysin
haltijalle tai kalanviljelylaitoksen hoitajalle ja ilmoitettava heille, ettd siirtoon ei

myonnetd lupaa ja ettd kalat on vapautettava mereen;
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b) tapauksen mukaan pyyntialuksen pééllikon, kalanviljelylaitoksen hoitajan tai

tonnikalarysén haltijan on vapautettava kalat;

c) tonnikalat on vapautettava liitteessd XI vahvistettuja menettelyjd noudattaen.

35 artikla

Valvonta videokameran avulla

Tonnikalaa siirtdvdn pyyntialuksen tai hinausaluksen péillikon, kalanviljelylaitoksen
hoitajan tai tonnikalarysén haltijan on varmistettava, ettd siirtotoimia valvotaan
vedenalaisen videokameran avulla, jotta siirrettidvien kalojen lukumééri voidaan todentaa.
Videotallennusta koskevien viahimmaéisvaatimusten ja menettelyjen on oltava liitteen IX

mukaisia.

Kunkin aluksesta, tonnikalarysésti tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jésenvaltion
on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut videotallenteet ovat ICCAT:n tarkastajien ja

alueellisten tarkkailijoiden kéytettdvissa.

Kunkin aluksesta, tonnikalarysasti tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jésenvaltion
on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut videotallenteet ovat unionin tarkastajien ja

kansallisten tarkkailijoiden kaytettavissa.

Kunkin aluksesta, tonnikalarysésti tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jasenvaltion
on toteutettava tarvittavat toimenpiteet alkuperdisen videotallenteen korvaamisen,

editoinnin tai muuntelun valttdmiseksi.
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36 artikla
ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden tekemdit todennukset sekd

tutkimuksen aloittaminen ja tekeminen

Jéljempidna 51 artiklassa ja liitteessd VII esitetyn mukaisesti pyyntialuksella tai
tonnikalarysilld olevan ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on kirjattava suoritetut
siirtotoimet ja raportoitava niistd, tarkkailtava ja arvioitava siirrettyja saaliita ja
todennettava 33 artiklassa tarkoitettuun siirtoa koskevaan ennakkolupaan ja 38 artiklassa

tarkoitettuun ICCAT:n siirtoilmoitukseen tehdyt merkinnit.

Jos ICCAT:n alueellisen tarkkailijan, asianomaisten valvontaviranomaisten ja/tai
pyyntialuksen pééllikon tai tonnikalarysdn edustajan tekemien saalisarvioiden vililld on
lukuméédrina ilmaistuna yli kymmenen prosentin ero tai jos videotallenteen laatu tai
selkeys ei ole riittdva tillaisten arviointien tekemiseksi, pyyntialuksesta,
kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysdsta vastuussa olevan jasenvaltion on aloitettava
tutkimus, joka on saatettava paatokseen ennen kuin kalat siirretddn kalanviljelylaitoksella
kasvatuskassiin tai joka tapauksessa 96 tunnin kuluessa tutkimuksen aloittamisesta.
Kasvatuskassiinsiirtoa ei saa sallia eikd tonnikalasaalisasiakirjassa (BCD) olevaa, pyyntié

kasittelevad kohtaa vahvistaa ennen kuin kyseisen tutkimuksen tulokset ovat selvilla.

Jos videotallenteen laatu tai selkeys ei kuitenkaan ole riittdva lukuméérin arvioimiseksi,
toimija voi pyytda aluksen, tonnikalarysén tai kalanviljelylaitoksen lippuvaltion
viranomaisilta lupaa toteuttaa uusi siirtotoimi ja esittdd vastaava videotallenne ICCAT:n

alueelliselle tarkkailijalle.

PE-CONS 14/1/16 REV 1

FI

44



ICCAT:n alueellinen tarkkailija saa allekirjoittaa ICCAT:n siirtoilmoituksen ainoastaan,
jos hidnen havaintonsa ovat ICCAT:n séilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden mukaisia ja jos
siirtoilmoituksen sisdltimadt tiedot vastaavat hinen havaintojaan, myos 35 artiklan

1 kohdassa edellytetyn sdéntdjen mukaisen videotallenteen osalta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tarkastajan tekemid todennuksia. Siirtoilmoituksessa on oltava ICCAT:n

alueellisen tarkkailijan allekirjoitus, nimenselvennys ja ICCAT-numero.

ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on myds todennettava, ettd ICCAT:n siirtoilmoitus
toimitetaan hinausaluksen paillikolle taikka kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysin

edustajalle.

37 artikla

Toimenpiteet kasvatuskassiin siirrettivdn tonnikalan lukumddrdn ja painon arvioimiseksi

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet ja toimet tutkiakseen tarkemmin, miten

pyynti- ja kasvatuskassiinsiirtohetkelld voitaisiin paremmin arvioida niin tonnikalojen lukuméaaraa

kuin painoakin. Kunkin jésenvaltion on raportoitava toteutetuista toimenpiteisti vuosittain

viimeistddn 22 pdivind elokuuta komissiolle, joka toimittaa kyseiset raportit SCRS:l1le.

38 artikla

Siirtoilmoitus

Pyynti- tai hinausaluksen pdéllikon, tonnikalarysén haltijan tai kalanviljelylaitoksen
hoitajan on siirtotoimen lopuksi tdytettdavi liitteessd I'V esitetyn mallin mukainen ICCAT:n

siirtoilmoitus ja toimitettava se oman jdsenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille.
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2. Aluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysésti, josta kyseinen siirto on perdisin,
vastuussa olevan jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on numeroitava
siirtoilmoituslomakkeet. Numerointijdrjestelmin on koostuttava jasenvaltion
kolmikirjaimisesta koodista, jonka jéljessd ovat vuoden ilmaisevat neljd numeroa ja kolme

jarjestysnumeroa, joita seuraa kolmikirjaiminen koodi ”"ITD” (MS-20**/xxx/ITD).

3. Alkuperéisen siirtoilmoituksen on seurattava siirrettdvien kalojen mukana. Pyyntialuksen
paillikon, tonnikalarysén haltijan, hinausaluksen péaéllikon tai kalanviljelylaitoksen

hoitajan on pidettéva itselldén ilmoituksen jiljennds.

4. Siirtotoimet suorittavien alusten (hinausalukset mukaan lukien) paillikdiden on kirjattava

toimintansa liitteessé Il esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

39 artikla

Taytdantoonpanosdddokset

Komissio voi hyviksyi taytantdonpanosaddoksid, joissa sdddetddn 33—38 artiklassa ja kyseisissa
artikloissa mainituissa liitteissé tarkoitettuja siirtotoimia koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista.
Néama tdytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 59 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

5 JAKSO

KASVATUSKASSIINSIIRTOTOIMET

40 artikla

Kasvatuskassiinsiirtolupa

1. Ennen kunkin kasvatuskassiinsiirtotoimen alkua on kiellettavé kuljetuskassien

ankkuroiminen 0,5 meripeninkulman sisélld kalanviljelylaitokselta.
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Ennen kasvatuskassiinsiirtotoimea on kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen ilmoitettava pyyntialuksesta tai tonnikalarysésti vastuussa
olevalle jdsenvaltiolle tai sopimuspuolelle kyseisen aluksen tai tonnikalarysdn pyytamét

médrit ja pyydettdva lupaa kasvatuskassiinsiirtoon.
Kasvatuskassiinsiirtotoimea ei saa aloittaa ilman ennakkolupaa, jonka antaa
a)  pyyntialuksesta tai tonnikalarysdsti vastuussa oleva jasenvaltio tai sopimuspuoli; tai

b)  kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jdsenvaltio tai sopimuspuoli, jos siitd on
sovittu asianomaisten jdsenvaltioiden kesken tai asianomaisen lippusopimuspuolen

kanssa.

Pyyntialuksesta, tonnikalarysisté tai tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksesta vastuussa
olevan jdsenvaltion tai sopimuspuolen on myonnettiva tai evittdava lupa
kasvatuskassiinsiirtoon yhden tyopiivéan sisilld pyynnon esittdmisestd ja 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen toimittamisesta. Jos pyyntialuksesta tai tonnikalarysésta vastuussa
olevalta jdsenvaltiolta tai sopimuspuolelta ei saada vastausta yhden tyopaivan kuluessa,
kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jiasenvaltio tai sopimuspuoli voi myontdé luvan

kasvatuskassiinsiirtoon.

Tonnikala on siirrettiva kasvatuskassiin ennen 15 paivaa elokuuta, jollei kalat
vastaanottavasta laitoksesta vastuussa oleva jdsenvaltio tai sopimuspuoli esitd
hyviksyttivid perusteita. Téllaiset perusteet on toimitettava kasvatuskassiinsiirtoraportin

mukana.
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41 artikla

Kasvatuskassiinsiirtoluvan epdcdminen

1. Pyyntialuksesta, tonnikalarysésti tai tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksesta vastuussa
olevan jisenvaltion on evittavé lupa kasvatuskassiinsiirtoon, jos se katsoo 40 artiklan

2 kohdassa tarkoitetut tiedot saatuaan, etti

a)  pyyntialuksella tai tonnikalarysilld, jonka on ilmoitettu pyytdneen kalat, ei ollut

riittdvad kiintiotd kattamaan kasvatuskassiin siirretyt tonnikalat;

b)  pyyntialus tai tonnikalarysé ei ole ilmoittanut kalamaarid asianmukaisesti tai siti ei

ole otettu huomioon sovellettavan kiintion laskemiseksi; tai

c) pyyntialuksella tai tonnikalarysilld, jonka on ilmoitettu pyytdneen kalat, ei ole lupaa

pyytdd tonnikalaa.

2. Jos lupaa kasvatuskassiinsiirtoon ei myonnetd, pyyntialuksesta vastuussa olevan
jasenvaltion tai sopimuspuolen on pyydettiva kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevaa
jasenvaltiota tai sopimuspuolta takavarikoimaan saaliit ja vapauttamaan kalat

vapauttamisméadrayksella.

3. Saatuaan vapauttamismadrdyksen kalanviljelylaitoksen hoitajan on tehtdva vapautus

liitteen XI mukaisesti.
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42 artikla

Tonnikalasaalisasiakirjat

Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevan jdsenvaltion on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o0 640/2010" mukaisesti kiellettdva sellaisten tonnikalojen siirto kasvatuskassiin
kasvatustarkoituksessa, joiden mukana ei ole ICCAT:n vaatimia asiakirjoja. Asiakirjojen on oltava
tarkkoja ja tdydellisid sekd pyyntialuksista tai tonnikalarysistd vastuussa olevan jdsenvaltion tai

sopimuspuolen viranomaisten vahvistamia ja validoimia.

43 artikla
Tarkastukset

Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet

tarkastaakseen kaikki kasvatuskassiinsiirtotoimet kalanviljelylaitoksissa.

44 artikla

Valvonta videokameran avulla

1. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava, etti
kasvatuskassiinsiirtotoimia valvotaan vedenalaisen videokameran avulla. Kustakin

kasvatuskassiinsiirtotoimesta on tuotettava videotallenne liitteen IX mukaisesti.

2. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava, ettd 1 kohdassa
tarkoitetut videotallenteet ovat ICCAT:n tarkastajien ja alueellisten tarkkailijoiden

kaytettidvissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 640/2010, annettu 7 pdivané heindkuuta
2010, tonnikalaa (Thunnus thynnus) koskevasta saaliinkirjausohjelmasta ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1984/2003 muuttamisesta (EUVL L 194, 24.7.2010, s. 1).
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3. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on varmistettava, ettd 1 kohdassa
tarkoitetut videotallenteet ovat unionin tarkastajien ja kansallisten tarkkailijoiden

kaytettdvissa.

4. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat

toimenpiteet alkuperdisen videotallenteen korvaamisen, editoinnin tai muuntelun

vélttamiseksi.
45 artikla
Tutkimusten aloittaminen ja tekeminen
1. Jos ICCAT:n alueellisen tarkkailijan, jdsenvaltion asianomaisten valvontaviranomaisten tai

kalanviljelylaitoksen hoitajan tekemét tonnikalojen lukumaériné ilmaistut arviot eroavat
toisistaan yli kymmenen prosenttia, kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jasenvaltion
on aloitettava tutkimus yhteisty0ssd pyyntialuksesta tai tonnikalaryséstd vastuussa olevan

jdsenvaltion tai sopimuspuolen kanssa.

2. Kaloja ei saa keritd eikd tonnikalasaalisasiakirjassa olevaa, kasvatusta kisittelevdd kohtaa

saa vahvistaa ennen kuin kyseisen tutkimuksen tulokset ovat selvill.

3. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jdsenvaltio ja pyyntialuksesta tai tonnikalarysésti
vastuussa oleva jasenvaltio, jotka suorittavat tutkimuksen, voivat kdyttdd muitakin
saatavillaan olevia tietoja, myos 46 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien tuloksia,

saattaakseen tutkimuksen loppuun.
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46 artikla
Toimenpiteet ja ohjelmat kasvatuskassiin siirrettdvien tonnikalojen

lukumddrdn ja painon arvioimiseksi
1. Jasenvaltioiden on toteutettava 37 artiklassa tarkoitetut tarvittavat toimenpiteet ja toimet.

2. Ohjelmalla, jossa kéytetddn stereokamerajirjestelmié tai vastaavan tarkkuuden tarjoavia
vaihtoehtoisia tekniikoita, on katettava 100 prosenttia kaikista
kasvatuskassiinsiirtotoimista, jotta voidaan méérittda kalojen lukuméiéré ja paino kussakin

kasvatuskassiinsiirtotoimessa.

3. Ohjelma on toteutettava liitteessd X olevassa B jaksossa vahvistettuja menettelyja
noudattaen.
4. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on toimitettava ohjelman tulokset

pyyntialuksesta tai tonnikalaryséstd vastuussa olevalle jasenvaltiolle tai sopimuspuolelle ja
komissiolle liitteesséd X olevan B jakson mukaisesti. Komissio toimittaa tulokset ICCAT:n

sihteeristolle toimitettaviksi ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle.

5. Jos ohjelman tulokset osoittavat, ettd kasvatuskassiin siirrettdvan tonnikalan méarét eroavat
médristd, jotka on ilmoitettu pyydetyiksi ja siirretyiksi, kalanviljelylaitoksesta vastuussa
olevan jdsenvaltion on aloitettava tutkimus yhteistydssd pyyntialuksesta tai
tonnikalaryséstd vastuussa olevan jdsenvaltion tai sopimuspuolen kanssa. Jos tutkimusta ei
saada paitokseen kymmenen tyOpdivin kuluessa tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen
tulosten ilmoittamisesta tai jos tutkimuksen tulos osoittaa, ettd tonnikalojen lukumééri tai
keskipaino ylittdd pyydetyksi ja siirretyksi ilmoitetun mééran, pyyntialuksen tai
tonnikalarysén lippujdsenvaltion tai lippusopimuspuolen viranomaisten on annettava
ylimenevien méérien osalta vapauttamisméérdys liitteessd XI vahvistettuja menettelyja

noudattaen.
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Liitteessd X olevan B jakson 3 kohdassa vahvistettuja menettelyja noudattaen on
vapauttamisen jilkeen tapauksen mukaan kéytettdva ohjelmasta johdetut méarét

seuraaviin:
a)  madrittdmiin lopulliset saalisluvut, jotka on vihennettdva kansallisesta kiintiosta;

b) tiyttdmddn kyseiset luvut kasvatuskassiinsiirtoilmoituksiin ja

tonnikalasaalisasiakirjan asianomaisiin jaksoihin.

Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on raportoitava kyseisten ohjelmien
tuloksista vuosittain viimeistidén 30 pdivind elokuuta komissiolle, joka toimittaa kyseiset

raportit SCRS:1le.

Elaviaa tonnikalaa saa siirtdd yhdestd kasvatuskassista toiseen kasvatuskassiin ainoastaan
kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan valtion valvontaviranomaisten luvalla ja 14sné

ollessa.

Tédmin artiklan 5 kohdassa ja 45 artiklassa tarkoitettu, aluksen tai tonnikalarysin
pyytdmiksi ilmoitettujen méadrien ja valvontakameroiden avulla todettujen médrien vélinen
kymmenen prosentin tai sitd suurempi ero katsotaan asianomaisen aluksen tai
tonnikalarysdn tekemiksi mahdolliseksi sdéntdjen noudattamatta jittdmiseksi, ja
jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tarkoituksenmukaisten jatkotoimien

varmistamiseksi.
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47 artikla

Kasvatuskassiinsiirtoraportti

1. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on yhden viikon kuluessa
kasvatuskassiinsiirtotoimen saattamisesta loppuun toimitettava liitteesséd X olevassa
B jaksossa tarkoitetut tiedot siséltdva kasvatuskassiinsiirtoraportti sille jasenvaltiolle tai
sopimuspuolelle, jonka aluksilla tai tonnikalarysilld asianomainen tonnikala on pyydetty,
sekd komissiolle. Raportissa on myos oltava tiedot, jotka sisdltyvét
kasvatuskassiinsiirtoilmoitukseen asetuksen (EY) N:o 1936/2001 4 b artiklassa ja liitteessa

I a vahvistetulla tavalla. Komissio toimittaa timén raportin ICCAT:n sihteeristolle.

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi kasvatuskassiinsiirtotoimea ei katsota loppuun
saatetuksi ennen kuin mahdollinen kdynnistetty tutkimus ja tapauksen mukaan

vapauttamistoimi on saatettu loppuun.

48 artikla

Tdytintoonpanosdddokset

Komissio voi hyvéksyé taytintdonpanosaadoksid, joissa sdddetddn 4047 artiklassa ja kyseisissd
artikloissa mainituissa liitteissé tarkoitettuja kasvatuskassiinsiirtotoimia koskevista
yksityiskohtaisista sddnndistd. Namé taytantoonpanosdddokset hyviksytddn 59 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

PE-CONS 14/1/16 REV 1 53
FI



6 JAKSO

SEURANTA JA VALVONTA

49 artikla

Alusten satelliittiseurantajdrjestelmd

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1224/2009 9 artiklan 2 kohdassa sdddetién, alusten
satelliittiseurantajirjestelméé koskevaa velvoitetta sovelletaan kaikkiin hinausaluksiin,
jotka on siséllytetty tdmin asetuksen 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuun ICCAT:n

alusrekisteriin, riippumatta niiden pituudesta.

2. Yli 15 metrié pitkien kalastusalusten, jotka kuuluvat 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuun alusrekisteriin tai 20 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun rekisteriin
muista aluksista, on aloitettava satelliittiseurantajarjestelmén tietojen toimittaminen
ICCAT:lle vdhintdédn 15 péivdd ennen kalastuskauden alkua ja jatkettava tietojen
toimittamista vahintdén 15 pdivdi kalastuskauden pdattymisen jdlkeen, jollei komissiolle

lahetetd etukéteen pyyntod aluksen poistamiseksi ICCAT:n alusrekisterista.

3. Valvontaa varten ei pyyntialuksilta, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa,
lahetettidvien satelliittiseurantajérjestelmén tietojen toimittamista saa keskeyttdd alusten

ollessa satamassa.

4, Jasenvaltioiden on varmistettava, etti niiden kalastuksenseurantakeskukset toimittavat
komissiolle ja sen nimedmélle elimelle reaaliaikaisesti ja "https data feed” -formaatissa
jdsenvaltion lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut satelliittiseurantajirjestelmén

viestit. Komissio ldhettdd kyseiset viestit sdhkoisesti ICCAT:n sihteeristdlle.
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5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) niiden lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut satelliittiseurantajérjestelmén

viestit toimitetaan komissiolle vihintiin joka toinen tunti;

b)  jos satelliittiseurantajdrjestelmain tulee tekninen vika, niiden lipun alla purjehtivien
kalastusalusten muulla tavoin 1dhettdmat taytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o
404/2011 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanotetut viestit toimitetaan
komissiolle 24 tunnin kuluessa viestien saapumisesta niiden

kalastuksenseurantakeskuksiin;

c)  komissiolle toimitetut viestit numeroidaan jarjestysnumeroin (ja yksilollisin

tunnistein) padllekkdisyyksien vélttimiseksi;

d)  komissiolle toimitetut viestit ovat tdytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011
24 artiklan 3 kohdan mukaisia.

6. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd kaikkia niiden
tarkastusalusten kayttoon annettuja viestejd kéasitellddn luottamuksellisesti ja ettd ne

rajoitetaan merelld tehtéviin tarkastustoimiin.
50 artikla
Kansallinen tarkkailijaohjelma

1. Jasenvaltion on varmistettava, ettd sen kansallinen tarkkailijaohjelma kattaa tonnikalaa

aktiivisesti kalastavien alusten osalta ainakin seuraavat prosenttiosuudet:
a) 20 prosenttia sen pelagisista troolareista (yli 15 m);

b) 20 prosenttia sen pitkdsiima-aluksista (yli 15 m);
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c) 20 prosenttia sen vapapyydyksia kayttavistd aluksista (yli 15 m);

d) 100 prosenttia hinausaluksista;

e) 100 prosenttia toimista, kun kalaa kerdtién tonnikalarysista.
2. Jasenvaltioiden on annettava kansallisille tarkkailijoille virallinen henkildllisyysasiakirja.
3. Kansallisen tarkkailijan tehtédvand on erityisesti

a)  seurata, ettd kalastusalukset ja tonnikalarysdt toimivat timén asetuksen mukaisesti;

b)  kirjata kalastustoimet ja raportoida niistd; tdssd yhteydessd on annettava muun

muassa seuraavat tiedot:

1) saaliin mééra (sivusaalis mukaan luettuna), myos eri lajien kohtelu, esimerkiksi

aluksella pitdminen tai pois heittdminen eldvéna tai kuolleena,
i1)  pyyntialue pituus- ja leveyskoordinaatein,

iil) pyyntiponnistuksen mittaus (esimerkiksi nostojen tai koukkujen lukumééri),

kuten se on médritelty eri pyydyksid koskevassa ICCAT:n késikirjassa,
1v)  saaliin pyyntipdiva,
c) tarkkailla ja arvioida saaliita sekd todentaa kalastuspéivikirjaan tehdyt merkinnt;

d) tarkkailla ja kirjata aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat ICCAT:n sdilyttdmis- ja

hoitotoimenpiteiden vastaisesti.
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4. Lisdksi kansallisen tarkkailijan on tehtdva tieteellistd tyotd, kuten keréttdvd SCRS:n

ohjeiden perusteella ICCAT:n méadrittelemid tehtdvan II mukaisia tietoja, kun ICCAT sitd

pyytaa.
5. Edelld olevien 1—4 kohdan soveltamista varten jisenvaltioiden on my0s varmistettava

a)  kansallisten tarkkailijoiden edustava ajallinen ja alueellinen ldsndolo aluksilla ja
tonnikalarysilld sen takaamiseksi, ettd komissio saa riittdvit ja asianmukaiset tiedot
saaliista, pyyntiponnistuksesta ja muista tieteellisistd ja hallinnollisista ndkdkohdista,

ottaen huomioon laivastojen ja kalastusten erityispiirteet;
b) ettd tiedonkeruuprotokollat ovat luotettavat;

c) ettd kansalliset tarkkailijat on asianmukaisesti koulutettu ja hyviksytty ennen kuin he

aloittavat toimintansa;

d) ettd yleissopimusalueella kalastavien alusten ja tonnikalarysien toiminnalle aiheutuu

mahdollisimman vdhén hairi6itd, siind madrin kuin se on mahdollista.

6. Jasenvaltion tarkkailijaohjelmassa keratyt data ja tiedot on toimitettava vuosittain
komissiolle viimeistddn 15 pdivdnad heindkuuta. Komissio toimittaa datan ja tiedot

tapauksen mukaan SCRS:lle ja ICCAT:n sihteeristolle.

PE-CONS 14/1/16 REV 1 57
FI



51 artikla
ICCAT:n alueellinen tarkkailijaohjelma

l. Unionissa sovelletaan 2—6 kohdassa vahvistettua ja liitteessd VII tarkennettua ICCAT:n

alueellista tarkkailijaohjelmaa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ICCAT:n alueellinen tarkkailija on ldsna
a) kaikilla kurenuotta-aluksilla, joilla on lupa pyytédé tonnikalaa;
b) aina, kun tonnikalaa siirretddn kurenuotta-aluksilta;
c) aina, kun tonnikalaa siirretddn tonnikalarysistd kuljetuskasseihin;
d) aina, kun tonnikalaa siirretdén kalanviljelylaitokselta toiselle;
e) aina, kun tonnikalaa siirretdén kasvatuskasseihin kalanviljelylaitoksilla;
f)  aina, kun tonnikalaa kerdtdan kalanviljelylaitoksilla.
3. Kurenuotta-aluksilla, joilla ei ole ICCAT:n alueellista tarkkailijaa, ei ole lupaa kalastaa

tonnikalaa tai harjoittaa tonnikalankalastukseen liittyvéa toimintaa.

4. Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jasenvaltioiden on varmistettava, ettd [CCAT:n

alueellinen tarkkailija on ldsnd kaikkien kasvatuskassiinsiirtotoimien aikana ja aina kun

kalaa kerdtdén asianomaisilla kalanviljelylaitoksilla.

5. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tehtdvédné on erityisesti

a)

tarkkailla ja seurata, ettd kalastus- ja kasvatustoiminnassa noudatetaan

asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia séilyttamis- ja hoitotoimenpiteiti;
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b) allekirjoittaa 38 artiklassa tarkoitetut [CCAT:n siirtoilmoitukset, 47 artiklassa
tarkoitetut kasvatuskassiinsiirtoraportit sekéd tonnikalasaalisasiakirjat, jos tarkkailija

katsoo, ettd asiakirjojen sisdltdmait tiedot vastaavat hdnen havaintojaan;

c) tehtdvi tieteellistd tyotd, kuten otettava ICCAT:n vaatimuksesta ndytteiti SCRS:n

ohjeita noudattaen.

6. Lippujdsenvaltion on varmistettava, etteivit alusten paallikot, miehisto taikka
kalanviljelylaitoksen, tonnikalarysén tai aluksen omistajat ICCAT:n alueellisen tarkkailijan
suorittaessa tehtdvidan estd eivatka uhkaile hintd, sekaannu hdnen toimintaansa tai vaikuta

sithen eivitka lahjo tai yritd lahjoa hénta.

7 JAKSO

TARKASTUKSET JA RISTIINTARKASTUKSET

52 artikla

ICCAT:n yhteinen kansainvdilinen tarkastusjdrjestelmd

1. Unionissa sovelletaan liitteessd VIII vahvistettua ICCAT:n yhteisti kansainvilista

tarkastusjarjestelmaa, jaljempéand "ICCAT:n jarjestelma’.

2. Jasenvaltioiden, joiden kalastusaluksilla on lupa kalastaa tonnikalaa Iti-Atlantilla ja
Vilimerelld, on nimettévi tarkastajat ja tehtdvd ICCAT:n jirjestelmin mukaisia

tarkastuksia merell.
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Jos enemmain kuin 15 jonkin jdsenvaltion lipun alla purjehtivaa kalastusalusta harjoittaa
milloin tahansa tonnikalan kalastustoimintaa yleissopimusalueella, kyseiselld jasenvaltiolla
on oltava kéytossddn tarkastusalus, joka suorittaa tarkastuksia ja valvontaa merelld
yleissopimusalueella koko sen ajan, jonka kyseiset alukset ovat alueella. Kyseinen velvoite
katsotaan tdytetyksi, jos jdsenvaltiot tekevét yhteistyota tarkastusaluksen kéytossa tai jos

yleissopimusalueella on kdytossd unionin tarkastusalus.
Komissio tai sen nimeédmad elin voi osoittaa ICCAT:n jirjestelméén unionin tarkastajia.

Komission tai sen nimedmén elimen on koordinoitava unionissa toteutettavia valvonta- ja
tarkastustoimia. Komissio voi laatia yhteistyOssa kyseisten jasenvaltioiden kanssa yhteisia
tarkastusohjelmia, joiden avulla unioni voi tiyttdd ICCAT:n jarjestelmén mukaiset
velvollisuutensa. Niiden jdsenvaltioiden, joiden kalastusalukset harjoittavat tonnikalan
kalastusta, on toteutettava tarvittavat toimenpiteet ndiden ohjelmien taytéintdonpanon
helpottamiseksi erityisesti tarvittavien aineellisten ja henkiloresurssien osalta sekd niiden

ajanjaksojen ja maantieteellisten alueiden osalta, jolloin ja joilla resursseja kaytetdan.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vuosittain viimeistddn 1 pdivdnéd huhtikuuta
niiden tarkastajien ja tarkastusalusten nimet, jotka ne aikovat nimetd ICCAT:n
jarjestelmadn kyseisen vuoden aikana. Néiden tietojen avulla komissio laatii yhteistydssi
jasenvaltioiden kanssa suunnitelman unionin osallistumisesta ICCAT:n jarjestelmééin
kunakin vuonna seké toimittaa timén suunnitelman ICCAT:n sihteeristdlle ja

jasenvaltioille.
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53 artikla

Tarkastussuunnitelmien toimittaminen

l. Jasenvaltioiden on vuosittain viimeistdén 31 pdivdnd tammikuuta toimitettava
tarkastussuunnitelmansa komissiolle. Tarkastussuunnitelmat on laadittava siten, ettd ne

ovat sopusoinnussa seuraavien kanssa:

a) tarkastustoiminnan tavoitteet, ensisijaiset kohteet, menettelyt ja vertailuarvot, jotka
esitetddn asetuksen (EY) N:o 1224/2009 95 artiklan mukaisesti vahvistetussa Ita-
Atlantin ja Vdlimeren tonnikalaa koskevassa yksittéisessd valvonta- ja

seurantaohjelmassa;

b) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 46 artiklan mukaisesti laadittu Itd-Atlantin ja

Vilimeren tonnikalan kansallinen valvontaohjelma.

2. Komissio kokoaa kansalliset tarkastussuunnitelmat ja sisillyttdd ne unionin
tarkastussuunnitelmaan. Komissio toimittaa kyseisen suunnitelman ICCAT:n sihteeristolle

ICCAT:n vahvistettavaksi yhdessd 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen suunnitelmien

kanssa.
54 artikla
Tarkastukset rikkomustapauksissa
1. Lippujdsenvaltion on toteutettava timén artiklan 2 kohdan mukaiset toimet, jos sen lipun

alla purjehtiva alus
a) eiole tidyttanyt 25 ja 26 artiklassa tarkoitettua ilmoittamisvelvollisuutta; tai

b)  on rikkonut timén asetuksen, asetuksen (EY) N:o 1224/2009 89-93 artiklan tai
asetuksen (EY) N:o 1005/2008 IX luvun sdadnnoksié.
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2. Lippujisenvaltion on varmistettava, etti fyysinen tarkastus tapahtuu lippujiasenvaltion
satamissa sen viranomaisen valvonnassa tai ettd sen tekee muu lippujdsenvaltion nimedma

henkild, jos alus ei ole jossakin lippujdsenvaltion satamassa.

55 artikla

Ristiintarkastus

1. Jasenvaltioiden on todennettava — myds tarkastusraportteja, tarkkailuraportteja ja alusten
satelliittiseurantajirjestelmén tietoja kiyttden — ettd niiden kalastusalukset ovat toimittaneet
kalastuspdiviakirjansa ja ettd kalastuspdivékirjoihin, siirto- tai jélleenlaivausasiakirjoihin ja
tonnikalasaalisasiakirjoihin on kirjattu asianmukaiset tiedot asetuksen (EY) N:o 1224/2009

109 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on tehtdvé kaikkia saaliiden purkamisia, jélleenlaivaamisia tai
kasvatuskassiinsiirtoja koskevia ristiintarkastuksia kalastusalusten kalastuspdivékirjaan tai
siirto- tai jdlleenlaivausilmoitukseen lajeittain kirjattujen méairien ja purkamisilmoitukseen
tai kasvatuskassiinsiirtoilmoitukseen ja mihin tahansa muuhun asiaa koskevaan asiakirjaan,
kuten kauppalaskuun ja/tai myynti-ilmoitukseen, kirjattujen médrien vililld asetuksen (EY)

N:0 1224/2009 109 artiklan mukaisesti.
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8 JAKSO

KAUPAN PITAMINEN

56 artikla

Markkinatoimenpiteet

1. Kielletdin sellaisten tonnikalojen kauppa, purkaminen, tuonti, vienti, kassiin lihotettavaksi
tai kasvatettavaksi siirto, jalleenvienti ja jilleenlaivaus unionissa, joiden mukana ei ole
tissd asetuksessa, asetuksessa (EU) N:o 640/2010 ja asetuksen (EU) N:o 1936/2001
4 b artiklassa sdddettyja tarkkoja, tdydellisié ja todennettuja asiakirjoja, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetusten (EY) N:o 1224/2009 ja (EY) N:o 1005/2008 sekd Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1379/2013" sasnnosten soveltamista.

2. Tonnikalan unionissa tapahtuva kauppa, tuonti, purkaminen, kassiin lihotettavaksi tai

kasvatettavaksi siirto, jalostaminen, vienti, jélleenvienti ja jdlleenlaivaus on kielletty, jos

a) tonnikala on pyydetty kalastusaluksilla tai tonnikalarysilld, joista vastuussa olevalla
lippuvaltiolla ei ole ICCAT:n séilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden mukaista It4-
Atlantin ja Vilimeren tonnikalaa koskevaa kiintioté, saalisrajaa tai myonnettya

pyyntiponnistusta; tai

b)  tonnikala on pyydetty kalastusaluksella tai tonnikalarysdlld, jonka oma kiintid tai
josta vastuussa olevan valtion kalastusmahdollisuudet oli kdytetty loppuun saaliin

saantihetkella.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1379/2013, annettu 11 pdivind
joulukuuta 2013, kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestd markkinajirjestelysti ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 1184/2006 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta seka
neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 1).
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3. Tonnikalan unionissa tapahtuva sellainen kauppa, tuonti, purkaminen, jalostaminen ja
vienti lihotus- tai kasvatuslaitoksilta, joka ei ole 1 kohdassa mainittujen asetusten
mukaista, on kielletty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetusten (EY) N:o 1224/2009,
(EY) N:0 1005/2008 ja (EU) N:o 1379/2013 sdénndsten soveltamista.

VI luku

Loppusaannokset

57 artikla

Arviointi

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistddn 15 péivind syyskuuta
yksityiskohtainen raportti siitd, kuinka ne ovat panneet timin asetuksen tiytdnt6on. Jasenvaltioilta
saamiensa tietojen perusteella komissio toimittaa vuosittain viimeistdin 15 pédivané lokakuuta

ICCAT:n sihteeristolle yksityiskohtaisen raportin ICCAT:n suosituksen 14-04 tdytantdonpanosta.
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58 artikla

Rahoitus

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 508/2014" soveltamista varten tonnikalan
monivuotinen elvytyssuunnitelma Itd-Atlantilla ja Vdlimerelld katsotaan asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 9 artiklassa tarkoitetuksi monivuotiseksi suunnitelmaksi.

59 artikla

Taytantoonpano

1. Komissiota avustaa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 47 artiklalla perustettu kalastus- ja
vesiviljelyalan komitea. Tdmé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 pdivéna
toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten (EY) N:o
2328/2003, (EY) N:o 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007 sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011 kumoamisesta (EUVL L 149,
20.5.2014,s. 1).
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60 artikla

Kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EY) N:o 302/2009.
2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdén viittauksina tdhén asetukseen liitteessd XIII

olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

61 artikla

Voimaantulo

Tédmai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE 1

Erityiset edellytykset, joita sovelletaan 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin kalastuksiin

Asetuksen 9 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen sdénndsten liséksi niiden vapapyydyksia
kéyttavien alusten ja uisteluveneiden enimmaismééri, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa
Itid-Atlantilla 14 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavin
erityisin edellytyksin, vahvistetaan niiden unionin pyyntialusten mééréksi, jotka

osallistuivat tonnikalan kohdennettuun kalastukseen vuonna 2006.

Asetuksen 9 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen sdédnndsten liséksi niiden pyyntialusten
enimmaismair, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin
14 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavin erityisin
edellytyksin, vahvistetaan niiden unionin pyyntialusten mééréksi, jotka osallistuivat
tonnikalan kohdennettuun kalastukseen vuonna 2008. Tété tarkoitusta varten otetaan
huomioon niiden Kroatian pyyntialusten mééra, jotka osallistuivat tonnikalan

kohdennettuun kalastukseen vuonna 2008.

Asetuksen 9 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen sdénndsten liséksi niiden vapapyydyksia
kéyttavien alusten, pitkdsiima-alusten ja késisiima-alusten enimmaismaéaéri, joilla on lupa
kalastaa tonnikalaa Vilimerelld 14 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun
poikkeukseen sovellettavin erityisin edellytyksin, vahvistetaan niiden unionin

pyyntialusten mééréksi, jotka osallistuivat tonnikalan kohdennettuun kalastukseen vuonna

2008.

Tamaén liitteen 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti médritetty pyyntialusten enimmaismaira jactaan
jasenvaltioiden kesken Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja asetuksen

(EU) N:o0 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.
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5. Enintdén seitsemén prosenttia unionin kiintiostd 8-30 kilogramman tai 75—115 senttimetrin
kokoiselle tonnikalalle jaetaan 14 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja timén liitteen
1 kohdassa tarkoitettujen luvan saaneiden pyyntialusten kesken. Mainittu kiinti6 jactaan
jasenvaltioiden kesken Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja asetuksen

(EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.

6. Poiketen siitd, mitd 14 artiklan 2 kohdan a alakohdassa sdddetdén, timén liitteen
5 kohdassa tarkoitetun seitsemin prosentin kiintion rajoissa voidaan jakaa enintiddn 100
tonnia vihintdédn 6,4 kilogramman tai 70 senttimetrin kokoisen tonnikalan pyyntiin alle 17

metrin pituisilla vapapyydyksia kayttavilla aluksilla.

7. Unionin kiintidén enimmaéisjako jdsenvaltioiden kesken, jotta voidaan kalastaa 14 artiklan
2 kohdan b alakohdassa ja timaén liitteen 2 kohdassa tarkoitettuun poikkeukseen
sovellettavin erityisin edellytyksin, mééritetddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.

8. Enintdédn kaksi prosenttia unionin kiintiostd 8-30 kilogramman tai 75—115 senttimetrin
kokoiselle tonnikalalle jactaan 14 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa ja tdmaén liitteen
3 kohdassa tarkoitettujen luvan saaneiden pyyntialusten kesken. Kyseinen kiinti6 jaetaan
jasenvaltioiden kesken Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja asetuksen

(EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.

9. Kunkin jasenvaltion, jonka vapapyydyksid kayttavilld aluksilla, pitkdsiima-aluksilla,
késisiima-aluksilla ja uisteluveneilld on lupa kalastaa tonnikalaa 14 artiklan 2 kohdan ja
tdmain liitteen mukaisesti, on otettava kdyttoon seuraavat pyrstomerkkié koskevat

vaatimukset:
a)  pyrstomerkit kiinnitetdin kuhunkin tonnikalaan heti purettaessa;

b)  kussakin pyrstomerkissd on yksilollinen tunnistenumero, joka on merkittdva
tonnikalaa koskeviin tilastollisiin asiakirjoihin ja kirjoitettava kaikkien tonnikalaa

sisdltdvien pakkausten paille.
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A.

LIITE 11
Kalastuspdivikirjaa koskevat vaatimukset

Pyyntialukset

Kalastuspdivikirjaa koskevat vihimmaisvaatimukset:

Kalastuspdivékirjan sivut on numeroitava.

Kalastuspdivikirja on tiytettdva paivittdin (keskiyohon mennessi) tai ennen satamaan

saapumista.
Kalastuspdivékirja on tiytettava, kun merelld tehddin tarkastus.
Jokaisesta sivusta on jaétiva kalastuspaivikirjaan yksi jiljennos.

Aluksella on oltava kalastuspédivikirja, joka kattaa toiminnan yhden vuoden ajalta.

Kalastuspdivikirjan vihimmaéisvakiotiedot:

1. Paallikdn nimi ja osoite.
2. Lahtopiiva ja -satama, saapumispiivé ja -satama.
3. Aluksen nimi, rekisterinumero, ICCAT-numero, kansainvilinen radiokutsutunnus ja IMO-
numero (jos on).
4. Pyydys:
a)  FAO:n tyyppikoodi;
b)  mitat (esim. pituus, silmidkoko, koukkujen lukumaira).
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Toiminta merelld, (vahintddn) yksi rivi matkapdivéé kohden:
a) toiminta (esim. kalastus, matkanteko);

b) tarkka péivittdinen sijainti (astetta ja minuuttia) kirjataan kunkin kalastustoimen

osalta tai keskipdivéll4, jos pdivdn aikana ei ole harjoitettu kalastusta;
c) saaliiden kirjaaminen, mukaan lukien

1) FAO-koodi;

2)  kokonaisen kalan painona, kilogrammaa péivii kohden;

3) kappalemiird péivad kohden.

Kurenuotta-alusten osalta timé olisi tehtdva kalastustoimikohtaisesti, myds jos saalista ei

ole saatu.
Pééllikon allekirjoitus.
Paino perustuu: arviointiin, punnitukseen aluksella.

Kalastuspdivékirjaan on merkittéva elopainoa vastaava luku ja siind on ilmoitettava

arvioinnissa kdytetyt muuntokertoimet.
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Kalastuspdivékirjan vahimmaistiedot, kun kyseessa on saaliin purkaminen tai jélleenlaivaus:

Purkamis-/jdlleenlaivauspiiva ja -satama.

Tuotteet:

a) lajijajalostusaste kdyttien FAO-koodia;

b)  kalojen tai laatikoiden lukumaiéra ja miéra kilogrammoina.
Aluksen pééllikon tai edustajan allekirjoitus.

Jélleenlaivauksen tapauksessa vastaanottavan aluksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero.

Kalastuspdivékirjan vahimmaistiedot, kun kyseessa on siirto kasvatuskassiin:

1. Siirron paivdmaira, kellonaika ja sijainti (leveysaste/pituusaste).
2. Tuotteet:
a) laji kdyttden FAO-koodia;
b)  kasvatuskasseihin siirrettyjen kalojen lukuméiéra ja paino kilogrammoina.
PE-CONS 14/1/16 REV 1 3
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Hinausaluksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero.
Mairdpaikkana olevan kalanviljelylaitoksen nimi ja ICCAT-numero.

Jos kyseessd on yhteinen kalastustoimi, paéllikon on 1-4 kohdassa sééddettyjen tietojen

liséksi kirjattava kalastuspdivékirjaan seuraavat tiedot:

a)  kalat kasseihin siirtdva pyyntialus:
— alukselle otettujen saaliiden mééra,
— sen aluskohtaiseen kiintioon kuuluviksi laskettujen saaliiden maéra,
— muiden yhteiseen kalastustoimeen osallistuvien alusten nimet;

b)  muut samassa yhteisesséd kalastustoimessa olevat pyyntialukset, jotka eivit osallistu

kalojen siirtoon:

— kyseisten alusten nimet, niiden kansainviliset radiokutsutunnukset ja ICCAT-

numerot,
- se, ettd saaliita ei ole otettu aluksille eiki siirretty kasseihin,
— niiden aluskohtaisiin kiintiéihin kuuluviksi laskettujen saaliiden mééra,

— edelld a alakohdassa tarkoitetun pyyntialuksen nimi ja ICCAT-numero.
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B. Hinausalukset

1. Hinausaluksen pééllikon on péivittdin kirjattava kalastuspaivikirjaan siirron pdivamaara,
kellonaika ja sijainti, siirretyt maérét (kalojen lukumaiéré ja mééra kilogrammoina), kassin
numero seki pyyntialuksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero, muiden mukana olleiden
alusten nimet ja ICCAT-numerot, méddripaikkana oleva kalanviljelylaitos ja sen ICCAT-

numero sekd ICCAT:n siirtoilmoituksen numero.

2. Lisésiirrot apualuksille tai muille hinausaluksille on ilmoitettava siten, ettd ilmoitus siséltad
samat tiedot kuin 1 kohdassa sekd apualuksen tai hinausaluksen nimen, lippuvaltion ja

ICCAT-numeron sekd ICCAT:n siirtoilmoituksen numeron.

3. Kalastuspdivikirjaan on merkittdva paivittdin yksityiskohtaiset tiedot kaikista
kalastuskauden aikana tehdyisti siirroista. Kalastuspdivékirja on séilytettidvi aluksella ja

pidettdvi jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.
C. Apualukset

1. Apualuksen paillikon on pdivittdin kirjattava aluksen toiminta kalastuspéivékirjaan,
mukaan lukien pdivimaéri, kellonaika ja sijainti, alukselle otetut tonnikalan maérét,
kalastusalus sekd sen kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysdn nimi, johon apualuksen

toiminta liittyy.

2. Kalastuspdivikirjaan on merkittdva paivittdin yksityiskohtaiset tiedot kaikista
kalastuskauden aikana tehdyisti toimista. Kalastuspdivékirja on séilytettiva aluksella ja

pidettdvi jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.
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Jalostusalukset

Jalostusaluksen pdéllikon on péivittdin kirjattava kalastuspdivikirjaan toimintojen
pdivdmaira, kellonaika ja sijainti, jdlleenlaivatut méarit seké tarvittaessa
kalanviljelylaitokselta, tonnikalarysista tai pyyntialuksilta vastaanotettujen tonnikalojen
lukumaééri ja paino. Hinen olisi myds kirjattava kyseisten kalanviljelylaitosten,

tonnikalarysien tai pyyntialusten nimet ja ICCAT-numerot.

Jalostusaluksen padllikdn on pdivittdin kirjattava jalostuspéivikirjaansa siirrettyjen tai
jélleenlaivattujen kalojen lukumaiéra ja paino kokonaisina kaloina, kiytetty muuntokerroin

sekd painot ja maarit jalostusasteittain.

Jalostusaluksen pdéllikon on ylldpidettidva varastointikaaviota, josta kdy ilmi kunkin lajin

ja jalostusasteen sijainti ja maarét.

Kalastuspdivékirjaan on merkittiva piivittdin yksityiskohtaiset tiedot kaikista
kalastuskauden aikana tehdyisti jilleenlaivauksista. Kalastuspdivékirja, jalostuspiivékirja,
varastointikaavio ja ICCAT:n jilleenlaivausilmoitusten alkuperdiskappaleet on sdilytettava

aluksella ja pidettdvi jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.
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LIITE 111

Asiakirjan numero ICCAT:n jdlleenlaivausilmoitus
Rahtialus Kalastusalus Lopullinen méarapaikka:
Aluksen nimi ja radiokutsutunnus: Aluksen nimi ja radiokutsutunnus: Satama:
Lippuvaltio: Lippuvaltio: Maa:
Lippuvaltion lupanumero: Lippuvaltion lupanumero: Valtio:
Kansallinen rekisterinumero: Kansallinen rekisterinumero:
ICCAT-rekisterinumero: ICCAT-rekisterinumero:
IMO-numero: Ulkoiset tunnistetiedot:
Kalastuspaivékirjan sivunumero:

Paiva Kuukausi Tunti Vuosi 210 | | Kalastusaluksen paallikon nimi: | Rahtialuksen péallikon nimi:
Lahts Ll b L Mistd: | |
Paluu [ [ ] Mihin: | | Allekirjoitus:| | Allekirjoitus:
Jilleenlaivaus N O Y I O \ |
Jélleenlaivauksissa paino ilmoitetaan kilogrammoina tai kdytettyind yksikkoiné (esim. laatikko, kori) ja timén yksikén purettu paino kilogrammoina: || kilogrammaa.
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JALLEENLAIVAUSPAIKKA

Satama Meri Laji

Lev. Pit.

Kalojen
yksikko-
méard

Tuote-
tyyppi

eldava

Tuote-
tyyppi

kokonainen

Tuote-
tyyppi

perattu

Tuote-
tyyppi

ilman paatd

Tuote-
tyyppi

fileend

Tuote-
tyyppi

Myohemmiat jalleenlaivaukset
Paivamasra: | | Paikka/sijainti: |
Sopimuspuolen lupanumero:

Siirtoaluksen paéllikon allekirjoitus:

Vastaanottavan aluksen nimi:
Lippuvaltio:
ICCAT-rekisterinumero:
IMO-numero:

Péaillikon allekirjoitus:
Péivamasra: | [Paikka/sijainti: |
Sopimuspuolen lupanumero:

Siirtoaluksen pédllikon allekirjoitus:

Vastaanottavan aluksen nimi:
Lippuvaltio:
ICCAT-rekisterinumero:
IMO-numero:

Péaillikon allekirjoitus:
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Velvollisuudet jélleenlaivattaessa:

1. Jalleenlaivausilmoituksen alkuperdiskappale on annettava vastaanottavalle alukselle (jalostus-/kuljetusalukselle).
2. Jélleenlaivausilmoituksen jiljennds on séilytettdvd pyyntialuksella tai tonnikalarysalla.

3. My®o6hempiin jélleenlaivaustoimiin on saatava alukselle toimintaluvan antaneen sopimuspuolen lupa.

4. Jélleenlaivausilmoituksen alkuperdiskappale on pidettdvé kalat vastaanottaneella aluksella purkamispaikkaan asti.
5. Jalleenlaivaustoimi on kirjattava kaikkien toimeen osallistuneiden alusten kalastuspdivikirjaan.
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LIITE 1V

Asiakirjan nro

ICCAT:n siirtoilmoitus

1. KASVATETTAVAKSI TARKOITETTUJEN ELAVIEN TONNIKALOJEN SIIRTO

Kalastusaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:
Lippuvaltio:

Lippuvaltion antaman siirtoluvan
numero:

ICCAT-rekisterinumero:
Ulkoiset tunnistetiedot:
Kalastuspdivékirjan numero:

Yhteisen kalastustoimen numero:

Tonnikalarysén nimi:

ICCAT-rekisterinumero:

Hinausaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:
Lippuvaltio:
ICCAT-rekisterinumero:

Ulkoiset tunnistetiedot:

Maiirédpaikkana olevan

kalanviljelylaitoksen nimi:

ICCAT-rekisterinumero:

Kassin numero:
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2. SHHRTOA KOSKEVAT TIEDOT

Paivamaara: / /

Paikka tai sijainti:

Satama: Leveysaste:

Pituusaste:

Yksiloiden lukumaéra:

Laji:

Paino:

Tuotetyyppi: elivi[ |  kokonainen[ |  perattu[_]

muut (tarkennettava)

Kalastusaluksen pdallikon / tonnikalaryséin haltijan /
kalanviljelylaitoksen hoitajan nimi ja allekirjoitus:

Vastaanottavan aluksen (hinaus-, jalostus-,
rahtialus) pééllikon nimi ja allekirjoitus:

Tarkkailijan nimi, ICCAT-numero
ja allekirjoitus:

3. MUUT SIHHRROT

Paivamaara: / /

Paikka tai sijainti:

Satama: Leveysaste:

Pituusaste:

Hinausaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:

Lippuvaltio:

ICCAT-rekisterinumero:

Kalanviljelylaitoksesta vastuussa
olevan valtion siirtoluvan numero:

Ulkoiset tunnistetiedot:

Vastaanottavan aluksen pééllikon nimi ja allekirjoitus:
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Paivimaara: /  /

Paikka tai sijainti:

Satama: Leveysaste: Pituusaste:

Hinausaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:

Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:

Kalanviljelylaitoksesta vastuussa

olevan valtion siirtoluvan numero:

Ulkoiset tunnistetiedot:

Vastaanottavan aluksen pdillikon nimi ja allekirjoitus:

Paivimaara: / /

Paikka tai sijainti:

Satama: Leveysaste: Pituusaste:

Hinausaluksen nimi:

Radiokutsutunnus:

Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:

Kalanviljelylaitoksesta vastuussa

olevan valtion siirtoluvan numero:

Ulkoiset tunnistetiedot:

Vastaanottavan aluksen paillikon nimi ja allekirjoitus:
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4. KASSIEN JAKAMINEN

Kassi, josta kalat siirretdén (nro): Kg: Kalojen lukumaiira:

Hinausalus, josta kalat siirretdan Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
(nimi):

Kassi, johon kalat siirretdén (nro): | Kg: Kalojen lukumaar:

Hinausalus, johon kalat siirretdén Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
(nimi):

Kassi, johon kalat siirretdén (nro): | Kg: Kalojen lukumééra:

Hinausalus, johon kalat siirretdan Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:
(nimi):

Kassi, johon kalat siirretddn (nro): | Kg: Kalojen lukumaira:

Hinausalus, johon kalat siirretdén Radiokutsutunnus: Lippuvaltio: ICCAT-rekisterinumero:

(nimi):
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LIITE V

Saalisilmoituslomake
Lippu- | ICCAT- Aluksen | Ilmoituksen | Ilmoituksen | Ilmoituksen Saaliin Pyyntipaikka Saalis Jos kyseessé on yhteinen kalastustoimi,
valtio numero nimi alkamis- péattymis- kesto pyynti- ; ; : i kullekin pyyntialukselle kirjattu paino
piivi piivii (piiving) péivi Lev. Pit. Paino Kap.p.a"e- I§es 1- (kg)
(kg) maard paino (kg)
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LIITE VI

Yhteiset kalastustoimet

Lippu- | Aluksen ICCAT- Toimen Toimijoiden Aluskohtainen Aluskohtainen Maérapaikkana oleva lihotus- tai kasvatuslaitos
valtio nimi numero kesto henkil6llisyys kiintio jakoperuste Sopimuspuoli ICCAT-numero
Paivimaira ...

Lippuvaltion vahvistus ...
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LIITE VII
ICCAT:n alueellinen tarkkailijaohjelma
ICCAT:N ALUEELLISTEN TARKKAILIJOIDEN NIMEAMINEN

1. Kullakin ICCAT:n alueellisella tarkkailijalla on oltava tehtdviensd suorittamiseksi

seuraavat kelpoisuudet:
a)  riittdvd kokemus kalalajien ja pyydysten tunnistamiseksi;

b) ICCAT:n sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden riittdva tuntemus, joka arvioidaan

jasenvaltioiden myontdmalla todistuksella ja ICCAT:n koulutusohjeiden perusteella;
c¢) kyky tehda ja kirjata havaintoja tasméllisesti;

d) tarkkailtavasta aluksesta tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan lippuvaltion

kielen tyydyttiva taito.
ICCAT:N ALUEELLISEN TARKKAILIJAN VELVOITTEET
2. ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden on
a) oltava ICCAT:n vahvistamissa ohjeissa vaaditun teknisen koulutuksen saaneita;

b)  oltava jonkin jdsenvaltion kansalaisia, mutta mahdollisuuksien mukaan he eivéit saa
olla kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysdstd vastuussa olevan valtion tai
kurenuotta-aluksen lippuvaltion kansalaisia. Tapauksessa, jossa tonnikaloja kerdtdin
kassista ja pidetddn kaupan tuoretuotteina, nostoa tarkkaileva ICCAT:n alueellinen
tarkkailija voi kuitenkin olla kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jésenvaltion

kansalainen;
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c)  kyettdva suorittamaan 3 kohdassa esitetyt tehtavit;

d)  kuuluttava ICCAT:n ylldpitimaadn ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden luetteloon;

e) oltava vapaita tonnikalankalastukseen liittyvistd taloudellisista intresseistd tai muista

etuisuuksista.

ICCAT:N ALUEELLISEN TARKKAILIJAN TEHTAVAT

3. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tehtdvani on erityisesti

a)  valvoa, ettd kurenuotta-aluksilla noudatetaan asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia

sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd, kun kyseessd ovat kurenuotta-aluksilla olevat

tarkkailijat. Erityisesti alueellisen tarkkailijan on

1) havaitessaan jotain, mikd voi merkité, ettei ICCAT:n suositusta ole noudatettu,
toimitettava tdma tieto viipymattd ICCAT:n alueellista tarkkailijaohjelmaa
toteuttavalle yritykselle, jonka on viipymaéttd toimitettava tieto edelleen
pyyntialuksen lippuvaltion viranomaisille;

2) kirjattava toteutetut kalastustoimet ja raportoitava niistd;

3) tarkkailtava ja arvioitava saaliita seké todennettava kalastuspdivékirjaan tehdyt
merkinnat;

4)  annettava pdivittdinen ilmoitus kurenuotta-alusten siirtotoimista;

5) tarkkailtava ja kirjattava aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat [CCAT:n
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden vastaisesti;

6) kirjattava toteutetut siirtotoimet ja raportoitava niisté;
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b)

7)  tarkastettava siirtoa toteuttavan aluksen sijainti;
8) tarkkailtava ja arvioitava siirrettyja tuotteita, myos videotallenteiden avulla;
9) tarkastettava ja kirjattava kyseisen kalastusaluksen nimi ja ICCAT-numero;

10) tehtdva tieteellistd tyotd, esimerkiksi kerdttdva ICCAT:n komission

vaatimuksesta tehtdvaan II liittyvid tietoja SCRS:n ohjeiden mukaisesti;

valvoa, ettd kalanviljelylaitokset ja tonnikalarysit noudattavat asiaankuuluvia
ICCAT:n vahvistamia séilyttamis- ja hoitotoimenpiteitd, kun kyseessd ovat
kalanviljelylaitoksilla ja tonnikalarysilld olevat ICCAT:n alueelliset tarkkailijat.
Erityisesti ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on

1) tarkastettava siirtoilmoituksessa, kasvatuskassiinsiirtoilmoituksessa ja

tonnikalasaalisasiakirjassa annetut tiedot, myds videotallenteiden avulla;

2) todistettava siirtoilmoituksessa, kasvatuskassiinsiirtoilmoituksessa ja

tonnikalasaalisasiakirjoissa annetut tiedot oikeiksi;

3) annettava péivittdinen ilmoitus kalanviljelylaitosten ja tonnikalarysien

siirtotoimista;

4)  varmennettava siirtoilmoitus, kasvatuskassiinsiirtoilmoitus ja
tonnikalasaalisasiakirjat allekirjoituksellaan ainoastaan, jos hin katsoo, etti
asiakirjojen sisdltdmat tiedot vastaavat hdnen havaintojaan, ottaen myds
huomioon 35 artiklan 1 kohdassa ja 44 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen

vaatimusten mukaisen videotallenteen,;

5)  tehtdva tieteellistd tyotd, esimerkiksi otettava komission vaatimuksesta

ndytteitd SCRS:n ohjeiden mukaisesti;
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6) kirjattava ylos ja todennettava mahdolliset kaikentyyppiset tunnisteet, myos

luontaiset merkit, ja ilmoitettava, jos tunnisteita ndyttdd poistetun hiljattain;

c) laatia yleiskertomuksia, joissa kootaan yhteen tdmén kohdan mukaisesti kerdtyt
tiedot ja joissa pédllikko seki kalanviljelylaitoksen hoitaja voivat esittdd mitd tahansa

asian kannalta merkityksellisid tietoja;

d) toimittaa c alakohdassa tarkoitettu yleiskertomus sihteeristolle 20 pédivéan kuluessa

havaintojakson paittymisesti;
€)  suorittaa mitd tahansa muita [CCAT:n komission méirittelemié tehtivia.

4. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on kisiteltdva luottamuksellisina kaikkia tietoja, jotka
liittyvédt kurenuotta-alusten ja kalanviljelylaitosten kalastus- ja siirtotoimiin sekd
kirjallisesti sitouduttava noudattamaan tétd vaatimusta ehtona ICCAT:n alueelliseksi

tarkkailijaksi nimittdmiselle.

5. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on noudatettava sen lippuvaltion tai
kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan valtion lainsdddanndssd vahvistettuja vaatimuksia,
jonka toimivaltaan ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tarkkailun kohteena oleva alus tai

kalanviljelylaitos kuuluu.

6. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on otettava huomioon aluksen ja kalanviljelylaitoksen
henkildstohierarkia ja noudatettava koko henkilokuntaa koskevia yleisid
kayttaytymissddntojd, jolleivit kyseiset sddnnot vaikeuta ICCAT:n alueellisen tarkkailijan
tdmén ohjelman mukaisten tehtdvien hoitoa tai timén liitteen 7 kohdassa ja 51 artiklan 6
kohdassa lueteltujen aluksen ja kalanviljelylaitoksen henkilokuntaa koskevien

velvoitteiden noudattamista.
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LIPPUJASENVALTIOIDEN VELVOLLISUUDET ICCAT:N ALUEELLISIA
TARKKAILIJOITA KOHTAAN

7. Kurenuotta-aluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysdsti vastuussa olevan

jdsenvaltion on varmistettava, ettd ICCAT:n alueellisille tarkkailijoille

a)

b)

d)

sallitaan yhteydet aluksen, kalanviljelylaitoksen ja tonnikalarysén henkilokuntaan, ja

tarkkailijoiden annetaan tarkastaa pyydykset, kassit ja laitteet;

annetaan pyynnostd mahdollisuus tutustua seuraaviin laitteisiin, jos niiti on
tarkkailtavana olevalla aluksella, jotta tarkkailijat voivat suorittaa timén liitteen

3 kohdassa luetellut tehtévinsa:
1) satelliittinavigointilaitteet;
2)  tutkan néyttéruudut silloin, kun ne ovat kiytdssé;
3) sidhkoiset viestintilaitteet;

tarjotaan ylldpito, mukaan luettuina majoitus, ruoka ja asianmukaiset saniteettitilat,

joiden taso vastaa miehiston kdytettdvissd olevaa tasoa;

tarjotaan riittdvét tilat aluksen komentosillalta tai ohjaushytisti kirjallista
tyoskentelyd varten seké tarkkailutehtivin suorittamiseksi riittdva tila aluksen

kannelta.

ICCAT:N ALUEELLISESTA TARKKAILIJAOHJELMASTA AIHEUTUVAT
KUSTANNUKSET

8. Kunkin kalanviljelylaitoksen hoitaja tai kurenuotta-aluksen omistaja vastaa kaikista

kustannuksista, jotka aiheutuvat ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden toiminnasta.
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LIITE VIII

ICCAT:n yhteinen kansainvilinen tarkastusjirjestelma

ICCAT sopi neljdnnessé sddntomaérdisessd kokouksessaan (Madridissa marraskuussa 1975) ja

Marrakeshissd vuonna 2008 pidetyssd vuosikokouksessaan seuraavaa:

ICCAT:n komissio suosittelee yleissopimuksen IX artiklan 3 kohdan nojalla, ettd otetaan kéyttoon

seuraavat kansainvilistd valvontaa kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolella olevilla vesilla

koskevat jérjestelyt, joiden tarkoituksena on varmistaa yleissopimuksen ja siihen sisdltyvien

voimassa olevien toimenpiteiden soveltaminen:

I VAKAVAT RIKKOMUKSET

1. Kyseisten menettelyjen soveltamiseksi vakavalla rikkomuksella tarkoitetaan seuraavia

ICCAT:n hoito- ja séilyttimistoimenpiteisiin liittyvien ICCAT:n komission antamien

saannosten rikkomisia;

a)  kalastus ilman lippusopimuspuolen antamaa lisenssid, lupaa tai hyvéksynti;

b)  saalistietoja ja saaliiseen liittyvii tietoja koskevan, ICCAT:n komission
raportointivaatimusten mukaisen riittdvén kirjanpidon laiminlyonti tai tillaisten
saalistietojen ja/tai saaliiseen liittyvien tietojen ilmoittaminen huomattavasti
virheellisina;

c¢) kalastaminen kalastuskieltoalueella;

d) kalastaminen kalastuskieltoaikana;

e) minka tahansa sovellettavan ICCAT:n hoito- ja sdilyttimistoimenpiteen vastainen
lajien tarkoituksellinen pyynti tai pitiminen aluksella;
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g)

h)

3

k)

)

p)

Q)

ICCAT:n sddntdjen mukaisten saalisrajojen tai kiintididen merkittdva rikkominen;

kiellettyjen pyydysten kaytto;

kalastusaluksen merkintdjen tai tunnistus- tai rekisterdintitietojen vairentiminen tai

tarkoituksellinen peittiminen;

rikkomuksen tutkinnan kannalta merkityksellisen todistusaineiston salaaminen,

muuttaminen tai havittdminen;

useat rikkomukset, jotka yhdessd osoittavat vakavaa vélinpitdiméttomyyttd voimassa

olevia ICCAT:n toimenpiteitd kohtaan;

valtuutetun tarkastajan tai tarkkailijan pahoinpitely, vastustaminen, uhkailu,
seksuaalinen hdirintd, timén tyohon puuttuminen taikka aiheeton estiminen tai

viivéstyttiminen;

tarkoituksellinen puuttuminen satelliittiseurantajéirjestelméén tai sen toiminnan

estiminen;

sellaiset muut rikkomukset, joista [CCAT voi pééttad sen jilkeen, kun ne on

sisédllytetty kyseisten menettelyjen tarkistettuun toisintoon;
kalastus ilma-alusten avulla;

satelliittiseurantajirjestelmén héirinta ja/tai aluksen kaytto ilman

satelliittiseurantajérjestelmas;
siirtotoimet ilman siirtoilmoitusta;

jélleenlaivaus merell4.
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II

Jos valtuutettu tarkastaja havaitsee kalastusalukselle noustessaan ja sité tarkastaessaan
jonkin toiminnan tai olosuhteen, joka voi muodostaa 1 kohdan mééritelmén mukaisen
vakavan rikkomuksen, tarkastusalusten lippuvaltion viranomaisten on viipymétta
ilmoitettava asiasta kalastusaluksen lippuvaltiolle suoraan sekd ICCAT:n sihteeriston
vilitykselld. Tallaisissa tilanteissa tarkastajan on ilmoitettava asiasta my6s mahdollisille

kalastusaluksen lippuvaltion tarkastusaluksille, joiden tiedetdén olevan ldhistolla.

ICCAT:n tarkastajan on kirjattava suoritetut tarkastukset ja mahdolliset havaitut rikkomiset

kalastusaluksen kalastuspaivékirjaan.

Lippujédsenvaltion on varmistettava, ettd 2 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen jdlkeen
kyseinen kalastusalus lopettaa kaikki kalastustoimensa. Lippujdsenvaltion on vaadittava
kalastusalusta palaamaan 72 tunnin kuluessa sen nimedméén satamaan, jossa aloitetaan

tutkimus.

Jos alusta ei kutsuta satamaan, lippujdsenvaltion on esitettdvi asianmukaiset perustelut
ajoissa Euroopan komissiolle, joka toimittaa tiedot edelleen ICCAT:n sihteeristolle;

ICCAT:n sihteeristd toimittaa tiedot pyynndstd muille sopimuspuolille.
TARKASTUSTEN SUORITTAMINEN

Tarkastusten tekijoiden on oltava sopimuspuolten nimedmié tarkastajia. Toimivaltaisten
valtion virastojen ja asianomaisten valtioiden tdhin tarkoitukseen nimedmien tarkastajien

nimet on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle.
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7. Kansainvilisii aluksille nousuja ja tarkastuksia tdimén liitteen mukaisesti tekevilld aluksilla
on oltava ICCAT:n komission hyvidksyma ja ICCAT:n sihteeriston antama erityislippu tai -
viiri. Téhén tarkoitukseen kéytettdvien alusten nimet on ilmoitettava ICCAT:n
sihteeristolle niin pian kuin se on kdytdnndssd mahdollista ennen tarkastustoimien
aloittamista. ICCAT:n sihteerist0 antaa nimettyja tarkastusaluksia koskevat tiedot kaikkien

sopimuspuolten kayttoon, myos laittamalla ne salasanalla suojatulle verkkosivustolle.

8. Kullakin tarkastajalla on oltava mukanaan lippuvaltion viranomaisten myontdma tdméan

liitteen 21 kohdassa esitetyssd muodossa oleva henkil6llisyystodistus.

9. Jollei 16 kohdan nojalla sovituista jarjestelyistd muuta johdu, tonnikaloja tai niiden
lahilajeja yleissopimusalueella kansallisen lainkédyttovallan ulkopuolella olevilla vesilld
kalastavan, jonkin sopimuspuolen lipun alla purjehtivan aluksen on pysihdyttiva, kun
tarkastajaa kuljettava, 7 kohdassa kuvattu ICCAT:n viirin alla purjehtiva alus antaa sille
kansainvilisen viestikirjan mukaisen pysidhtymismerkin, jollei alus ole silld hetkelld
suorittamassa kalastustoimia, missa tapauksessa sen on pysahdyttdva heti kun se on saanut
ndma toimet paitokseen. Aluksen pééllikon on sallittava 10 kohdassa tdsmennetyn
tarkastusryhmin nousu alukselle ja tarjottava titd varten kiyttoon laskuportaat. Padllikon
on annettava tarkastusryhmin tehdi sellainen vélineiden, saaliin tai pyydyksen ja kaikkien
asiaan liittyvien asiakirjojen tarkastus, jonka tarkastaja katsoo tarpeelliseksi, jotta voidaan
tarkastaa, ettd [CCAT:n komission voimassa olevia kyseisen aluksen lippuvaltiota
koskevia suosituksia on noudatettu. Tarkastaja voi myds pyytéa tarpeellisiksi katsotut

liséselvitykset.

10. Tarkastusaluksen padllikko madrittdé tarkastusryhmén koon ottaen huomioon kulloisetkin
olosuhteet. Tarkastusryhmin on oltava niin pieni kuin mahdollista tdssa liitteessa

vahvistettujen velvollisuuksien tiyttdmiseksi tehokkaasti ja turvallisesti.
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11. Alukselle noustessaan tarkastajan on esitettiva 8 kohdassa kuvattu henkildllisyysasiakirja.
Tarkastajan on noudatettava yleisesti hyvéksyttyja tarkastettavan aluksen ja sen miehiston
turvallisuutta koskevia kansainvélisid méddrdyksid, menettelyjd ja kiyténtoja, oltava
mahdollisimman védhin héirioksi kalastustoiminnalle ja tuotteiden varastoinnille seka
viltettdva mahdollisuuksien mukaan toimia, jotka vahingoittaisivat aluksella olevan saaliin

laatua.

Tarkastajan on rajoitettava tutkimuksensa sen varmistamiseen, etti ICCAT:n komission
voimassa olevia kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevia suosituksia on noudatettu.
Tarkastaja voi tarkastusta tehdessddn pyytad kalastusaluksen pééllikolta tarvitsemaansa
apua. Tarkastajan on laadittava tarkastuksesta ICCAT:n komission hyviksyméssa
muodossa oleva raportti. Hinen on allekirjoitettava raportti aluksen pééllikon ldsni ollessa;
padllikolld on oikeus lisétd tai lisdyttdd raporttiin sopiviksi katsomansa huomautukset,

jotka hinen on allekirjoitettava.

12. Raportista on annettava jdljennokset aluksen pééllikolle ja tarkastusryhmén valtiolle, joka
toimittaa jiljennokset tarkastetun aluksen lippuvaltion asianomaisille viranomaisille ja
ICCAT:n komissiolle. Jos ICCAT:n suosituksia havaitaan rikotun, tarkastajan on
ilmoitettava asiasta myos mahdollisille kalastusaluksen lippuvaltion tarkastusaluksille,

joiden tiedetddn olevan l&histolla.

13. Tarkastetun aluksen lippuvaltio késittelee tarkastajan vastustamista tai hinen ohjeidensa
noudattamatta jattdmistd samalla tavoin kuin minké tahansa kyseisen valtion tarkastajan

vastustamista tai ohjeiden noudattamatta jattimista.
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14.

15.

16.

Tarkastajien on hoidettava ndiden jarjestelyjen mukaiset velvollisuutensa tdssi asetuksessa
vahvistettujen sdantdjen mukaisesti, mutta heidén toimintaansa valvovat kansalliset

viranomaiset, joille he ovat toimistaan vastuussa.

Sopimuspuolten on suhtauduttava ndiden jarjestelyjen mukaisiin muiden valtioiden
tarkastajien tarkastusraportteihin, suosituksen 94-09 mukaisiin havainnoista tiytettyihin
tietolomakkeisiin seki asiakirjatarkastuksiin perustuviin lausuntoihin samalla tavoin kuin
ne suhtautuvat kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti kansallisten tarkastajiensakin
raportteihin. Témén kohdan sdénnodkset eivit aseta sopimuspuolelle velvollisuutta antaa
jonkin muun valtion tarkastajan raportille suurempaa todistusarvoa kuin silld olisi
tarkastajan omassa maassa. Sopimuspuolten on tehtdava yhteisty6td helpottaakseen
oikeudellisia tai muita menettelyjé, jotka johtuvat ndiden jérjestelyjen mukaisesta

tarkastajan raportista.

a)  Sopimuspuolten on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle vuosittain viimeistdan
15 pdivana helmikuuta alustavista suunnitelmistaan tehdd timén asetuksen mukaisia
tarkastuksia kyseisend kalenterivuonna, ja ICCAT:n komissio voi tehdd
sopimuspuolille ehdotuksia alan kansallisten toimien seka tarkastajien ja tarkastajia

kuljettavien alusten lukuméairin yhteensovittamiseksi.

b)  Téssd asetuksessa vahvistettuja jirjestelyjd ja osallistumissuunnitelmia sovelletaan
sopimuspuolten kesken, jolleivit ndma ole keskendén muuta sopineet; téllaisista
sopimuksista on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle. Jarjestelmén tdytdntoonpano
kuitenkin keskeytetddn kahden sopimuspuolen vililld, jos jompikumpi niistd on
ilmoittanut ICCAT:n komissiolle aikeista tehdd sopimus, sithen saakka kun tillainen

sopimus tehddén.
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17. a)  Pyydys on tarkastettava silld suuralueella voimassa olevien sddnnosten mukaisesti,
jolla tarkastus tehdddn. Tarkastajan on tarkastusraportissa ilmoitettava suuralue, jolla

tarkastus tehtiin, ja kuvattava mahdolliset havaitut rikkomukset.

b)  Tarkastajilla on valtuudet tarkastaa kaikki kdytossé olevat tai aluksella olevat

pyydykset.

18. Tarkastajan on kiinnitettivd ICCAT:n komission hyviksymé tunnistusmerkki kaikkiin
tarkastettuihin pyydyksiin, jotka vaikuttavat ICCAT:n komission voimassa olevien
kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevien suositusten vastaisilta, ja kirjattava asia

tarkastusraporttiinsa.

19. Tarkastaja voi valokuvata pyydykset, laitteet, asiakirjat ja kaikki muut tarpeelliseksi
katsomansa seikat siten, ettd kuvasta ilmenevét ne ominaisuudet, jotka hinen mielestddn
eivit ole voimassa olevien sddnndsten mukaisia, jolloin kuvatut kohteet on lueteltava
raportissa ja valokuvien jdljennokset on liitettdvé lippuvaltiolle toimitettavaan

raporttijdljenndkseen.

20. Tarkastajan on tarpeen mukaan tarkastettava kaikki aluksella olevat saaliit médrittddkseen,

onko ICCAT:n suosituksia noudatettu.

21. Tarkastajien henkil6llisyyskortin malli on seuraavanlainen:
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INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

AT

Photograph

ICCAT

Inspector Identity Card
Contracting Party:

Inspector Name:

Card n°:

Issue Date: Valid five years

AT
ICCAT

The holder of this documentis an ICCA Tinspector duly appointad under

the terms of the Scheme of Joint International Inpection and Surveillance

of the International Commission for the Conservation of the Atlanfic Tuna

and has the authority to act under the provision of the ICCAT Control and
Enfreement measures.

ICCAT Exequtive Secretary Inspector
Issuing Authority
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LIITE IX
Videotallennusmenettelyja koskevat vahimmaéaisvaatimukset
Siirtotoimet

1. Alkuperiisen videotallenteen sisdltdva sdhkdinen tallennusvéline on esitettdva siirtotoimen
padtyttyd mahdollisimman pian ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle, jonka on heti

merkittdva sithen nimikirjaimensa kaikenlaisen myohemmén muuntelun valttimiseksi.

2. Alkuperdinen tallenne on séilytettiva tapauksen mukaan pyyntialuksella tai
kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysédn haltijan hallussa koko luvan

voimassaoloajan.

3. Videotallenteesta on tehtdvé kaksi yhtépitidvaa jaljennostd. Yksi jdljennos toimitetaan
kurenuotta-aluksella olevalle ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle ja toinen jéljennos
toimitetaan hinausaluksella olevalle kansalliselle tarkkailijalle, ja viimeksi mainitun on
oltava siirtoilmoituksen ja sen kohteena olevien saaliiden mukana. Tatd menettelya

sovelletaan ainoastaan kansallisiin tarkkailijoihin, kun kyse on hinausalusten vilisisti

siirroista.

4. Kunkin videon alussa ja/tai lopussa on esitettdvé siirtotoimelle annettu ICCAT:n
hyvéksyntanumero.

5. Videon kellonajan ja pdivimairin on oltava jatkuvasti nékyvilld jokaisen videotallenteen
ajan.

6. Ennen siirron alkua videolla on néytettéva verkon/suuaukon avaaminen ja sulkeminen ja

kuvaa siitd, onko kasseissa, joihin kalat siirretdin, ja kasseissa, joista kalat siirretddn, jo

tonnikalaa.
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7. Videotallenteen on oltava yhtdjaksoinen vailla katkoja ja poisleikkauksia, ja sen on

katettava koko siirtotoimi.

8. Videotallenteen on oltava riittdvin hyvélaatuinen, jotta siirrettdvien tonnikalojen

lukumaira voidaan arvioida.

9. Jos videotallenteen laatu ei riité siirrettdvien tonnikalojen lukuméérédn arvioimiseksi,
valvontaviranomaisten on pyydettidva uuden siirron tekemistd. Uudessa siirrossa kaikki
siind kassissa, jonne kalat on siirretty, olevat tonnikalat on siirrettdva uuteen kassiin, jonka

on oltava tyhja.
Kasvatuskassiinsiirtotoimet

1. Alkuperéisen videotallenteen siséltdvé sdhkoinen tallennusvéline on esitettdva
kasvatuskassiinsiirtotoimen paétyttyd mahdollisimman pian ICCAT:n alueelliselle
tarkkailijalle, jonka on heti merkittdva sithen nimikirjaimensa kaikenlaisen mySdhemmaén

muuntelun valttimiseksi.

2. Alkuperéinen tallenne on sdilytettidva tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksella koko luvan
voimassaoloajan.
3. Videotallenteesta on tehtéva kaksi yhtédpitdvai jéljennosti. Yksi jéljennds on toimitettava

kalanviljelylaitoksella olevalle ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle.

4. Kunkin videon alussa ja/tai lopussa on esitettdva kasvatuskassiinsiirtotoimelle annettu

ICCAT:n hyvéksyntdnumero.

5. Videon kellonajan ja pdivdmiéran on oltava jatkuvasti nikyvilld jokaisen videotallenteen
ajan.
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6. Ennen kasvatuskassiinsiirron alkua videolla on néytettivé verkon/suuaukon avaaminen ja
sulkeminen ja se, onko kasseissa, joihin kalat siirretddn, ja kasseissa, joista kalat siirretdén,

jo tonnikalaa.

7. Videotallenteen on oltava yhtdjaksoinen vailla katkoja ja poisleikkauksia, ja sen on

katettava koko kasvatuskassiinsiirtotoimi.

8. Videotallenteen on oltava riittdvén hyvilaatuinen, jotta siirrettdvien tonnikalojen

lukumaéra voidaan arvioida.

9. Jos videotallenteen laatu ei riité siirrettdvien tonnikalojen lukumiérédn arvioimiseksi,
valvontaviranomaisten on pyydettidva uuden kasvatuskassiinsiirtotoimen tekemista.
Uudessa kasvatuskassiinsiirtotoimessa kaikki siind kalanviljelylaitoksen kassissa, jonne
kalat on siirretty, olevat tonnikalat on siirrettdva uuteen kalanviljelylaitoksen kassiin, jonka

on oltava tyhja.
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LIITE X

Vaatimukset ja menettelyt 46 artiklan 2—7 kohdassa ja 47 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettuja ohjelmia ja raportointivelvoitteita varten
A. Stereokamerajirjestelmien kayttd

Tamaén asetuksen 46 artiklassa edellytetty stereokamerajirjestelmien kaytto

kasvatuskassiinsiirtotoimien yhteydessa on toteutettava seuraavalla tavalla:

1. Elavilld kaloilla ndytteenottointensiteetti on vahintdin 20 prosenttia kassiin siirrettivista
kaloista. Eldvien kalojen ndytteenotto on tehtdvé jaksoittaisesti siten, ettd mitataan joka
viides yksilo, jos tima on teknisesti mahdollista; tillaisen ndytteen on muodostuttava

kaloista, jotka mitataan 2—8 metrin etiisyydeltd kamerasta.

2. Kassin, josta kalat siirretddn, ja kassin, jonne ne siirretdéin, yhdistdvén siirtokdytavian

leveys on enintddn kymmenen metrid ja korkeus enintddn kymmenen metrié.

3. Jos kalojen pituuden mittauksessa havaitaan multimodaalinen jakauma (kaksi tai useampia
poikkeavan kokoisia kohortteja), saman kasvatuskassiinsiirtotoimen yhteydessd voidaan
kéyttad useampaa kuin yhtd muuntoalgoritmia; on kiytettdvd SCRS:n vahvistamia
viimeisimpid ajan tasalla olevia algoritmeja lovipituuksien muuntamiseksi
kokonaispainoiksi kasvatuskassiinsiirtotoimen yhteydessd mitattujen kalojen kokoluokan

mukaan.

4. Stereoskooppisten pituusmittausten validointi on tehtdva ennen kutakin

kasvatuskassiinsiirtotoimea kdyttden mittajanaa 2—8 metrin etdisyyksilla.

5. Stereoskooppisen ohjelman tuloksista tiedotettaessa tietoihin on siséllytettidva

stereokamerajérjestelmille ominainen virhemarginaali, joka on enintddn +5 prosenttia.
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6. Stereoskooppisen ohjelman tuloksista laadittavaan raporttiin on siséllytettiava
yksityiskohtaiset tiedot kaikista edelld mainituista teknisistd eritelmistd, mukaan lukien
ndytteenottointensiteetti, ndytteenottomenetelmat, etdisyys kamerasta, siirtokdytavin mitat
sekd algoritmit (pituuden ja painon suhde). SCRS tarkastelee niitd eritelmié ja antaa

tarvittaessa suosituksia niiden muuttamiseksi.

7. Jos stereokamerakuvan laatu ei ole riittdva kasvatuskassiin siirrettdvén tonnikalan painon
arvioimiseksi, pyyntialuksesta, tonnikalarysisté tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan

jdsenvaltion viranomaisten on maaréttdva uudesta kasvatuskassiinsiirtotoimesta.
B. Ohjelmien tulosten esittely ja kdyttd

1. Saalisilmoituksen ja stereoskooppisia jarjestelmid hyddyntdavien ohjelmien tulosten vilisid
eroja koskevat paitokset tehdddn yhteisen kalastustoimen tai tonnikalarysien
kokonaissaaliiden tasolla, kun kyseessé ovat yhteiset kalastustoimet ja tonnikalarysésaaliit,
jotka on tarkoitettu kalanviljelytoimintaan, jossa on mukana yksi ainoa sopimuspuoli ja/tai
jasenvaltio. Saalisilmoituksen ja stereoskooppisia jarjestelmid hyddyntédvien ohjelmien
tulosten vilisid eroja koskeva pdétos tehdddn kasvatuskassiinsiirtotoimien tasolla, kun
kyseessd ovat yhteiset kalastustoimet, joissa on mukana useampi kuin yksi sopimuspuoli
ja/tai jasenvaltio, jolleivit kaikkien yhteisessé kalastustoimessa mukana olevien

pyyntialusten lippusopimuspuolen ja/tai lippujdsenvaltion viranomaiset muusta sovi.

PE-CONS 14/1/16 REV 1 2
LIITE X FI



Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jdsenvaltion on toimitettava pyyntialuksesta tai
tonnikalarysdstd vastuussa olevalle jasenvaltiolle tai sopimuspuolelle sekd komissiolle

raportti ja seuraavat asiakirjat:

a)  Raportti teknisestd stereoskooppisesta jérjestelmésti, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

yleiset tiedot: laji, paikka, kassi, pdiviméérd, algoritmi;

— tilastoitavat kokotiedot: keskipaino ja -pituus, vihimmaispaino ja -pituus,
enimmadispaino ja -pituus, ndytteeseen kuuluneiden kalojen lukumaééri,

painojakauma, kokojakauma.

b)  Ohjelman yksityiskohtaiset tulokset, myds jokaisen niytteeseen kuuluneen kalan

koko ja paino.
c)  Kasvatuskassiinsiirtoraportti, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

— yleiset tiedot toimesta: kasvatuskassiinsiirtotoimen numero,
kalanviljelylaitoksen nimi, kasvatuskassin numero, tonnikalasaalisasiakirjan
numero, siirtoilmoitusnumero (ITD-numero), pyyntialuksen tai tonnikalarysén
nimi ja lippuvaltio, hinausaluksen nimi ja lippuvaltio,

stereokamerajirjestelmin kayttopaivimairi ja tallenteen tiedostonimi,
— algoritmi, jota kéytettiin muuntamaan pituus painoksi,

— tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettujen ja stereokamerajirjestelmalla
todettujen madrien vertailu kalojen lukuméérédna, keskipainona ja
kokonaispainona (eron laskennassa kéytetddn seuraavaa kaavaa:
(stereoskooppinen jarjestelmi-tonnikalasaalisasiakirja / stereoskooppinen

jarjestelma * 100),
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—  jérjestelmén virhemarginaali,

—  jos kasvatuskassiinsiirtoraportti liittyy yhteisiin kalastustoimiin/tonnikalarysiin,
viimeisimpddn raporttiin on myds sisdllytettavi tiivistelma kaikkien edellisten

raporttien tiedoista.

3. Saadessaan kasvatuskassiinsiirtoraportin pyyntialuksesta tai tonnikalarysésta vastuussa
olevan valtion viranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraavien

tilanteiden mukaan:

a)  pyyntialuksen tai tonnikalarysén tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino

sijoittuu stereokamerajérjestelmin tuloksia vastaavalle tasolle:
— kaloja ei tarvitse laskea vapaaksi,

— tonnikalasaalisasiakirjaa on muutettava sekd lukuméérédn (kiyttden
valvontakameroiden tai vaihtoehtoisten tekniikoiden mukaista kalojen

lukuméérad) ettd keskipainon osalta, mutta kokonaispainoa ei tarvitse muuttaa;

b)  pyyntialuksen tai tonnikalarysin tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino

on pienempi kuin stereokamerajirjestelmén tulosten alhaisin lukema:

— kaloja paistetddin vapaaksi stereokamerajirjestelmén tulosten alhaisimman

lukeman mukaisesti,

— vapauttaminen tehdédédn 34 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd XI vahvistettua

menettelyd noudattaen,

— vapauttamisen jdlkeen tonnikalasaalisasiakirjaa muutetaan sekd lukuméérian
(kdyttden valvontakameroiden tai vaihtoehtoisten tekniikoiden mukaista
kalojen lukumaéérad, josta vihennetddn vapautettujen kalojen lukumaééard) ettad

keskipainon osalta, mutta kokonaispainoa ei tarvitse muuttaa;

PE-CONS 14/1/16 REV 1 4
LIITE X FI



c) pyyntialuksen tai tonnikalarysédn tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino

on suurempi kuin stereokamerajarjestelmén tulosten suurin lukema:
— kaloja ei tarvitse laskea vapaaksi,

— tonnikalasaalisasiakirjaa on muutettava vastaavasti kokonaispainon (kayttden
stereokamerajarjestelmin tulosten suurinta lukemaa), kalojen lukumééran

(kéayttden valvontakameratuloksia) ja keskipainon osalta.

Jos tonnikalasaalisasiakirjaa muutetaan, jaksoon 2 kirjattujen arvojen (lukumééri ja paino)
on vastattava jaksoon 6 kirjattuja arvoja, eivitkad jaksoissa 3, 4 ja 6 olevat arvot saa olla

suurempia kuin jaksossa 2 olevat arvot.

Jos kyseessd on yksittéisissd kasvatuskassiinsiirtoraporteissa havaittujen erojen tasaaminen
kaikkien yhteisestd kalastustoimesta/tonnikalarysésti perdisin olevien
kasvatuskassiinsiirtojen tasolla, kaikkia asianomaisia tonnikalasaalisasiakirjoja on
muutettava — riippumatta siitd, onko kaloja vapautettava vai ei — stereokamerajéarjestelman
tulosten alimman asteikon perusteella. Tonnikalasaalisasiakirjoja, jotka liittyvit
vapautettujen tonnikalojen méériin, on myds muutettava vapautettujen kalojen
painon/lukuméérédn ottamiseksi huomioon. Tonnikalasaalisasiakirjoja, jotka liittyvét
tonnikaloihin, joita ei vapautettu mutta joiden osalta stereoskooppisten jéarjestelmien tai
vaihtoehtoisten tekniikoiden tulokset eroavat saaliiksi saaduiksi ja siirretyiksi ilmoitetuista

maidristd, on myds muutettava kyseisten erojen ottamiseksi huomioon.

Tonnikalasaalisasiakirjoja, jotka liittyvit saaliisiin, joiden osalta vapauttamistoimi tehtiin,

on my0s muutettava vapautettujen kalojen painon/lukuméérin ottamiseksi huomioon.
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LIITE XI
Vapauttamisprotokolla

1. Tonnikalojen vapauttaminen mereen kasvatuskasseista on tallennettava videokameralla, ja
ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on seurattava vapauttamista sekéd laadittava ja

toimitettava ICCAT:n sihteeristolle raportti yhdessa videotallenteen kanssa.

2. Jos vapauttamismadrdys on annettu, kalanviljelylaitoksen hoitajan on pyydettivd ICCAT:n

alueellisen tarkkailijan osallistumista.

3. Hinausaluksesta tai tonnikalaryséstd vastuussa olevan jésenvaltion kansallisen tarkkailijan
on seurattava tonnikalojen vapauttamista kuljetuskasseista tai tonnikalarysistd mereen, ja

hidnen on laadittava asiasta raportti vastuussa olevan jdsenvaltion valvontaviranomaisille.

4. Ennen vapauttamistoimen toteuttamista jasenvaltion valvontaviranomaiset voivat maariti
kontrollisiirron, jonka yhteydessi kdytetdéin tavanomaisia ja/tai stereokameroita

arvioimaan niiden kalojen lukumairii ja painoa, jotka on vapautettava.

5. Jasenvaltion viranomaiset voivat toteuttaa kaikki tarpeellisiksi katsomansa lisdtoimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd vapauttamistoimet toteutetaan sopivimpana ajankohtana ja
sopivimmassa paikassa lisddmédn kalojen omaan kantaansa paluun todennikoisyytta.
Toimija on vastuussa kalojen eloonjéddmisesta sithen saakka, kun vapauttamistoimi on
toteutettu. Vapauttamistoimet on tehtdvéa kolmen viikon kuluessa

kasvatuskassiinsiirtotoimien saattamisesta paitokseen.

6. Keruutoimien loppuunsaattamisen jidlkeen kalanviljelylaitoksella olevat kalat, joista ei ole
tonnikalasaalisasiakirjaa, on vapautettava 34 artiklan 2 kohdassa ja téssi liitteessi

vahvistettuja menettelyja noudattaen.
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LIITE XII

Kuolleiden kalojen késittely

Kurenuottakalastuksessa nuotasta 16ydettyjen kuolleiden kalojen méarit on kirjattava

kalastusaluksen kalastuspdivékirjaan ja vahennettdvé jasenvaltion kiintidsta.

Kuolleiden kalojen kirjaaminen/késittely ensimmaéisen siirron yhteydessi

1)

2)

3)

Tonnikalasaalisasiakirja on annettava hinausaluksen toimijalle niin, etté jakso 2
(Kokonaissaalis), jakso 3 (Eldvien kalojen kauppa) ja jakso 4 (Siirto — my0s kuolleet kalat)
on taytetty.

Jaksoissa 3 ja 4 ilmoitettujen kokonaisméadrien on vastattava jaksossa 2 ilmoitettuja maaria.
Tonnikalasaalisasiakirjan mukana on oltava alkuperdinen ICCAT:n siirtoilmoitus (ITD)
tdmén asetuksen sddnndsten mukaisesti. Siirtoilmoituksessa ilmoitettujen méérien (siirretty
eldvdnd) on vastattava asiaan liittyvén tonnikalasaalisasiakirjan jaksossa 3 ilmoitettuja

maaria.

Tonnikalasaalisasiakirjasta on otettava jakson 8 (Kauppaa koskevat tiedot) sisdltava
erilliskappale ja annettava se kuolleet tonnikalat maihin toimittavan apualuksen toimijalle
(tai sdilytettdva pyyntialuksella, jos kuolleet kalat puretaan suoraan maihin). Kuolleiden
kalojen ja tonnikalasaalisasiakirjasta otetun erilliskappaleen mukana on oltava jiljennds

siirtoilmoituksesta.

Kuolleiden kalojen méérit on kirjattava kalat pyytineen pyyntialuksen
tonnikalasaalisasiakirjaan tai, jos kyseessd on yhteinen kalastustoimi, joko pyyntialusten
tai jonkin muun lipun alla yhteiseen kalastustoimeen osallistuvan aluksen

tonnikalasaalisasiakirjaan.
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LIITE XIIT

Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 302/2009 Tamai asetus
1 artikla 1 ja 2 artikla
2 artikla 3 artikla
3 artikla 4 artikla
4 artiklan 1 kohta 5 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohta 6 artiklan 1 kohdan a alakohta

4 artiklan 3 ja 5 kohta
4 artiklan 4 kohdan toinen alakohta

7 artikla

4 artiklan 6 kohdan a ja b alakohta ja toinen 54 artikla

alakohta

4 artiklan 6 kohdan kolmas alakohta
4 artiklan 7-12 kohta

4 artiklan 13 kohta

4 artiklan 15 kohta

5 artiklan 1 kohta

5 artiklan 2—6 kohta

5 artiklan 7 ja 8 kohta sekd 9 kohdan
ensimmainen alakohta

5 artiklan 9 kohdan toinen alakohta
6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 ja 2 kohta

9 artiklan 3, 4 ja 5 sekéd 7-10 kohta
9 artiklan 6 kohta

9 artiklan 11 kohta

9 artiklan 12—15 kohta

20 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

17 artikla

6 artiklan 1 kohdan b alakohta
9 artiklan 1-6 kohta

6 artiklan 2 kohta

10 artikla

11 ja 12 artikla

17 artikla

14 artiklan 1 ja 2 kohta
Liite I

14 artiklan 3 kohta

15 artikla

6 artiklan 1 kohdan a alakohta ja 2 kohta
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Asetus (EY) N:o 302/2009

Tama asetus

10 artikla

11 artikla

12 artiklan 1-4 kohta

12 artiklan 5 kohta

13 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
13 artiklan 4 kohta

14 artiklan 1, 2, 3 ja 5 kohta
14 artiklan 4 kohta

15 artikla

16 artikla

17 artikla

18 artiklan 1 kohta

18 artiklan 2 kohta

19 artikla

20 artiklan 1 ja 2 kohta
20 artiklan 3 ja 4 kohta
21 artikla

22 artiklan 1 kohta ja 2 kohdan ensimmaiinen

alakohta

22 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
22 artiklan 3 kohta

22 artiklan 4 kohta

22 artiklan 5 kohta

22 artiklan 6 kohta

22 artiklan 7 kohta

22 artiklan 8 kohta ja 9 kohdan ensimmaiinen

alakohta

22 artiklan 9 kohdan toinen alakohta
22 artiklan 10 kohta

23 artikla

16 artiklan 2, 3 ja 5 kohta
19 artikla

19 artikla

20 artikla

22 artiklan 1 kohta

23 artikla

29 artiklan 1, 3 ja 4 kohta
30 artikla

25 artikla

Liite 1T

24 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
26 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
27 artikla

31 artiklan 1-4 ja 6 kohta
33 artiklan 1, 3 ja 5 kohta

34 artiklan 1 kohta

34 artiklan 2 kohta

38 artiklan 1, 2 ja 3 kohta
Liite 1T

33 artiklan 6 kohta

35 artiklan 1 kohta ja liite IX
36 artikla

39 artikla
32 artikla
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Asetus (EY) N:o 302/2009

Tama asetus

24 artiklan 1 kohta

24 artiklan 2, 4 ja 6 kohta
24 artiklan 3 kohta

24 artiklan 5 kohta

24 artiklan 7 kohta

24 artiklan 8 kohdan ensimmaéinen alakohta
24 artiklan 9 kohta

24 artiklan 10 kohta

24 a artikla

25 artikla

26 artiklan 1 kohta

26 artiklan 2 kohta

26 artiklan 3 kohta

27 artiklan 1 kohta

27 artiklan 2 kohta

27 artiklan 3 kohta

28 artikla

29 artikla

30 artikla

31 artiklan 1 kohta ja 2 kohdan
a, b, ¢ ja h alakohta

31 artiklan 2 kohdan d—g alakohta
31 artiklan 3 ja 4 kohta
32 artikla

33 artikla
33 a artikla
34 artikla
35 artikla
36 artikla

47 artiklan 1 kohta

40 artiklan 2-5 kohta
41 artiklan 1 ja 2 kohta
42 artikla

44 artiklan 1 kohta ja liite IX

45 artiklan 1 ja 2 kohta
48 artikla

Liite X

49 artikla

26 artiklan 4 kohta
27 artiklan 1 kohta
26 artiklan 5 kohta
31 artiklan 5 kohta
41 artikla

3 artiklan 24 kohta
55 artikla

52 artikla

50 artikla

51 artiklan 2—6 kohta

Liite VII
Liite VII
35 artiklan 2, 3 ja 4 kohta
44 artiklan 2, 3 ja 4 kohta
53 artikla
56 artikla
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Asetus (EY) N:o 302/2009

Tama asetus

37 artikla
38 artikla
38 a artikla
39 artikla
40 artikla
41 artikla

57 artikla
58 artikla
59 artiklan 1 ja 2 kohta
60 artikla

61 artikla
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	1. Tässä asetuksessa vahvistetaan yleiset säännöt 3 artiklan 1 kohdassa määritellyn elvytyssuunnitelman soveltamiseksi unionissa.
	2. Tätä asetusta sovelletaan tonnikalaan (Thunnus thynnus) Itä-Atlantilla ja Välimerellä.
	i) elävien tonnikalojen siirtämistä pyyntialuksen verkosta kuljetuskassiin,
	ii) elävien tonnikalojen siirtämistä yhdestä kuljetuskassista toiseen,
	iii) tonnikalaa sisältävän kassin siirtämistä yhdeltä hinausalukselta toiselle,
	iv) elävien tonnikalojen siirtämistä yhdeltä kalanviljelylaitokselta toiselle,
	v) elävien tonnikalojen siirtämistä tonnikalarysästä kuljetuskassiin;
	1. Kunkin jäsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, että sen pyyntialusten ja tonnikalarysien pyyntiponnistus on oikeassa suhteessa jäsenvaltion Itä-Atlantilla ja Välimerellä käytettävissä oleviin tonnikalan kalastusmahdoll...
	2. Kiintiön jäljellä olevan määrän siirtäminen on kiellettyä.
	3. Unionin kalastusalusten rahtaus tonnikalan kalastukseen Itä-Atlantilla ja Välimerellä on kiellettyä.
	1. Kunkin jäsenvaltion, jolla on tonnikalakiintiö, on vuosittain viimeistään 31 päivänä tammikuuta toimitettava komissiolle
	a) tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä kalastavia pyyntialuksia ja tonnikalarysiä koskeva vuosittainen kalastussuunnitelma;
	b) vuosittainen kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelma, jolla varmistetaan, että jäsenvaltion kalastuskapasiteetti on oikeassa suhteessa jäsenvaltiolle myönnettyyn kiintiöön.
	2. Komissio kerää 1 kohdassa tarkoitetut suunnitelmat yhteen ja sisällyttää ne unionin kalastuksen ja kapasiteetin hallintasuunnitelmaan. Komissio toimittaa kyseisen hallintasuunnitelman ICCAT:n sihteeristölle vuosittain viimeistään 15 päivänä helmiku...
	3. Jos jäsenvaltio aikoo muuttaa kasvatuskapasiteettia koskevaa voimassa olevaa ICCAT:n suunnitelmaa, sen on toimitettava vuosittain viimeistään 15 päivänä huhtikuuta vuosittainen kasvatuksen hallintasuunnitelma komissiolle, joka toimittaa sen ICCAT:n...
	1. Kunkin jäsenvaltion, jolla on tonnikalakiintiö, toimittamassa vuotuisessa kalastussuunnitelmassa on yksilöitävä kullekin 11 ja 12 artiklassa tarkoitetulle pyydysryhmälle osoitetut kiintiöt ja annettava seuraavat tiedot:
	a) 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun alusluetteloon kuuluvien yli 24 metrin pituisten pyyntialusten osalta aluskohtainen kiintiö ja käytössä olevat toimenpiteet, joilla varmistetaan aluskohtaisten kiintiöiden ja sallittujen sivusaaliide...
	b) alle 24 metrin pituisten pyyntialusten sekä tonnikalarysien osalta vähintään kiintiö, joka on myönnetty tuottajaorganisaatioille tai vastaavanlaisella pyydystyypillä pyytävien kalastusalusten ryhmille.
	2. Poiketen siitä, mitä 1 kohdan a alakohdassa säädetään, kullekin yli 24 metrin pituiselle pyyntialukselle myönnetty aluskohtainen kiintiö voidaan toimittaa viimeistään 30 päivää ennen kuhunkin tällaiseen alukseen sovellettavan kalastuskauden alkua.
	3. Asianomaisen jäsenvaltion on toimitettava komissiolle mahdolliset myöhemmät muutokset vuotuiseen kalastussuunnitelmaan tai aluskohtaisiin kiintiöihin, jotka on myönnetty yli 24 metrin pituisille ja 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun l...
	1. Kunkin jäsenvaltion, jolla on tonnikalakiintiö, toimittaman vuotuisen kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelman on oltava tässä artiklassa vahvistettujen edellytysten mukainen.
	2. Jäsenvaltiossa rekisteröityjen sellaisten tonnikalarysien ja jäsenvaltion lipun alla purjehtivien sellaisten kalastusalusten enimmäismäärä, jotka saavat kalastaa, pitää, jälleenlaivata, kuljettaa tai purkaa tonnikalaa, määritetään Euroopan unionin ...
	3. Sellaisten jäsenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten enimmäismäärä ja vastaava bruttovetoisuus, jotka harjoittavat tonnikalan kalastusta, on rajoitettava sellaisten kyseisen jäsenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten lukumäärää...
	4. Sellaisten alusten osalta, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun poikkeuksen nojalla, vahvistetaan lisäedellytykset kalastusalusten enimmäismäärän määrittämiseksi liitteessä I.
	5. Tonnikalan kalastusta harjoittavan jäsenvaltion tonnikalarysien enimmäismäärä on rajoitettava siihen tonnikalarysien määrään, jonka kyseinen jäsenvaltio oli sallinut viimeistään 1 päivänä heinäkuuta 2008.
	6. Poiketen siitä, mitä tämän artiklan 3 ja 5 kohdassa säädetään, jäsenvaltio voi päättää sisällyttää 7 artiklassa tarkoitettuihin vuotuisiin kalastussuunnitelmiinsa suuremman määrän aluksia ja tonnikalarysiä vuosina 2016 ja 2017, jos se voi osoittaa,...
	7. Vuosina 2016 ja 2017 kunkin jäsenvaltion on rajoitettava kurenuotta-alustensa määrä siihen kurenuotta-alusten määrään, jonka se salli vuonna 2013 tai vuonna 2014. Tätä ei sovelleta kurenuotta-aluksiin, jotka toimivat 14 artiklan 2 kohdan b alakohda...
	8. Laadittaessa kalastuskapasiteetin hallintasuunnitelmaa kunkin jäsenvaltion kalastuskapasiteetin laskennan on perustuttava parhaisiin alus- ja pyydyskohtaisiin saalismääriin, jotka SCRS arvioi vuoden 2009 raportissaan ja joista ICCAT sopi vuonna 201...
	1. Kunkin jäsenvaltion toimittaman vuotuisen kasvatuksen hallintasuunnitelman on oltava tässä artiklassa vahvistettujen edellytysten mukainen.
	2. Jäsenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmäismäärä ja pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmäismäärä, jonka jäsenvaltio voi myöntää, määritetään Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 1...
	3. Jäsenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmäismäärä on rajoitettava jäsenvaltion sellaisten tonnikalan kalanviljelylaitosten kasvatus- ja lihotuskapasiteettiin, jotka sisältyivät vesiviljelylaitoksista laadittuun ICCAT:n rekister...
	4. Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmäismäärä, joka voidaan siirtää jäsenvaltion kalanviljelylaitoksiin, on rajoitettava niiden määrien tasolle, jotka kyseisen jäsenvaltion kalanviljelylaitokset ilmoittivat ICCAT:lle vuonna 2005, 2006, 2007 tai...
	5. Kunkin jäsenvaltion on myönnettävä vuosittaiset enimmäismäärät kalanviljelylaitoksilleen 4 kohdassa tarkoitetun pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan vuotuisten enimmäismäärien rajoissa.
	1. Tonnikalan kalastus suurilla pelagisilla pitkäsiima-aluksilla, joiden pituus on yli 24 metriä, on sallittua Itä-Atlantilla ja Välimerellä 1 päivästä tammikuuta 31 päivään toukokuuta, lukuun ottamatta pituuspiirin 10  W länsipuolella ja leveyspiirin...
	2. Tonnikalan kurenuottakalastus on sallittua Itä-Atlantilla ja Välimerellä 26 päivästä toukokuuta 24 päivään kesäkuuta, lukuun ottamatta Norjan talousvyöhykettä, jolla se on sallittua 25 päivästä kesäkuuta 31 päivään lokakuuta.
	3. Tonnikalan kalastus pelagisilla troolareilla on sallittua Itä-Atlantilla 16 päivästä kesäkuuta 14 päivään lokakuuta.
	4. Tonnikalan urheilu- ja virkistyskalastus on sallittua Itä-Atlantilla ja Välimerellä 16 päivästä kesäkuuta 14 päivään lokakuuta.
	5. Tonnikalan kalastus muilla kuin tämän artiklan 1–4 kohdassa ja 12 artiklassa tarkoitetuilla pyydyksillä, mukaan lukien tonnikalarysät, on sallittua koko vuoden ajan ICCAT:n säilyttämis- ja hoitotoimenpiteiden mukaisesti.
	1. Tonnikalan kalastus vapapyydyksiä käyttävillä aluksilla ja uisteluveneillä on sallittua Itä-Atlantilla ja Välimerellä 1 päivästä heinäkuuta 31 päivään lokakuuta.
	2. Edellyttäen, ettei kutualueiden suojeluun vaikuteta kielteisesti ja ettei kalastuskauden kokonaiskesto ylitä niiden osalta neljää kuukautta, kukin jäsenvaltio voi päättää eri aloituspäivästä lippunsa alla purjehtivien ja Itä-Atlantilla toimivien va...
	3. Kunkin jäsenvaltion on täsmennettävä 7 artiklassa tarkoitetussa vuosittaisessa kalastussuunnitelmassaan, onko kyseisten kalastusten aloituspäivää muutettu, sekä asianomaisten alueiden koordinaatit.
	1. Itä-Atlantilla ja Välimerellä pyydetyn tonnikalan säilyttämisen vähimmäisviitekoko on 30 kilogrammaa tai 115 senttimetriä lovipituutena.
	2. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, tonnikalan säilyttämisen vähimmäisviitekoko on 8 kilogrammaa tai 75 senttimetriä lovipituutena seuraavissa kalastuksissa:
	a) vapapyydyksiä käyttävillä aluksilla ja uisteluveneillä Itä-Atlantilla pyydetyt tonnikalat;
	b) Adrianmerellä kasvatustarkoituksiin pyydetyt tonnikalat;
	c) Välimerellä tuoreen kalan pienimuotoista kalastusta ja rannikkokalastusta harjoittavilla vapapyydyksiä käyttävillä aluksilla, pitkäsiima-aluksilla ja käsisiima-aluksilla pyydetyt tonnikalat.
	3. Edellä 2 kohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavat erityiset edellytykset vahvistetaan liitteessä I.
	4. Asianomaisten jäsenvaltioiden on annettava erityiskalastusluvat tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetun poikkeuksen nojalla kalastaville aluksille. Asianomaiset alukset on mainittava 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetussa pyyntialusten luet...
	1. Rajoittamatta 14 artiklan 1 kohdan soveltamista kaikille tonnikalaa aktiivisesti kalastaville pyyntialuksille ja tonnikalarysille sallitaan enintään viiden prosentin suuruiset tahattomat saalit 8–30 kilogramman painoisia tai lovipituudeltaan 75–115...
	2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun viiden prosentin osuuden laskenta perustuu tonnikalan kokonaissaaliisiin aluksella tai tonnikalarysässä kunkin kalastustoimen jälkeen millä tahansa hetkellä pidettyjen kalojen lukumääränä ilmaistuna.
	3. Tahattomat saaliit on vähennettävä pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan jäsenvaltion kiintiöstä.
	4. Tahattomiin tonnikalasaaliisiin sovelletaan 25, 30, 31 ja 32 artiklaa.
	1. Kunkin jäsenvaltion on säädettävä tonnikalan sivusaaliista kiintiönsä puitteissa ja ilmoitettava siitä komissiolle toimittaessaan kalastussuunnitelmansa. Tällaisella säännöksellä on varmistettava, että kaikki kuolleet kalat vähennetään kiintiöstä.
	2. Unionin kalastusalusten, jotka eivät kalasta aktiivisesti tonnikalaa, on vältettävä sitä, että millä hetkellä tahansa kalastustoimen jälkeen tonnikalan sivusaaliit ylittävät viisi prosenttia aluksella olevasta kokonaissaaliista painona tai kalojen ...
	3. Jos jäsenvaltiolla ei ole tonnikalakiintiötä, asianomaiset sivusaaliit vähennetään erityisestä unionin sivusaaliskiintiöstä, joka on vahvistettu Euroopan unionin toiminnasta annetun sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.
	4. Jos asianomaisen kalastusaluksen tai tonnikalarysän lippujäsenvaltiolle myönnetty kiintiö on jo käytetty loppuun, kaikkia tonnikalasaaliita on vältettävä. Kuolleet tonnikalat on purettava aluksesta kokonaisina ja jalostamattomina, ne on takavarikoi...
	5. Sivusaaliisiin sovelletaan 27, 30, 31, 32 ja 56 artiklassa tarkoitettuja menettelyjä.
	1. Kunkin jäsenvaltion, jolla on tonnikalakiintiö, on säänneltävä urheilu- ja virkistyskalastusta myöntämällä aluksille kalastuslupia urheilu- ja virkistyskalastusta varten.
	2. Urheilu- ja virkistyskalastuksessa tonnikalaa saa pyytää enintään yhden yksilön alusta kohden päivässä.
	3. Kaikki tonnikalat on purettava aluksesta kokonaisina, ilman kiduksia ja/tai perattuina. Kunkin jäsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen mahdollisimman laajasti, että urheilu- ja virkistyskalastuksessa elävinä pyydetyt to...
	4. Urheilu- ja virkistyskalastuksessa pyydetyn tonnikalan kaupan pitäminen on kiellettyä.
	5. Kunkin jäsenvaltion on kirjattava urheilu- ja virkistyskalastusta koskevat saalistiedot, mukaan lukien kunkin tonnikalan paino ja pituus, ja toimitettava komissiolle tiedot edeltävältä vuodelta vuosittain viimeistään 30 päivänä kesäkuuta. Komissio ...
	6. Kunkin jäsenvaltion on luettava urheilu- ja virkistyskalastuksessa saadut kuolleet kalat kiintiöön, jonka se on myöntänyt 7 artiklan 1 kohdan ja 18 artiklan mukaisesti.
	1. Kunkin jäsenvaltion on tapauksen mukaan kuukautta ennen 11 ja 12 artiklassa tarkoitettujen kalastuskausien alkamista tai kuukautta ennen lupakauden alkamista lähetettävä komissiolle sähköisessä muodossa vuosittain
	a) luettelo kaikista lippunsa alla purjehtivista pyyntialuksista, jotka saavat niille myönnetyn kalastusluvan nojalla kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä;
	b) luettelo kaikista muista lippunsa alla purjehtivista kalastusaluksista, jotka eivät ole pyyntialuksia ja jotka saavat harjoittaa tonnikalaan liittyvää toimintaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä.
	2. Molemmat luettelot on laadittava ICCAT:n edellyttämien tietojen ja datan toimittamista koskevissa ohjeissa olevan mallin mukaisesti.
	3. Kalastusalus voi kalenterivuoden aikana sisältyä molempiin 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin, kunhan se ei ole molemmissa luetteloissa yhtä aikaa.
	4. Tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin on merkittävä aluksen nimi ja unionin alusrekisterinumero (CFR-numero) komission asetuksen (EY) N:o 26/200415F  liitteessä I määritellyn mukaisesti.
	5. Jälkikäteen toimitettuja tietoja ei hyväksytä. Edellä 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin myöhemmin kalenterivuoden aikana tehtävät muutokset voidaan hyväksyä ainoastaan, jos ilmoitettu kalastusalus on oikeutetuista toiminnallisista tai pakotta...
	a) täydelliset tiedot 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin sisällytetyn aluksen korvaavasta yhdestä tai useammasta kalastusaluksesta; ja
	b) täydellinen selvitys syistä, joilla aluksen korvaaminen perustellaan, sekä asianmukaiset tätä tukevat todisteet tai lisätiedot.
	6. Komissio lähettää 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot ICCAT:n sihteeristölle, jotta kyseiset alukset voidaan kirjata ICCAT:n rekisteriin pyyntialuksista, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai ICCAT:n rekisteriin kaikista muista kalast...
	7. Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1936/200116F  8 a artiklan 2, 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan tarvittavin muutoksin.
	1. Rajoittamatta 16 artiklan soveltamista unionin alukset, joita ei ole kirjattu 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin ICCAT:n rekistereihin, eivät saa kalastaa, pitää aluksella, jälleenlaivata, kuljettaa, siirtää, jalostaa tai purkaa aluksesta tonni...
	2. Kun aluskohtainen kiintiö katsotaan käytetyn loppuun, lippujäsenvaltion on peruutettava tonnikalan kalastuslupa, ja se voi vaatia alusta siirtymään viipymättä osoittamaansa satamaan.
	1. Kunkin jäsenvaltion on lähetettävä komissiolle sähköisessä muodossa vuosittain viimeistään 15 päivänä helmikuuta luettelo tonnikalarysistään, joilla saadaan niille myönnetyn kalastusluvan nojalla kalastaa tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä. L...
	2. Komissio lähettää luettelon ICCAT:n sihteeristölle, jotta nämä tonnikalarysät voidaan kirjata ICCAT:n rekisteriin tonnikalarysistä, joilla saa kalastaa tonnikalaa.
	3. Unionin tonnikalarysillä, joita ei ole kirjattu ICCAT:n rekisteriin, ei saa kalastaa, pitää, siirtää, siirtää kasvatuskassiin tai purkaa tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä.
	4. Asetuksen (EY) N:o 1936/2001 8 a artiklan 2, 4, 6, 7 ja 8 kohtaa sovelletaan tarvittavin muutoksin.
	1. Tonnikalaa koskevat yhteiset kalastustoimet ovat sallittuja ainoastaan asianomaisen lippujäsenvaltion tai asianomaisten lippujäsenvaltioiden suostumuksella. Luvan saadakseen kunkin kurenuotta-aluksen on oltava varustettu tonnikalan kalastukseen, ja...
	2. Kunkin jäsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet saadakseen yhteiseen kalastustoimeen osallistumislupaa hakevilta kalastusaluksiltaan seuraavat tiedot:
	a) toimen kesto;
	b) toimeen osallistuvien toimijoiden henkilöllisyys;
	c) aluskohtaiset kiintiöt;
	d) saaliiden jakoperuste toimeen osallistuvien alusten välillä; ja
	e) tiedot määräpaikkana olevista kalanviljelylaitoksista.
	3. Kunkin jäsenvaltion on lähetettävä 2 kohdassa tarkoitetut tiedot komissiolle vähintään 15 päivää ennen toimen alkamista liitteessä VI olevan mallin mukaisesti. Komissio toimittaa nämä tiedot ICCAT:n sihteeristölle ja yhteiseen kalastustoimeen osal...
	4. Edellä 3 kohdassa vahvistettua määräaikaa ei ylivoimaisen esteen sattuessa sovelleta 2 kohdan e alakohdan nojalla pyydettäviin tietoihin. Tällaisessa tapauksessa jäsenvaltio voi toimittaa komissiolle päivitetyt tiedot mahdollisimman pian sekä kuvau...
	1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 14, 15, 23 ja 24 artiklan noudattamisen lisäksi unionin kalastusaluksen päällikön on soveltuvin osin kirjattava kalastuspäiväkirjaan tämän asetuksen liitteessä II olevassa A osassa luetellut tiedot.
	2. Unionin hinausalusten, apualusten ja jalostusalusten päälliköiden on kirjattava toimintansa liitteessä II olevassa B, C ja D osassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.
	1. Tonnikalaa aktiivisesti kalastavan pyyntialuksen päällikön on lähetettävä lippujäsenvaltionsa viranomaisille päivittäin kalastuspäiväkirjasta saadut tiedot, joissa ilmoitetaan ICCAT-rekisterinumero, aluksen nimi, lupakauden alkamis- ja päättymisaja...
	2. Kurenuotta-aluksen päällikön on laadittava 1 kohdassa tarkoitetut päivittäiset ilmoitukset kustakin kalastustoimesta, myös kalastustoimista, joissa saalista ei ole saatu.
	3. Toimijan on lähetettävä 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset lippujäsenvaltionsa viranomaisille päivittäin viimeistään klo 9.00 (GMT) edellisen päivän osalta, kun kyseessä ovat kurenuotta-alukset ja yli 24 metrin pituiset alukset, ja viimeistään...
	4. Tonnikalarysien haltijoiden, jotka kalastavat tonnikalaa aktiivisesti, on lähetettävä päivittäinen saalisilmoitus, jossa ilmoitetaan ICCAT-rekisterinumero, päivämäärä, kellonaika, saaliit (kalojen paino ja lukumäärä), myös silloin kun saalista ei o...
	5. Komissio voi hyväksyä täytäntöönpanosäädöksiä, joissa annetaan tämän artiklan 1–4 kohdan ja liitteen V mukaisesti tehtävää alusten ja tonnikalarysien toiminnan kirjaamista ja siitä raportoimista koskevat yksityiskohtaiset säännöt. Nämä täytäntöönpa...
	1. Kunkin jäsenvaltion on 26 artiklassa tarkoitetut saalisilmoitukset saatuaan toimitettava ne sähköisessä muodossa viipymättä komissiolle; jäsenvaltion on toimitettava komissiolle viipymättä kaikkien kalastusalusten ja tonnikalarysien viikoittaiset s...
	2. Kunkin jäsenvaltion on ennen kunkin kuukauden 15 päivää ilmoitettava komissiolle Itä-Atlantilla ja Välimerellä pyydetyt tonnikalamäärät, jotka on purettu, jälleenlaivattu, pyydetty tonnikalarysällä tai siirretty kasvatuskassiin edellisen kuukauden ...
	1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 34 artiklan säännösten lisäksi kunkin jäsenvaltion on ilmoitettava komissiolle, kun tämän asetuksen 11 tai 12 artiklassa tarkoitetulle pyydysryhmälle osoitetusta kiintiöstä katsotaan saavutetun 80 prosenttia.
	2. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 35 artiklan säännösten lisäksi kunkin jäsenvaltion on ilmoitettava komissiolle, kun tämän asetuksen 11 tai 12 artiklassa tarkoitetulle pyydysryhmälle taikka yhteiselle kalastustoimelle tai kurenuotta-alukselle osoitett...
	3. Edellä 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen mukana on toimitettava viralliset asiakirjat, joissa esitetään todisteet jäsenvaltion laivastolle, pyydysryhmälle, yhteiselle kalastustoimelle tai aluskohtaisella kiintiöllä kalastaville aluksille esittämäs...
	1. Kunkin jäsenvaltion on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistään 15 päivänä maaliskuuta yksityiskohtaiset tiedot kaikista edellisen kalastusvuoden aikana Itä-Atlantilla ja Välimerellä saaduista tonnikalasaaliista. Näihin tietoihin on sisällyt...
	a) kunkin pyyntialuksen nimi ja ICCAT-numero;
	b) kunkin pyyntialuksen lupakausi tai lupakaudet;
	c) kunkin pyyntialuksen kokonaissaaliit, myös silloin kun saalista ei ole saatu, koko lupakaudelta tai kaikilta lupakausilta;
	d) niiden päivien kokonaismäärä, joina kukin pyyntialus on kalastanut Itä-Atlantilla ja Välimerellä, koko lupakaudelta tai kaikilta lupakausilta; ja
	e) kunkin pyyntialuksen kokonaissaaliit, jotka on saatu lupakauden ulkopuolella (sivusaaliit), myös silloin kun saalista ei ole saatu.
	2. Niistä pyyntialuksista, joilla ei ole lupaa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä mutta jotka ovat saaneet tonnikalaa sivusaaliina, on toimitettava komissiolle samana 1 kohdassa tarkoitettuna päivänä tiedot, joihin on sisä...
	a) aluksen nimi ja ICCAT-numero tai kansallinen rekisterinumero, jos alusta ei ole rekisteröity ICCAT:ssa; ja
	b) tonnikalan kokonaissaaliit.
	3. Kunkin jäsenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikki tiedot aluksista, joihin ei sovelleta 1 ja 2 kohtaa mutta joiden tiedetään tai oletetaan kalastaneen tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä.
	4. Komissio toimittaa 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti saamansa tiedot ICCAT:n sihteeristölle.
	1. Kunkin jäsenvaltion on nimettävä satamat tai lähellä rannikkoa oleva paikat, joissa tonnikalan purkamis- tai jälleenlaivaustoimet saa tehdä, jäljempänä ’nimetyt satamat’.
	2. Jotta satama voidaan määritellä nimetyksi satamaksi, satamajäsenvaltion on täsmennettävä sallitut purkamis- ja jälleenlaivausajankohdat ja -paikat.
	3. Kunkin jäsenvaltion on toimitettava luettelo nimetyistä satamista vuosittain viimeistään 15 päivänä helmikuuta komissiolle, joka toimittaa nämä tiedot edelleen ICCAT:n sihteeristölle.
	4. Kalastusaluksista on kiellettyä purkaa tai jälleenlaivata Itä-Atlantilla ja Välimerellä pyydettyä tonnikalaa muualla kuin sopimuspuolten tai jäsenvaltioiden 1 ja 2 kohdan mukaisesti nimeämissä satamissa tai lähellä rannikkoa olevissa paikoissa.
	1. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklaa sovelletaan kokonaispituudeltaan vähintään 12 metriä pitkien, tämän asetuksen 20 artiklassa tarkoitettuun alusluetteloon kuuluvien unionin kalastusalusten päälliköihin. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artikl...
	2. Lisäksi 20 artiklassa tarkoitettuun alusluetteloon kuuluvien unionin kalastusalusten, joiden suurin pituus on alle 12 metriä, päälliköiden on ilmoitettava sen jäsenvaltion (myös lippujäsenvaltion) tai sopimuspuolen, jonka satamia tai purkamislaitte...
	a) arvioitu saapumisaika;
	b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu määrä; ja
	c) sitä maantieteellistä aluetta koskevat tiedot, jolta saaliit on pyydetty.
	3. Jos jäsenvaltioilla on unionin sovellettavan lainsäädännön nojalla lupa soveltaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettua aikaa lyhyempää määräaikaa ilmoituksen tekemiseen, aluksella olevan tonnikalan arvioidut määrät voidaan ilmoittaa näin ollen sovellettava...
	4. Satamajäsenvaltion viranomaisten on pidettävä kirjaa kaikista kuluvan vuoden ennakkoilmoituksista.
	5. Satamajäsenvaltion asianomaisten valvontaviranomaisten on 55 artiklan 2 kohdan mukaisesti valvottava kaikkia purkamisia, ja tietty prosenttiosuus on tarkastettava perustuen riskinarviointiin, jossa otetaan huomioon kiintiö, laivaston koko ja pyynti...
	6. Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 23 artiklan 1 kohdan lisäksi unionin pyyntialusten päälliköiden on kunkin kalastusmatkan jälkeen aluksen pituudesta riippumatta toimitettava purkamisilmoitus lippujäsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ja, jos saa...
	7. Kaikki puretut saaliit on punnittava.
	1. Tonnikalan jälleenlaivaus merellä yleissopimusalueella on kiellettyä kaikissa olosuhteissa.
	2. Kalastusalukset saavat jälleenlaivata tonnikalasaaliita ainoastaan nimetyissä satamissa 30 artiklassa säädetyin edellytyksin.
	3. Satamajäsenvaltion on varmistettava tarkastusten täydellinen kattavuus kaikkina jälleenlaivaamisaikoina kaikissa jälleenlaivaamispaikoissa.
	4. Vastaanottavan kalastusaluksen päällikön tai hänen edustajansa on ennen aluksen satamaan saapumista ilmoitettava sen jäsenvaltion tai sopimuspuolen, jonka satamaa aiotaan käyttää, toimivaltaisille viranomaisille vähintään 48 tuntia ennen arvioitua ...
	a) arvioitu saapumispäivä, -aika ja -satama;
	b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu määrä ja tiedot maantieteellisestä alueesta, jolta se on pyydetty;
	c) jälleenlaivaavan kalastusaluksen nimi ja sen numero sellaisia pyyntialuksia koskevassa ICCAT:n rekisterissä, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa ICCAT:n rekisterissä, joilla on lupa harjoi...
	d) vastaanottavan kalastusaluksen nimi ja sen numero sellaisia pyyntialuksia koskevassa ICCAT:n rekisterissä, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa ICCAT:n rekisterissä, joilla on lupa harjoitt...
	e) jälleenlaivattavan tonnikalasaaliin tonnimäärä ja maantieteellinen pyyntialue.
	5. Kalastusalusten ei saa antaa jälleenlaivata, jos ne eivät ole saaneet ennakkolupaa lippuvaltioltaan.
	6. Jälleenlaivaavan kalastusaluksen päällikön on ennen jälleenlaivauksen alkamista ilmoitettava lippuvaltiolleen seuraavat tiedot:
	a) jälleenlaivattavan tonnikalan määrät;
	b) jälleenlaivauksen päivämäärä ja jälleenlaivaussatama;
	c) vastaanottavan kalastusaluksen nimi, rekisterinumero ja lippuvaltio sekä sen numero sellaisia pyyntialuksia koskevassa ICCAT:n rekisterissä, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa ICCAT:n rek...
	d) maantieteellinen alue, jolta tonnikalasaalis on pyydetty.
	7. Jäsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on tarkastettava kaikki jälleenlaivaukset nimetyssä satamassa. Kyseisten viranomaisten on
	a) tarkastettava vastaanottava kalastusalus sen saapuessa ja tarkastettava jälleenlaivaustoimeen liittyvä lasti ja asiakirjat;
	b) lähetettävä selvitys jälleenlaivaamisesta jälleenlaivaavan kalastusaluksen lippuvaltion viranomaisille viiden päivän kuluessa jälleenlaivaamisen päättymisestä.
	8. Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 1224/2009 21 ja 22 artiklassa säädetään, unionin kalastusalusten päälliköiden on aluksen pituudesta riippumatta täytettävä ICCAT:n jälleenlaivausilmoitus ja lähetettävä se sen jäsenvaltion toimivaltaisille v...
	1. Ennen kaikkia siirtotoimia pyyntialuksen tai hinausaluksen päällikön taikka sen kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysän haltijan, josta kyseinen siirto on peräisin, on lähetettävä asianomaisen jäsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille ...
	a) pyyntialuksen, hinausaluksen, kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysän nimi ja ICCAT-rekisterinumero;
	b) siirron arvioitu ajankohta;
	c) siirrettävän tonnikalan arvioitu määrä;
	d) tiedot paikasta (leveysaste/pituusaste), jossa siirto toteutetaan, sekä tunnistettavat kasvatuskassin numerot;
	e) vastaanottavan hinausaluksen nimi, hinattavien kasvatuskassien lukumäärä ja tapauksen mukaan ICCAT-rekisterinumero;
	f) tonnikalan määräpaikkana oleva satama, kalanviljelylaitos tai kasvatuskassi.
	2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettua tarkoitusta varten kullekin kasvatuskassille annetaan yksilöllinen tunnistenumero. Numerot on annettava käyttäen yksilöllistä numerointijärjestelmää, joka koostuu vähintään hinausaluksen lippujäsenvaltion kolmikirjaim...
	3. Pyyntialusten, hinausalusten, kalanviljelylaitosten tai tonnikalarysien ei saa antaa jälleenlaivata, jos ne eivät ole saaneet ennakkolupaa asianomaiselta jäsenvaltiolta. Kyseisen jäsenvaltion viranomaisten on päätettävä kunkin siirtotoimen osalta, ...
	4. Jos kaloja kuolee siirtotoimen aikana, asianomaisten jäsenvaltioiden ja siirrossa mukana olleiden toimijoiden on toimittava liitteen XII mukaisesti.
	5. Tapauksen mukaan pyyntialuksesta, hinausaluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan jäsenvaltion on myönnettävä tai evättävä siirtolupa 48 tunnin kuluessa siirtoa koskevan ennakkoilmoituksen tekemisestä.
	6. Asianomaisen jäsenvaltion myöntämä siirtolupa ei vaikuta kasvatuskassiinsiirtotoimea koskevan luvan myöntämiseen.
	1. Aluksesta, tonnikalarysästä tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jäsenvaltio ei saa myöntää lupaa siirtoon, jos se katsoo siirtoa koskevan ennakkoilmoituksen saatuaan, että
	a) pyyntialuksella tai tonnikalarysällä, jonka on ilmoitettu pyytäneen kalat, ei ole riittävää kiintiötä;
	b) pyyntialus tai tonnikalarysän haltija ei ole ilmoittanut kalamäärää asianmukaisesti tai kalamäärälle ei ole myönnetty lupaa kasvatuskassiinsiirtoon tai määrää ei ole otettu huomioon mahdollisesti sovellettavan kiintiön käyttämiseksi;
	c) pyyntialuksella tai tonnikalarysällä, jonka on ilmoitettu pyytäneen kalat, ei ole lupaa pyytää tonnikalaa; tai
	d) hinausalusta, joka on ilmoitettu kalojen siirron vastaanottajaksi, ei ole merkitty 20 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun ICCAT:n rekisteriin kaikista muista kalastusaluksista (pyyntialuksia lukuun ottamatta), joilla on lupa harjoittaa to...
	2. Jos siirtoon ei myönnetä lupaa,
	a) pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan jäsenvaltion on annettava vapauttamismääräys tapauksen mukaan pyyntialuksen päällikölle, tonnikalarysän haltijalle tai kalanviljelylaitoksen hoitajalle ja ilmoitettava heille, että siirtoon ei m...
	b) tapauksen mukaan pyyntialuksen päällikön, kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysän haltijan on vapautettava kalat;
	c) tonnikalat on vapautettava liitteessä XI vahvistettuja menettelyjä noudattaen.
	1. Tonnikalaa siirtävän pyyntialuksen tai hinausaluksen päällikön, kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysän haltijan on varmistettava, että siirtotoimia valvotaan vedenalaisen videokameran avulla, jotta siirrettävien kalojen lukumäärä voidaan...
	2. Kunkin aluksesta, tonnikalarysästä tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoitetut videotallenteet ovat ICCAT:n tarkastajien ja alueellisten tarkkailijoiden käytettävissä.
	3. Kunkin aluksesta, tonnikalarysästä tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoitetut videotallenteet ovat unionin tarkastajien ja kansallisten tarkkailijoiden käytettävissä.
	4. Kunkin aluksesta, tonnikalarysästä tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet alkuperäisen videotallenteen korvaamisen, editoinnin tai muuntelun välttämiseksi.
	1. Jäljempänä 51 artiklassa ja liitteessä VII esitetyn mukaisesti pyyntialuksella tai tonnikalarysällä olevan ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on kirjattava suoritetut siirtotoimet ja raportoitava niistä, tarkkailtava ja arvioitava siirrettyjä saaliit...
	2. Jos ICCAT:n alueellisen tarkkailijan, asianomaisten valvontaviranomaisten ja/tai pyyntialuksen päällikön tai tonnikalarysän edustajan tekemien saalisarvioiden välillä on lukumääränä ilmaistuna yli kymmenen prosentin ero tai jos videotallenteen laat...
	3. Jos videotallenteen laatu tai selkeys ei kuitenkaan ole riittävä lukumäärän arvioimiseksi, toimija voi pyytää aluksen, tonnikalarysän tai kalanviljelylaitoksen lippuvaltion viranomaisilta lupaa toteuttaa uusi siirtotoimi ja esittää vastaava videota...
	4. ICCAT:n alueellinen tarkkailija saa allekirjoittaa ICCAT:n siirtoilmoituksen ainoastaan, jos hänen havaintonsa ovat ICCAT:n säilyttämis- ja hoitotoimenpiteiden mukaisia ja jos siirtoilmoituksen sisältämät tiedot vastaavat hänen havaintojaan, myös ...
	5. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on myös todennettava, että ICCAT:n siirtoilmoitus toimitetaan hinausaluksen päällikölle taikka kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysän edustajalle.
	1. Pyynti- tai hinausaluksen päällikön, tonnikalarysän haltijan tai kalanviljelylaitoksen hoitajan on siirtotoimen lopuksi täytettävä liitteessä IV esitetyn mallin mukainen ICCAT:n siirtoilmoitus ja toimitettava se oman jäsenvaltionsa toimivaltaisille...
	2. Aluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysästä, josta kyseinen siirto on peräisin, vastuussa olevan jäsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on numeroitava siirtoilmoituslomakkeet. Numerointijärjestelmän on koostuttava jäsenvaltion kolm...
	3. Alkuperäisen siirtoilmoituksen on seurattava siirrettävien kalojen mukana. Pyyntialuksen päällikön, tonnikalarysän haltijan, hinausaluksen päällikön tai kalanviljelylaitoksen hoitajan on pidettävä itsellään ilmoituksen jäljennös.
	4. Siirtotoimet suorittavien alusten (hinausalukset mukaan lukien) päälliköiden on kirjattava toimintansa liitteessä II esitettyjen vaatimusten mukaisesti.
	1. Ennen kunkin kasvatuskassiinsiirtotoimen alkua on kiellettävä kuljetuskassien ankkuroiminen 0,5 meripeninkulman sisällä kalanviljelylaitokselta.
	2. Ennen kasvatuskassiinsiirtotoimea on kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen ilmoitettava pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevalle jäsenvaltiolle tai sopimuspuolelle kyseisen aluksen tai ton...
	3. Kasvatuskassiinsiirtotoimea ei saa aloittaa ilman ennakkolupaa, jonka antaa
	a) pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa oleva jäsenvaltio tai sopimuspuoli; tai
	b) kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jäsenvaltio tai sopimuspuoli, jos siitä on sovittu asianomaisten jäsenvaltioiden kesken tai asianomaisen lippusopimuspuolen kanssa.
	4. Pyyntialuksesta, tonnikalarysästä tai tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion tai sopimuspuolen on myönnettävä tai evättävä lupa kasvatuskassiinsiirtoon yhden työpäivän sisällä pyynnön esittämisestä ja 2 kohdassa tark...
	5. Tonnikala on siirrettävä kasvatuskassiin ennen 15 päivää elokuuta, jollei kalat vastaanottavasta laitoksesta vastuussa oleva jäsenvaltio tai sopimuspuoli esitä hyväksyttäviä perusteita. Tällaiset perusteet on toimitettava kasvatuskassiinsiirtorapor...
	1. Pyyntialuksesta, tonnikalarysästä tai tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on evättävä lupa kasvatuskassiinsiirtoon, jos se katsoo 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot saatuaan, että
	a) pyyntialuksella tai tonnikalarysällä, jonka on ilmoitettu pyytäneen kalat, ei ollut riittävää kiintiötä kattamaan kasvatuskassiin siirretyt tonnikalat;
	b) pyyntialus tai tonnikalarysä ei ole ilmoittanut kalamäärää asianmukaisesti tai sitä ei ole otettu huomioon sovellettavan kiintiön laskemiseksi; tai
	c) pyyntialuksella tai tonnikalarysällä, jonka on ilmoitettu pyytäneen kalat, ei ole lupaa pyytää tonnikalaa.
	2. Jos lupaa kasvatuskassiinsiirtoon ei myönnetä, pyyntialuksesta vastuussa olevan jäsenvaltion tai sopimuspuolen on pyydettävä kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevaa jäsenvaltiota tai sopimuspuolta takavarikoimaan saaliit ja vapauttamaan kalat vapa...
	3. Saatuaan vapauttamismääräyksen kalanviljelylaitoksen hoitajan on tehtävä vapautus liitteen XI mukaisesti.
	1. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on varmistettava, että kasvatuskassiinsiirtotoimia valvotaan vedenalaisen videokameran avulla. Kustakin kasvatuskassiinsiirtotoimesta on tuotettava videotallenne liitteen IX mukaisesti.
	2. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoitetut videotallenteet ovat ICCAT:n tarkastajien ja alueellisten tarkkailijoiden käytettävissä.
	3. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on varmistettava, että 1 kohdassa tarkoitetut videotallenteet ovat unionin tarkastajien ja kansallisten tarkkailijoiden käytettävissä.
	4. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet alkuperäisen videotallenteen korvaamisen, editoinnin tai muuntelun välttämiseksi.
	1. Jos ICCAT:n alueellisen tarkkailijan, jäsenvaltion asianomaisten valvontaviranomaisten tai kalanviljelylaitoksen hoitajan tekemät tonnikalojen lukumäärinä ilmaistut arviot eroavat toisistaan yli kymmenen prosenttia, kalanviljelylaitoksesta vastuuss...
	2. Kaloja ei saa kerätä eikä tonnikalasaalisasiakirjassa olevaa, kasvatusta käsittelevää kohtaa saa vahvistaa ennen kuin kyseisen tutkimuksen tulokset ovat selvillä.
	3. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa oleva jäsenvaltio ja pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa oleva jäsenvaltio, jotka suorittavat tutkimuksen, voivat käyttää muitakin saatavillaan olevia tietoja, myös 46 artiklassa tarkoitettujen ohjelmien...
	1. Jäsenvaltioiden on toteutettava 37 artiklassa tarkoitetut tarvittavat toimenpiteet ja toimet.
	2. Ohjelmalla, jossa käytetään stereokamerajärjestelmiä tai vastaavan tarkkuuden tarjoavia vaihtoehtoisia tekniikoita, on katettava 100 prosenttia kaikista kasvatuskassiinsiirtotoimista, jotta voidaan määrittää kalojen lukumäärä ja paino kussakin kasv...
	3. Ohjelma on toteutettava liitteessä X olevassa B jaksossa vahvistettuja menettelyjä noudattaen.
	4. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on toimitettava ohjelman tulokset pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevalle jäsenvaltiolle tai sopimuspuolelle ja komissiolle liitteessä X olevan B jakson mukaisesti. Komissio toim...
	5. Jos ohjelman tulokset osoittavat, että kasvatuskassiin siirrettävän tonnikalan määrät eroavat määristä, jotka on ilmoitettu pyydetyiksi ja siirretyiksi, kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on aloitettava tutkimus yhteistyössä pyyn...
	6. Liitteessä X olevan B jakson 3 kohdassa vahvistettuja menettelyjä noudattaen on vapauttamisen jälkeen tapauksen mukaan käytettävä ohjelmasta johdetut määrät seuraaviin:
	a) määrittämään lopulliset saalisluvut, jotka on vähennettävä kansallisesta kiintiöstä;
	b) täyttämään kyseiset luvut kasvatuskassiinsiirtoilmoituksiin ja tonnikalasaalisasiakirjan asianomaisiin jaksoihin.
	7. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on raportoitava kyseisten ohjelmien tuloksista vuosittain viimeistään 30 päivänä elokuuta komissiolle, joka toimittaa kyseiset raportit SCRS:lle.
	8. Elävää tonnikalaa saa siirtää yhdestä kasvatuskassista toiseen kasvatuskassiin ainoastaan kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan valtion valvontaviranomaisten luvalla ja läsnä ollessa.
	9. Tämän artiklan 5 kohdassa ja 45 artiklassa tarkoitettu, aluksen tai tonnikalarysän pyytämiksi ilmoitettujen määrien ja valvontakameroiden avulla todettujen määrien välinen kymmenen prosentin tai sitä suurempi ero katsotaan asianomaisen aluksen tai ...
	1. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on yhden viikon kuluessa kasvatuskassiinsiirtotoimen saattamisesta loppuun toimitettava liitteessä X olevassa B jaksossa tarkoitetut tiedot sisältävä kasvatuskassiinsiirtoraportti sille jäsenval...
	2. Edellä olevan 1 kohdan soveltamiseksi kasvatuskassiinsiirtotoimea ei katsota loppuun saatetuksi ennen kuin mahdollinen käynnistetty tutkimus ja tapauksen mukaan vapauttamistoimi on saatettu loppuun.
	1. Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 1224/2009 9 artiklan 2 kohdassa säädetään, alusten satelliittiseurantajärjestelmää koskevaa velvoitetta sovelletaan kaikkiin hinausaluksiin, jotka on sisällytetty tämän asetuksen 20 artiklan 6 kohdassa tarkoi...
	2. Yli 15 metriä pitkien kalastusalusten, jotka kuuluvat 20 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun alusrekisteriin tai 20 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun rekisteriin muista aluksista, on aloitettava satelliittiseurantajärjestelmän...
	3. Valvontaa varten ei pyyntialuksilta, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, lähetettävien satelliittiseurantajärjestelmän tietojen toimittamista saa keskeyttää alusten ollessa satamassa.
	4. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että niiden kalastuksenseurantakeskukset toimittavat komissiolle ja sen nimeämälle elimelle reaaliaikaisesti ja ”https data feed” -formaatissa jäsenvaltion lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut satellii...
	5. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että
	a) niiden lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut satelliittiseurantajärjestelmän viestit toimitetaan komissiolle vähintään joka toinen tunti;
	b) jos satelliittiseurantajärjestelmään tulee tekninen vika, niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten muulla tavoin lähettämät täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 25 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanotetut viestit toimitetaan komissioll...
	c) komissiolle toimitetut viestit numeroidaan järjestysnumeroin (ja yksilöllisin tunnistein) päällekkäisyyksien välttämiseksi;
	d) komissiolle toimitetut viestit ovat täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011 24 artiklan 3 kohdan mukaisia.
	6. Jäsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, että kaikkia niiden tarkastusalusten käyttöön annettuja viestejä käsitellään luottamuksellisesti ja että ne rajoitetaan merellä tehtäviin tarkastustoimiin.
	1. Jäsenvaltion on varmistettava, että sen kansallinen tarkkailijaohjelma kattaa tonnikalaa aktiivisesti kalastavien alusten osalta ainakin seuraavat prosenttiosuudet:
	a) 20 prosenttia sen pelagisista troolareista (yli 15 m);
	b) 20 prosenttia sen pitkäsiima-aluksista (yli 15 m);
	c) 20 prosenttia sen vapapyydyksiä käyttävistä aluksista (yli 15 m);
	d) 100 prosenttia hinausaluksista;
	e) 100 prosenttia toimista, kun kalaa kerätään tonnikalarysistä.
	2. Jäsenvaltioiden on annettava kansallisille tarkkailijoille virallinen henkilöllisyysasiakirja.
	3. Kansallisen tarkkailijan tehtävänä on erityisesti
	a) seurata, että kalastusalukset ja tonnikalarysät toimivat tämän asetuksen mukaisesti;
	b) kirjata kalastustoimet ja raportoida niistä; tässä yhteydessä on annettava muun muassa seuraavat tiedot:
	i) saaliin määrä (sivusaalis mukaan luettuna), myös eri lajien kohtelu, esimerkiksi aluksella pitäminen tai pois heittäminen elävänä tai kuolleena,
	ii) pyyntialue pituus- ja leveyskoordinaatein,
	iii) pyyntiponnistuksen mittaus (esimerkiksi nostojen tai koukkujen lukumäärä), kuten se on määritelty eri pyydyksiä koskevassa ICCAT:n käsikirjassa,
	iv) saaliin pyyntipäivä;

	c) tarkkailla ja arvioida saaliita sekä todentaa kalastuspäiväkirjaan tehdyt merkinnät;
	d) tarkkailla ja kirjata aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat ICCAT:n säilyttämis- ja hoitotoimenpiteiden vastaisesti.
	4. Lisäksi kansallisen tarkkailijan on tehtävä tieteellistä työtä, kuten kerättävä SCRS:n ohjeiden perusteella ICCAT:n määrittelemiä tehtävän II mukaisia tietoja, kun ICCAT sitä pyytää.
	5. Edellä olevien 1–4 kohdan soveltamista varten jäsenvaltioiden on myös varmistettava
	a) kansallisten tarkkailijoiden edustava ajallinen ja alueellinen läsnäolo aluksilla ja tonnikalarysillä sen takaamiseksi, että komissio saa riittävät ja asianmukaiset tiedot saaliista, pyyntiponnistuksesta ja muista tieteellisistä ja hallinnollisista...
	b) että tiedonkeruuprotokollat ovat luotettavat;
	c) että kansalliset tarkkailijat on asianmukaisesti koulutettu ja hyväksytty ennen kuin he aloittavat toimintansa;
	d) että yleissopimusalueella kalastavien alusten ja tonnikalarysien toiminnalle aiheutuu mahdollisimman vähän häiriöitä, siinä määrin kuin se on mahdollista.
	6. Jäsenvaltion tarkkailijaohjelmassa kerätyt data ja tiedot on toimitettava vuosittain komissiolle viimeistään 15 päivänä heinäkuuta. Komissio toimittaa datan ja tiedot tapauksen mukaan SCRS:lle ja ICCAT:n sihteeristölle.
	1. Unionissa sovelletaan 2–6 kohdassa vahvistettua ja liitteessä VII tarkennettua ICCAT:n alueellista tarkkailijaohjelmaa.
	2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että ICCAT:n alueellinen tarkkailija on läsnä
	a) kaikilla kurenuotta-aluksilla, joilla on lupa pyytää tonnikalaa;
	b) aina, kun tonnikalaa siirretään kurenuotta-aluksilta;
	c) aina, kun tonnikalaa siirretään tonnikalarysistä kuljetuskasseihin;
	d) aina, kun tonnikalaa siirretään kalanviljelylaitokselta toiselle;
	e) aina, kun tonnikalaa siirretään kasvatuskasseihin kalanviljelylaitoksilla;
	f) aina, kun tonnikalaa kerätään kalanviljelylaitoksilla.
	3. Kurenuotta-aluksilla, joilla ei ole ICCAT:n alueellista tarkkailijaa, ei ole lupaa kalastaa tonnikalaa tai harjoittaa tonnikalankalastukseen liittyvää toimintaa.
	4. Kalanviljelylaitoksista vastuussa olevien jäsenvaltioiden on varmistettava, että ICCAT:n alueellinen tarkkailija on läsnä kaikkien kasvatuskassiinsiirtotoimien aikana ja aina kun kalaa kerätään asianomaisilla kalanviljelylaitoksilla.
	5. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tehtävänä on erityisesti
	a) tarkkailla ja seurata, että kalastus- ja kasvatustoiminnassa noudatetaan asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia säilyttämis- ja hoitotoimenpiteitä;
	b) allekirjoittaa 38 artiklassa tarkoitetut ICCAT:n siirtoilmoitukset, 47 artiklassa tarkoitetut kasvatuskassiinsiirtoraportit sekä tonnikalasaalisasiakirjat, jos tarkkailija katsoo, että asiakirjojen sisältämät tiedot vastaavat hänen havaintojaan;
	c) tehtävä tieteellistä työtä, kuten otettava ICCAT:n vaatimuksesta näytteitä SCRS:n ohjeita noudattaen.
	6. Lippujäsenvaltion on varmistettava, etteivät alusten päälliköt, miehistö taikka kalanviljelylaitoksen, tonnikalarysän tai aluksen omistajat ICCAT:n alueellisen tarkkailijan suorittaessa tehtäviään estä eivätkä uhkaile häntä, sekaannu hänen toiminta...
	1. Unionissa sovelletaan liitteessä VIII vahvistettua ICCAT:n yhteistä kansainvälistä tarkastusjärjestelmää, jäljempänä ’ICCAT:n järjestelmä’.
	2. Jäsenvaltioiden, joiden kalastusaluksilla on lupa kalastaa tonnikalaa Itä-Atlantilla ja Välimerellä, on nimettävä tarkastajat ja tehtävä ICCAT:n järjestelmän mukaisia tarkastuksia merellä.
	3. Jos enemmän kuin 15 jonkin jäsenvaltion lipun alla purjehtivaa kalastusalusta harjoittaa milloin tahansa tonnikalan kalastustoimintaa yleissopimusalueella, kyseisellä jäsenvaltiolla on oltava käytössään tarkastusalus, joka suorittaa tarkastuksia j...
	4. Komissio tai sen nimeämä elin voi osoittaa ICCAT:n järjestelmään unionin tarkastajia.
	5. Komission tai sen nimeämän elimen on koordinoitava unionissa toteutettavia valvonta- ja tarkastustoimia. Komissio voi laatia yhteistyössä kyseisten jäsenvaltioiden kanssa yhteisiä tarkastusohjelmia, joiden avulla unioni voi täyttää ICCAT:n järjeste...
	6. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vuosittain viimeistään 1 päivänä huhtikuuta niiden tarkastajien ja tarkastusalusten nimet, jotka ne aikovat nimetä ICCAT:n järjestelmään kyseisen vuoden aikana. Näiden tietojen avulla komissio laatii yhte...
	1. Jäsenvaltioiden on vuosittain viimeistään 31 päivänä tammikuuta toimitettava tarkastussuunnitelmansa komissiolle. Tarkastussuunnitelmat on laadittava siten, että ne ovat sopusoinnussa seuraavien kanssa:
	a) tarkastustoiminnan tavoitteet, ensisijaiset kohteet, menettelyt ja vertailuarvot, jotka esitetään asetuksen (EY) N:o 1224/2009 95 artiklan mukaisesti vahvistetussa Itä-Atlantin ja Välimeren tonnikalaa koskevassa yksittäisessä valvonta- ja seurantao...
	b) asetuksen (EY) N:o 1224/2009 46 artiklan mukaisesti laadittu Itä-Atlantin ja Välimeren tonnikalan kansallinen valvontaohjelma.
	2. Komissio kokoaa kansalliset tarkastussuunnitelmat ja sisällyttää ne unionin tarkastussuunnitelmaan. Komissio toimittaa kyseisen suunnitelman ICCAT:n sihteeristölle ICCAT:n vahvistettavaksi yhdessä 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen suunnitelmien ...
	1. Lippujäsenvaltion on toteutettava tämän artiklan 2 kohdan mukaiset toimet, jos sen lipun alla purjehtiva alus
	a) ei ole täyttänyt 25 ja 26 artiklassa tarkoitettua ilmoittamisvelvollisuutta; tai
	b) on rikkonut tämän asetuksen, asetuksen (EY) N:o 1224/2009 89–93 artiklan tai asetuksen (EY) N:o 1005/2008 IX luvun säännöksiä.
	2. Lippujäsenvaltion on varmistettava, että fyysinen tarkastus tapahtuu lippujäsenvaltion satamissa sen viranomaisen valvonnassa tai että sen tekee muu lippujäsenvaltion nimeämä henkilö, jos alus ei ole jossakin lippujäsenvaltion satamassa.
	1. Jäsenvaltioiden on todennettava – myös tarkastusraportteja, tarkkailuraportteja ja alusten satelliittiseurantajärjestelmän tietoja käyttäen – että niiden kalastusalukset ovat toimittaneet kalastuspäiväkirjansa ja että kalastuspäiväkirjoihin, siirto...
	2. Jäsenvaltioiden on tehtävä kaikkia saaliiden purkamisia, jälleenlaivaamisia tai kasvatuskassiinsiirtoja koskevia ristiintarkastuksia kalastusalusten kalastuspäiväkirjaan tai siirto- tai jälleenlaivausilmoitukseen lajeittain kirjattujen määrien ja p...
	1. Kielletään sellaisten tonnikalojen kauppa, purkaminen, tuonti, vienti, kassiin lihotettavaksi tai kasvatettavaksi siirto, jälleenvienti ja jälleenlaivaus unionissa, joiden mukana ei ole tässä asetuksessa, asetuksessa (EU) N:o 640/2010 ja asetuksen ...
	2. Tonnikalan unionissa tapahtuva kauppa, tuonti, purkaminen, kassiin lihotettavaksi tai kasvatettavaksi siirto, jalostaminen, vienti, jälleenvienti ja jälleenlaivaus on kielletty, jos
	a) tonnikala on pyydetty kalastusaluksilla tai tonnikalarysillä, joista vastuussa olevalla lippuvaltiolla ei ole ICCAT:n säilyttämis- ja hoitotoimenpiteiden mukaista Itä-Atlantin ja Välimeren tonnikalaa koskevaa kiintiötä, saalisrajaa tai myönnettyä p...
	b) tonnikala on pyydetty kalastusaluksella tai tonnikalarysällä, jonka oma kiintiö tai josta vastuussa olevan valtion kalastusmahdollisuudet oli käytetty loppuun saaliin saantihetkellä.
	3. Tonnikalan unionissa tapahtuva sellainen kauppa, tuonti, purkaminen, jalostaminen ja vienti lihotus- tai kasvatuslaitoksilta, joka ei ole 1 kohdassa mainittujen asetusten mukaista, on kielletty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetusten (EY) N:o ...
	1. Komissiota avustaa asetuksen (EU) N:o 1380/2013 47 artiklalla perustettu kalastus- ja vesiviljelyalan komitea. Tämä komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
	2. Kun viitataan tähän kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
	1. Kumotaan asetus (EY) N:o 302/2009.
	2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetään viittauksina tähän asetukseen liitteessä XIII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
	1. Asetuksen 9 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen säännösten lisäksi niiden vapapyydyksiä käyttävien alusten ja uisteluveneiden enimmäismäärä, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa Itä-Atlantilla 14 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun poikkeuks...
	2 Asetuksen 9 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen säännösten lisäksi niiden pyyntialusten enimmäismäärä, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa Adrianmerellä kasvatustarkoituksiin 14 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavin ...
	3. Asetuksen 9 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen säännösten lisäksi niiden vapapyydyksiä käyttävien alusten, pitkäsiima-alusten ja käsisiima-alusten enimmäismäärä, joilla on lupa kalastaa tonnikalaa Välimerellä 14 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tark...
	4. Tämän liitteen 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti määritetty pyyntialusten enimmäismäärä jaetaan jäsenvaltioiden kesken Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan mukaisesti.
	5. Enintään seitsemän prosenttia unionin kiintiöstä 8–30 kilogramman tai 75–115 senttimetrin kokoiselle tonnikalalle jaetaan 14 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja tämän liitteen 1 kohdassa tarkoitettujen luvan saaneiden pyyntialusten kesken. Mainittu...
	6. Poiketen siitä, mitä 14 artiklan 2 kohdan a alakohdassa säädetään, tämän liitteen 5 kohdassa tarkoitetun seitsemän prosentin kiintiön rajoissa voidaan jakaa enintään 100 tonnia vähintään 6,4 kilogramman tai 70 senttimetrin kokoisen tonnikalan pyynt...
	7. Unionin kiintiön enimmäisjako jäsenvaltioiden kesken, jotta voidaan kalastaa 14 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja tämän liitteen 2 kohdassa tarkoitettuun poikkeukseen sovellettavin erityisin edellytyksin, määritetään Euroopan unionin toiminnasta t...
	8. Enintään kaksi prosenttia unionin kiintiöstä 8–30 kilogramman tai 75–115 senttimetrin kokoiselle tonnikalalle jaetaan 14 artiklan 2 kohdan c alakohdassa ja tämän liitteen 3 kohdassa tarkoitettujen luvan saaneiden pyyntialusten kesken. Kyseinen kiin...
	9. Kunkin jäsenvaltion, jonka vapapyydyksiä käyttävillä aluksilla, pitkäsiima-aluksilla, käsisiima-aluksilla ja uisteluveneillä on lupa kalastaa tonnikalaa 14 artiklan 2 kohdan ja tämän liitteen mukaisesti, on otettava käyttöön seuraavat pyrstömerkkiä...
	a) pyrstömerkit kiinnitetään kuhunkin tonnikalaan heti purettaessa;
	b) kussakin pyrstömerkissä on yksilöllinen tunnistenumero, joka on merkittävä tonnikalaa koskeviin tilastollisiin asiakirjoihin ja kirjoitettava kaikkien tonnikalaa sisältävien pakkausten päälle.
	1. Kalastuspäiväkirjan sivut on numeroitava.
	2. Kalastuspäiväkirja on täytettävä päivittäin (keskiyöhön mennessä) tai ennen satamaan saapumista.
	3. Kalastuspäiväkirja on täytettävä, kun merellä tehdään tarkastus.
	4. Jokaisesta sivusta on jäätävä kalastuspäiväkirjaan yksi jäljennös.
	5. Aluksella on oltava kalastuspäiväkirja, joka kattaa toiminnan yhden vuoden ajalta.
	1. Päällikön nimi ja osoite.
	2. Lähtöpäivä ja -satama, saapumispäivä ja -satama.
	3. Aluksen nimi, rekisterinumero, ICCAT-numero, kansainvälinen radiokutsutunnus ja IMO-numero (jos on).
	4. Pyydys:
	a) FAO:n tyyppikoodi;
	b) mitat (esim. pituus, silmäkoko, koukkujen lukumäärä).
	5. Toiminta merellä, (vähintään) yksi rivi matkapäivää kohden:
	a) toiminta (esim. kalastus, matkanteko);
	b) tarkka päivittäinen sijainti (astetta ja minuuttia) kirjataan kunkin kalastustoimen osalta tai keskipäivällä, jos päivän aikana ei ole harjoitettu kalastusta;
	c) saaliiden kirjaaminen, mukaan lukien
	1) FAO-koodi;
	2) kokonaisen kalan painona, kilogrammaa päivää kohden;
	3) kappalemäärä päivää kohden.

	Kurenuotta-alusten osalta tämä olisi tehtävä kalastustoimikohtaisesti, myös jos saalista ei ole saatu.
	6. Päällikön allekirjoitus.
	7. Paino perustuu: arviointiin, punnitukseen aluksella.
	8. Kalastuspäiväkirjaan on merkittävä elopainoa vastaava luku ja siinä on ilmoitettava arvioinnissa käytetyt muuntokertoimet.
	1. Purkamis-/jälleenlaivauspäivä ja -satama.
	2. Tuotteet:
	a) laji ja jalostusaste käyttäen FAO-koodia;
	b) kalojen tai laatikoiden lukumäärä ja määrä kilogrammoina.
	3. Aluksen päällikön tai edustajan allekirjoitus.
	4. Jälleenlaivauksen tapauksessa vastaanottavan aluksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero.
	1. Siirron päivämäärä, kellonaika ja sijainti (leveysaste/pituusaste).
	2. Tuotteet:
	a) laji käyttäen FAO-koodia;
	b) kasvatuskasseihin siirrettyjen kalojen lukumäärä ja paino kilogrammoina.
	3. Hinausaluksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero.
	4. Määräpaikkana olevan kalanviljelylaitoksen nimi ja ICCAT-numero.
	5. Jos kyseessä on yhteinen kalastustoimi, päällikön on 1–4 kohdassa säädettyjen tietojen lisäksi kirjattava kalastuspäiväkirjaan seuraavat tiedot:
	a) kalat kasseihin siirtävä pyyntialus:
	– alukselle otettujen saaliiden määrä,
	– sen aluskohtaiseen kiintiöön kuuluviksi laskettujen saaliiden määrä,
	– muiden yhteiseen kalastustoimeen osallistuvien alusten nimet;

	b) muut samassa yhteisessä kalastustoimessa olevat pyyntialukset, jotka eivät osallistu kalojen siirtoon:
	– kyseisten alusten nimet, niiden kansainväliset radiokutsutunnukset ja ICCAT-numerot,
	– se, että saaliita ei ole otettu aluksille eikä siirretty kasseihin,
	– niiden aluskohtaisiin kiintiöihin kuuluviksi laskettujen saaliiden määrä,
	– edellä a alakohdassa tarkoitetun pyyntialuksen nimi ja ICCAT-numero.

	1. Hinausaluksen päällikön on päivittäin kirjattava kalastuspäiväkirjaan siirron päivämäärä, kellonaika ja sijainti, siirretyt määrät (kalojen lukumäärä ja määrä kilogrammoina), kassin numero sekä pyyntialuksen nimi, lippuvaltio ja ICCAT-numero, muide...
	2. Lisäsiirrot apualuksille tai muille hinausaluksille on ilmoitettava siten, että ilmoitus sisältää samat tiedot kuin 1 kohdassa sekä apualuksen tai hinausaluksen nimen, lippuvaltion ja ICCAT-numeron sekä ICCAT:n siirtoilmoituksen numeron.
	3. Kalastuspäiväkirjaan on merkittävä päivittäin yksityiskohtaiset tiedot kaikista kalastuskauden aikana tehdyistä siirroista. Kalastuspäiväkirja on säilytettävä aluksella ja pidettävä jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.
	1. Apualuksen päällikön on päivittäin kirjattava aluksen toiminta kalastuspäiväkirjaan, mukaan lukien päivämäärä, kellonaika ja sijainti, alukselle otetut tonnikalan määrät, kalastusalus sekä sen kalanviljelylaitoksen tai tonnikalarysän nimi, johon ap...
	2. Kalastuspäiväkirjaan on merkittävä päivittäin yksityiskohtaiset tiedot kaikista kalastuskauden aikana tehdyistä toimista. Kalastuspäiväkirja on säilytettävä aluksella ja pidettävä jatkuvasti saatavilla valvontatarkoituksia varten.
	1. Jalostusaluksen päällikön on päivittäin kirjattava kalastuspäiväkirjaan toimintojen päivämäärä, kellonaika ja sijainti, jälleenlaivatut määrät sekä tarvittaessa kalanviljelylaitokselta, tonnikalarysistä tai pyyntialuksilta vastaanotettujen tonnikal...
	2. Jalostusaluksen päällikön on päivittäin kirjattava jalostuspäiväkirjaansa siirrettyjen tai jälleenlaivattujen kalojen lukumäärä ja paino kokonaisina kaloina, käytetty muuntokerroin sekä painot ja määrät jalostusasteittain.
	3. Jalostusaluksen päällikön on ylläpidettävä varastointikaaviota, josta käy ilmi kunkin lajin ja jalostusasteen sijainti ja määrät.
	4. Kalastuspäiväkirjaan on merkittävä päivittäin yksityiskohtaiset tiedot kaikista kalastuskauden aikana tehdyistä jälleenlaivauksista. Kalastuspäiväkirja, jalostuspäiväkirja, varastointikaavio ja ICCAT:n jälleenlaivausilmoitusten alkuperäiskappaleet ...
	1. Kullakin ICCAT:n alueellisella tarkkailijalla on oltava tehtäviensä suorittamiseksi seuraavat kelpoisuudet:
	a) riittävä kokemus kalalajien ja pyydysten tunnistamiseksi;
	b) ICCAT:n säilyttämis- ja hoitotoimenpiteiden riittävä tuntemus, joka arvioidaan jäsenvaltioiden myöntämällä todistuksella ja ICCAT:n koulutusohjeiden perusteella;
	c) kyky tehdä ja kirjata havaintoja täsmällisesti;
	d) tarkkailtavasta aluksesta tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan lippuvaltion kielen tyydyttävä taito.
	2. ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden on
	a) oltava ICCAT:n vahvistamissa ohjeissa vaaditun teknisen koulutuksen saaneita;
	b) oltava jonkin jäsenvaltion kansalaisia, mutta mahdollisuuksien mukaan he eivät saa olla kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan valtion tai kurenuotta-aluksen lippuvaltion kansalaisia. Tapauksessa, jossa tonnikaloja kerätään k...
	c) kyettävä suorittamaan 3 kohdassa esitetyt tehtävät;
	d) kuuluttava ICCAT:n ylläpitämään ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden luetteloon;
	e) oltava vapaita tonnikalankalastukseen liittyvistä taloudellisista intresseistä tai muista etuisuuksista.
	3. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tehtävänä on erityisesti
	a) valvoa, että kurenuotta-aluksilla noudatetaan asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia säilyttämis- ja hoitotoimenpiteitä, kun kyseessä ovat kurenuotta-aluksilla olevat tarkkailijat. Erityisesti alueellisen tarkkailijan on
	1) havaitessaan jotain, mikä voi merkitä, ettei ICCAT:n suositusta ole noudatettu, toimitettava tämä tieto viipymättä ICCAT:n alueellista tarkkailijaohjelmaa toteuttavalle yritykselle, jonka on viipymättä toimitettava tieto edelleen pyyntialuksen lipp...
	2) kirjattava toteutetut kalastustoimet ja raportoitava niistä;
	3) tarkkailtava ja arvioitava saaliita sekä todennettava kalastuspäiväkirjaan tehdyt merkinnät;
	4) annettava päivittäinen ilmoitus kurenuotta-alusten siirtotoimista;
	5) tarkkailtava ja kirjattava aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat ICCAT:n säilyttämis- ja hoitotoimenpiteiden vastaisesti;
	6) kirjattava toteutetut siirtotoimet ja raportoitava niistä;
	7) tarkastettava siirtoa toteuttavan aluksen sijainti;
	8) tarkkailtava ja arvioitava siirrettyjä tuotteita, myös videotallenteiden avulla;
	9) tarkastettava ja kirjattava kyseisen kalastusaluksen nimi ja ICCAT-numero;
	10) tehtävä tieteellistä työtä, esimerkiksi kerättävä ICCAT:n komission vaatimuksesta tehtävään II liittyviä tietoja SCRS:n ohjeiden mukaisesti;

	b) valvoa, että kalanviljelylaitokset ja tonnikalarysät noudattavat asiaankuuluvia ICCAT:n vahvistamia säilyttämis- ja hoitotoimenpiteitä, kun kyseessä ovat kalanviljelylaitoksilla ja tonnikalarysillä olevat ICCAT:n alueelliset tarkkailijat. Erityises...
	1) tarkastettava siirtoilmoituksessa, kasvatuskassiinsiirtoilmoituksessa ja tonnikalasaalisasiakirjassa annetut tiedot, myös videotallenteiden avulla;
	2) todistettava siirtoilmoituksessa, kasvatuskassiinsiirtoilmoituksessa ja tonnikalasaalisasiakirjoissa annetut tiedot oikeiksi;
	3) annettava päivittäinen ilmoitus kalanviljelylaitosten ja tonnikalarysien siirtotoimista;
	4) varmennettava siirtoilmoitus, kasvatuskassiinsiirtoilmoitus ja tonnikalasaalisasiakirjat allekirjoituksellaan ainoastaan, jos hän katsoo, että asiakirjojen sisältämät tiedot vastaavat hänen havaintojaan, ottaen myös huomioon 35 artiklan 1 kohdassa ...
	5) tehtävä tieteellistä työtä, esimerkiksi otettava komission vaatimuksesta näytteitä SCRS:n ohjeiden mukaisesti;
	6) kirjattava ylös ja todennettava mahdolliset kaikentyyppiset tunnisteet, myös luontaiset merkit, ja ilmoitettava, jos tunnisteita näyttää poistetun hiljattain;

	c) laatia yleiskertomuksia, joissa kootaan yhteen tämän kohdan mukaisesti kerätyt tiedot ja joissa päällikkö sekä kalanviljelylaitoksen hoitaja voivat esittää mitä tahansa asian kannalta merkityksellisiä tietoja;
	d) toimittaa c alakohdassa tarkoitettu yleiskertomus sihteeristölle 20 päivän kuluessa havaintojakson päättymisestä;
	e) suorittaa mitä tahansa muita ICCAT:n komission määrittelemiä tehtäviä.
	4. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on käsiteltävä luottamuksellisina kaikkia tietoja, jotka liittyvät kurenuotta-alusten ja kalanviljelylaitosten kalastus- ja siirtotoimiin sekä kirjallisesti sitouduttava noudattamaan tätä vaatimusta ehtona ICCAT:n a...
	5. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on noudatettava sen lippuvaltion tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan valtion lainsäädännössä vahvistettuja vaatimuksia, jonka toimivaltaan ICCAT:n alueellisen tarkkailijan tarkkailun kohteena oleva alus tai...
	6. ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on otettava huomioon aluksen ja kalanviljelylaitoksen henkilöstöhierarkia ja noudatettava koko henkilökuntaa koskevia yleisiä käyttäytymissääntöjä, jolleivät kyseiset säännöt vaikeuta ICCAT:n alueellisen tarkkailija...
	7. Kurenuotta-aluksesta, kalanviljelylaitoksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan jäsenvaltion on varmistettava, että ICCAT:n alueellisille tarkkailijoille
	a) sallitaan yhteydet aluksen, kalanviljelylaitoksen ja tonnikalarysän henkilökuntaan, ja tarkkailijoiden annetaan tarkastaa pyydykset, kassit ja laitteet;
	b) annetaan pyynnöstä mahdollisuus tutustua seuraaviin laitteisiin, jos niitä on tarkkailtavana olevalla aluksella, jotta tarkkailijat voivat suorittaa tämän liitteen 3 kohdassa luetellut tehtävänsä:
	1) satelliittinavigointilaitteet;
	2) tutkan näyttöruudut silloin, kun ne ovat käytössä;
	3) sähköiset viestintälaitteet;

	c) tarjotaan ylläpito, mukaan luettuina majoitus, ruoka ja asianmukaiset saniteettitilat, joiden taso vastaa miehistön käytettävissä olevaa tasoa;
	d) tarjotaan riittävät tilat aluksen komentosillalta tai ohjaushytistä kirjallista työskentelyä varten sekä tarkkailutehtävän suorittamiseksi riittävä tila aluksen kannelta.
	8. Kunkin kalanviljelylaitoksen hoitaja tai kurenuotta-aluksen omistaja vastaa kaikista kustannuksista, jotka aiheutuvat ICCAT:n alueellisten tarkkailijoiden toiminnasta.
	I VAKAVAT RIKKOMUKSET
	1. Kyseisten menettelyjen soveltamiseksi vakavalla rikkomuksella tarkoitetaan seuraavia ICCAT:n hoito- ja säilyttämistoimenpiteisiin liittyvien ICCAT:n komission antamien säännösten rikkomisia:
	a) kalastus ilman lippusopimuspuolen antamaa lisenssiä, lupaa tai hyväksyntää;
	b) saalistietoja ja saaliiseen liittyviä tietoja koskevan, ICCAT:n komission raportointivaatimusten mukaisen riittävän kirjanpidon laiminlyönti tai tällaisten saalistietojen ja/tai saaliiseen liittyvien tietojen ilmoittaminen huomattavasti virheellisinä;
	c) kalastaminen kalastuskieltoalueella;
	d) kalastaminen kalastuskieltoaikana;
	e) minkä tahansa sovellettavan ICCAT:n hoito- ja säilyttämistoimenpiteen vastainen lajien tarkoituksellinen pyynti tai pitäminen aluksella;
	f) ICCAT:n sääntöjen mukaisten saalisrajojen tai kiintiöiden merkittävä rikkominen;
	g) kiellettyjen pyydysten käyttö;
	h) kalastusaluksen merkintöjen tai tunnistus- tai rekisteröintitietojen väärentäminen tai tarkoituksellinen peittäminen;
	i) rikkomuksen tutkinnan kannalta merkityksellisen todistusaineiston salaaminen, muuttaminen tai hävittäminen;
	j) useat rikkomukset, jotka yhdessä osoittavat vakavaa välinpitämättömyyttä voimassa olevia ICCAT:n toimenpiteitä kohtaan;
	k) valtuutetun tarkastajan tai tarkkailijan pahoinpitely, vastustaminen, uhkailu, seksuaalinen häirintä, tämän työhön puuttuminen taikka aiheeton estäminen tai viivästyttäminen;
	l) tarkoituksellinen puuttuminen satelliittiseurantajärjestelmään tai sen toiminnan estäminen;
	m) sellaiset muut rikkomukset, joista ICCAT voi päättää sen jälkeen, kun ne on sisällytetty kyseisten menettelyjen tarkistettuun toisintoon;
	n) kalastus ilma-alusten avulla;
	o) satelliittiseurantajärjestelmän häirintä ja/tai aluksen käyttö ilman satelliittiseurantajärjestelmää;
	p) siirtotoimet ilman siirtoilmoitusta;
	q) jälleenlaivaus merellä.
	2. Jos valtuutettu tarkastaja havaitsee kalastusalukselle noustessaan ja sitä tarkastaessaan jonkin toiminnan tai olosuhteen, joka voi muodostaa 1 kohdan määritelmän mukaisen vakavan rikkomuksen, tarkastusalusten lippuvaltion viranomaisten on viipymä...
	3. ICCAT:n tarkastajan on kirjattava suoritetut tarkastukset ja mahdolliset havaitut rikkomiset kalastusaluksen kalastuspäiväkirjaan.
	4. Lippujäsenvaltion on varmistettava, että 2 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen jälkeen kyseinen kalastusalus lopettaa kaikki kalastustoimensa. Lippujäsenvaltion on vaadittava kalastusalusta palaamaan 72 tunnin kuluessa sen nimeämään satamaan, jossa a...
	5. Jos alusta ei kutsuta satamaan, lippujäsenvaltion on esitettävä asianmukaiset perustelut ajoissa Euroopan komissiolle, joka toimittaa tiedot edelleen ICCAT:n sihteeristölle; ICCAT:n sihteeristö toimittaa tiedot pyynnöstä muille sopimuspuolille.
	II TARKASTUSTEN SUORITTAMINEN
	6. Tarkastusten tekijöiden on oltava sopimuspuolten nimeämiä tarkastajia. Toimivaltaisten valtion virastojen ja asianomaisten valtioiden tähän tarkoitukseen nimeämien tarkastajien nimet on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle.
	7. Kansainvälisiä aluksille nousuja ja tarkastuksia tämän liitteen mukaisesti tekevillä aluksilla on oltava ICCAT:n komission hyväksymä ja ICCAT:n sihteeristön antama erityislippu tai -viiri. Tähän tarkoitukseen käytettävien alusten nimet on ilmoitet...
	8. Kullakin tarkastajalla on oltava mukanaan lippuvaltion viranomaisten myöntämä tämän liitteen 21 kohdassa esitetyssä muodossa oleva henkilöllisyystodistus.
	9. Jollei 16 kohdan nojalla sovituista järjestelyistä muuta johdu, tonnikaloja tai niiden lähilajeja yleissopimusalueella kansallisen lainkäyttövallan ulkopuolella olevilla vesillä kalastavan, jonkin sopimuspuolen lipun alla purjehtivan aluksen on pys...
	10. Tarkastusaluksen päällikkö määrittää tarkastusryhmän koon ottaen huomioon kulloisetkin olosuhteet. Tarkastusryhmän on oltava niin pieni kuin mahdollista tässä liitteessä vahvistettujen velvollisuuksien täyttämiseksi tehokkaasti ja turvallisesti.
	11. Alukselle noustessaan tarkastajan on esitettävä 8 kohdassa kuvattu henkilöllisyysasiakirja. Tarkastajan on noudatettava yleisesti hyväksyttyjä tarkastettavan aluksen ja sen miehistön turvallisuutta koskevia kansainvälisiä määräyksiä, menettelyjä ...
	Tarkastajan on rajoitettava tutkimuksensa sen varmistamiseen, että ICCAT:n komission voimassa olevia kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevia suosituksia on noudatettu. Tarkastaja voi tarkastusta tehdessään pyytää kalastusaluksen päälliköltä tarvitsema...
	12. Raportista on annettava jäljennökset aluksen päällikölle ja tarkastusryhmän valtiolle, joka toimittaa jäljennökset tarkastetun aluksen lippuvaltion asianomaisille viranomaisille ja ICCAT:n komissiolle. Jos ICCAT:n suosituksia havaitaan rikotun, ta...
	13. Tarkastetun aluksen lippuvaltio käsittelee tarkastajan vastustamista tai hänen ohjeidensa noudattamatta jättämistä samalla tavoin kuin minkä tahansa kyseisen valtion tarkastajan vastustamista tai ohjeiden noudattamatta jättämistä.
	14. Tarkastajien on hoidettava näiden järjestelyjen mukaiset velvollisuutensa tässä asetuksessa vahvistettujen sääntöjen mukaisesti, mutta heidän toimintaansa valvovat kansalliset viranomaiset, joille he ovat toimistaan vastuussa.
	15. Sopimuspuolten on suhtauduttava näiden järjestelyjen mukaisiin muiden valtioiden tarkastajien tarkastusraportteihin, suosituksen 94-09 mukaisiin havainnoista täytettyihin tietolomakkeisiin sekä asiakirjatarkastuksiin perustuviin lausuntoihin samal...
	b) Tässä asetuksessa vahvistettuja järjestelyjä ja osallistumissuunnitelmia sovelletaan sopimuspuolten kesken, jolleivät nämä ole keskenään muuta sopineet; tällaisista sopimuksista on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle. Järjestelmän täytäntöönpano kuite...
	b) Tarkastajilla on valtuudet tarkastaa kaikki käytössä olevat tai aluksella olevat pyydykset.
	18. Tarkastajan on kiinnitettävä ICCAT:n komission hyväksymä tunnistusmerkki kaikkiin tarkastettuihin pyydyksiin, jotka vaikuttavat ICCAT:n komission voimassa olevien kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevien suositusten vastaisilta, ja kirjattava asia...
	19. Tarkastaja voi valokuvata pyydykset, laitteet, asiakirjat ja kaikki muut tarpeelliseksi katsomansa seikat siten, että kuvasta ilmenevät ne ominaisuudet, jotka hänen mielestään eivät ole voimassa olevien säännösten mukaisia, jolloin kuvatut kohteet...
	20. Tarkastajan on tarpeen mukaan tarkastettava kaikki aluksella olevat saaliit määrittääkseen, onko ICCAT:n suosituksia noudatettu.
	21. Tarkastajien henkilöllisyyskortin malli on seuraavanlainen:
	1. Alkuperäisen videotallenteen sisältävä sähköinen tallennusväline on esitettävä siirtotoimen päätyttyä mahdollisimman pian ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle, jonka on heti merkittävä siihen nimikirjaimensa kaikenlaisen myöhemmän muuntelun välttäm...
	2. Alkuperäinen tallenne on säilytettävä tapauksen mukaan pyyntialuksella tai kalanviljelylaitoksen hoitajan tai tonnikalarysän haltijan hallussa koko luvan voimassaoloajan.
	3. Videotallenteesta on tehtävä kaksi yhtäpitävää jäljennöstä. Yksi jäljennös toimitetaan kurenuotta-aluksella olevalle ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle ja toinen jäljennös toimitetaan hinausaluksella olevalle kansalliselle tarkkailijalle, ja viim...
	4. Kunkin videon alussa ja/tai lopussa on esitettävä siirtotoimelle annettu ICCAT:n hyväksyntänumero.
	5. Videon kellonajan ja päivämäärän on oltava jatkuvasti näkyvillä jokaisen videotallenteen ajan.
	6. Ennen siirron alkua videolla on näytettävä verkon/suuaukon avaaminen ja sulkeminen ja kuvaa siitä, onko kasseissa, joihin kalat siirretään, ja kasseissa, joista kalat siirretään, jo tonnikalaa.
	7. Videotallenteen on oltava yhtäjaksoinen vailla katkoja ja poisleikkauksia, ja sen on katettava koko siirtotoimi.
	8. Videotallenteen on oltava riittävän hyvälaatuinen, jotta siirrettävien tonnikalojen lukumäärä voidaan arvioida.
	9. Jos videotallenteen laatu ei riitä siirrettävien tonnikalojen lukumäärän arvioimiseksi, valvontaviranomaisten on pyydettävä uuden siirron tekemistä. Uudessa siirrossa kaikki siinä kassissa, jonne kalat on siirretty, olevat tonnikalat on siirrettävä...
	1. Alkuperäisen videotallenteen sisältävä sähköinen tallennusväline on esitettävä kasvatuskassiinsiirtotoimen päätyttyä mahdollisimman pian ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle, jonka on heti merkittävä siihen nimikirjaimensa kaikenlaisen myöhemmän mu...
	2. Alkuperäinen tallenne on säilytettävä tapauksen mukaan kalanviljelylaitoksella koko luvan voimassaoloajan.
	3. Videotallenteesta on tehtävä kaksi yhtäpitävää jäljennöstä. Yksi jäljennös on toimitettava kalanviljelylaitoksella olevalle ICCAT:n alueelliselle tarkkailijalle.
	4. Kunkin videon alussa ja/tai lopussa on esitettävä kasvatuskassiinsiirtotoimelle annettu ICCAT:n hyväksyntänumero.
	5. Videon kellonajan ja päivämäärän on oltava jatkuvasti näkyvillä jokaisen videotallenteen ajan.
	6. Ennen kasvatuskassiinsiirron alkua videolla on näytettävä verkon/suuaukon avaaminen ja sulkeminen ja se, onko kasseissa, joihin kalat siirretään, ja kasseissa, joista kalat siirretään, jo tonnikalaa.
	7. Videotallenteen on oltava yhtäjaksoinen vailla katkoja ja poisleikkauksia, ja sen on katettava koko kasvatuskassiinsiirtotoimi.
	8. Videotallenteen on oltava riittävän hyvälaatuinen, jotta siirrettävien tonnikalojen lukumäärä voidaan arvioida.
	9. Jos videotallenteen laatu ei riitä siirrettävien tonnikalojen lukumäärän arvioimiseksi, valvontaviranomaisten on pyydettävä uuden kasvatuskassiinsiirtotoimen tekemistä. Uudessa kasvatuskassiinsiirtotoimessa kaikki siinä kalanviljelylaitoksen kassis...
	A. Stereokamerajärjestelmien käyttö
	1. Elävillä kaloilla näytteenottointensiteetti on vähintään 20 prosenttia kassiin siirrettävistä kaloista. Elävien kalojen näytteenotto on tehtävä jaksoittaisesti siten, että mitataan joka viides yksilö, jos tämä on teknisesti mahdollista; tällaisen n...
	2. Kassin, josta kalat siirretään, ja kassin, jonne ne siirretään, yhdistävän siirtokäytävän leveys on enintään kymmenen metriä ja korkeus enintään kymmenen metriä.
	3. Jos kalojen pituuden mittauksessa havaitaan multimodaalinen jakauma (kaksi tai useampia poikkeavan kokoisia kohortteja), saman kasvatuskassiinsiirtotoimen yhteydessä voidaan käyttää useampaa kuin yhtä muuntoalgoritmia; on käytettävä SCRS:n vahvista...
	4. Stereoskooppisten pituusmittausten validointi on tehtävä ennen kutakin kasvatuskassiinsiirtotoimea käyttäen mittajanaa 2–8 metrin etäisyyksillä.
	5. Stereoskooppisen ohjelman tuloksista tiedotettaessa tietoihin on sisällytettävä stereokamerajärjestelmälle ominainen virhemarginaali, joka on enintään ±5 prosenttia.
	6. Stereoskooppisen ohjelman tuloksista laadittavaan raporttiin on sisällytettävä yksityiskohtaiset tiedot kaikista edellä mainituista teknisistä eritelmistä, mukaan lukien näytteenottointensiteetti, näytteenottomenetelmät, etäisyys kamerasta, siirto...
	7. Jos stereokamerakuvan laatu ei ole riittävä kasvatuskassiin siirrettävän tonnikalan painon arvioimiseksi, pyyntialuksesta, tonnikalarysästä tai kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion viranomaisten on määrättävä uudesta kasvatuskassii...
	B. Ohjelmien tulosten esittely ja käyttö
	1. Saalisilmoituksen ja stereoskooppisia järjestelmiä hyödyntävien ohjelmien tulosten välisiä eroja koskevat päätökset tehdään yhteisen kalastustoimen tai tonnikalarysien kokonaissaaliiden tasolla, kun kyseessä ovat yhteiset kalastustoimet ja tonnikal...
	2. Kalanviljelylaitoksesta vastuussa olevan jäsenvaltion on toimitettava pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevalle jäsenvaltiolle tai sopimuspuolelle sekä komissiolle raportti ja seuraavat asiakirjat:
	a) Raportti teknisestä stereoskooppisesta järjestelmästä, joka sisältää seuraavat tiedot:
	– yleiset tiedot: laji, paikka, kassi, päivämäärä, algoritmi;
	– tilastoitavat kokotiedot: keskipaino ja -pituus, vähimmäispaino ja -pituus, enimmäispaino ja -pituus, näytteeseen kuuluneiden kalojen lukumäärä, painojakauma, kokojakauma.

	b) Ohjelman yksityiskohtaiset tulokset, myös jokaisen näytteeseen kuuluneen kalan koko ja paino.
	c) Kasvatuskassiinsiirtoraportti, joka sisältää seuraavat tiedot:
	– yleiset tiedot toimesta: kasvatuskassiinsiirtotoimen numero, kalanviljelylaitoksen nimi, kasvatuskassin numero, tonnikalasaalisasiakirjan numero, siirtoilmoitusnumero (ITD-numero), pyyntialuksen tai tonnikalarysän nimi ja lippuvaltio, hinausaluksen ...
	– algoritmi, jota käytettiin muuntamaan pituus painoksi,
	– tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettujen ja stereokamerajärjestelmällä todettujen määrien vertailu kalojen lukumääränä, keskipainona ja kokonaispainona (eron laskennassa käytetään seuraavaa kaavaa: (stereoskooppinen järjestelmä-tonnikalasaalisasiak...
	– järjestelmän virhemarginaali,
	– jos kasvatuskassiinsiirtoraportti liittyy yhteisiin kalastustoimiin/tonnikalarysiin, viimeisimpään raporttiin on myös sisällytettävä tiivistelmä kaikkien edellisten raporttien tiedoista.

	3. Saadessaan kasvatuskassiinsiirtoraportin pyyntialuksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan valtion viranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraavien tilanteiden mukaan:
	a) pyyntialuksen tai tonnikalarysän tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino sijoittuu stereokamerajärjestelmän tuloksia vastaavalle tasolle:
	– kaloja ei tarvitse laskea vapaaksi,
	– tonnikalasaalisasiakirjaa on muutettava sekä lukumäärän (käyttäen valvontakameroiden tai vaihtoehtoisten tekniikoiden mukaista kalojen lukumäärää) että keskipainon osalta, mutta kokonaispainoa ei tarvitse muuttaa;

	b) pyyntialuksen tai tonnikalarysän tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino on pienempi kuin stereokamerajärjestelmän tulosten alhaisin lukema:
	– kaloja päästetään vapaaksi stereokamerajärjestelmän tulosten alhaisimman lukeman mukaisesti,
	– vapauttaminen tehdään 34 artiklan 2 kohdassa ja liitteessä XI vahvistettua menettelyä noudattaen,
	– vapauttamisen jälkeen tonnikalasaalisasiakirjaa muutetaan sekä lukumäärän (käyttäen valvontakameroiden tai vaihtoehtoisten tekniikoiden mukaista kalojen lukumäärää, josta vähennetään vapautettujen kalojen lukumäärä) että keskipainon osalta, mutta ko...

	c) pyyntialuksen tai tonnikalarysän tonnikalasaalisasiakirjassa ilmoitettu kokonaispaino on suurempi kuin stereokamerajärjestelmän tulosten suurin lukema:
	– kaloja ei tarvitse laskea vapaaksi,
	– tonnikalasaalisasiakirjaa on muutettava vastaavasti kokonaispainon (käyttäen stereokamerajärjestelmän tulosten suurinta lukemaa), kalojen lukumäärän (käyttäen valvontakameratuloksia) ja keskipainon osalta.

	4. Jos tonnikalasaalisasiakirjaa muutetaan, jaksoon 2 kirjattujen arvojen (lukumäärä ja paino) on vastattava jaksoon 6 kirjattuja arvoja, eivätkä jaksoissa 3, 4 ja 6 olevat arvot saa olla suurempia kuin jaksossa 2 olevat arvot.
	5. Jos kyseessä on yksittäisissä kasvatuskassiinsiirtoraporteissa havaittujen erojen tasaaminen kaikkien yhteisestä kalastustoimesta/tonnikalarysästä peräisin olevien kasvatuskassiinsiirtojen tasolla, kaikkia asianomaisia tonnikalasaalisasiakirjoja on...
	Tonnikalasaalisasiakirjoja, jotka liittyvät saaliisiin, joiden osalta vapauttamistoimi tehtiin, on myös muutettava vapautettujen kalojen painon/lukumäärän ottamiseksi huomioon.
	1. Tonnikalojen vapauttaminen mereen kasvatuskasseista on tallennettava videokameralla, ja ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on seurattava vapauttamista sekä laadittava ja toimitettava ICCAT:n sihteeristölle raportti yhdessä videotallenteen kanssa.
	2. Jos vapauttamismääräys on annettu, kalanviljelylaitoksen hoitajan on pyydettävä ICCAT:n alueellisen tarkkailijan osallistumista.
	3. Hinausaluksesta tai tonnikalarysästä vastuussa olevan jäsenvaltion kansallisen tarkkailijan on seurattava tonnikalojen vapauttamista kuljetuskasseista tai tonnikalarysistä mereen, ja hänen on laadittava asiasta raportti vastuussa olevan jäsenvaltio...
	4. Ennen vapauttamistoimen toteuttamista jäsenvaltion valvontaviranomaiset voivat määrätä kontrollisiirron, jonka yhteydessä käytetään tavanomaisia ja/tai stereokameroita arvioimaan niiden kalojen lukumäärää ja painoa, jotka on vapautettava.
	5. Jäsenvaltion viranomaiset voivat toteuttaa kaikki tarpeellisiksi katsomansa lisätoimenpiteet sen varmistamiseksi, että vapauttamistoimet toteutetaan sopivimpana ajankohtana ja sopivimmassa paikassa lisäämään kalojen omaan kantaansa paluun todennäkö...
	6. Keruutoimien loppuunsaattamisen jälkeen kalanviljelylaitoksella olevat kalat, joista ei ole tonnikalasaalisasiakirjaa, on vapautettava 34 artiklan 2 kohdassa ja tässä liitteessä vahvistettuja menettelyjä noudattaen.
	1) Tonnikalasaalisasiakirja on annettava hinausaluksen toimijalle niin, että jakso 2 (Kokonaissaalis), jakso 3 (Elävien kalojen kauppa) ja jakso 4 (Siirto – myös kuolleet kalat) on täytetty.
	Jaksoissa 3 ja 4 ilmoitettujen kokonaismäärien on vastattava jaksossa 2 ilmoitettuja määriä. Tonnikalasaalisasiakirjan mukana on oltava alkuperäinen ICCAT:n siirtoilmoitus (ITD) tämän asetuksen säännösten mukaisesti. Siirtoilmoituksessa ilmoitettujen ...
	2) Tonnikalasaalisasiakirjasta on otettava jakson 8 (Kauppaa koskevat tiedot) sisältävä erilliskappale ja annettava se kuolleet tonnikalat maihin toimittavan apualuksen toimijalle (tai säilytettävä pyyntialuksella, jos kuolleet kalat puretaan suoraan ...
	3) Kuolleiden kalojen määrät on kirjattava kalat pyytäneen pyyntialuksen tonnikalasaalisasiakirjaan tai, jos kyseessä on yhteinen kalastustoimi, joko pyyntialusten tai jonkin muun lipun alla yhteiseen kalastustoimeen osallistuvan aluksen tonnikalasaal...

